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NA DRUGIM ETAPIE

Kiedy przed niespetna dwu laty
Konstanty tubienski formutowat
na lamach ,Dzi$ i Jutro“ tezy o ko
niecznosci akceptowania socjali-
stycznych form ustroju spoteczno-
gospodarczego, celem wnoszenia w
nie ducha chrzescijanstwa, wielu
sposrod czytelnikow -odczuto to ja
ko ciezki kamien obrazy, lub co
gorsza probe niebezpiecznej dy-
wersji we witasnych szeregach.
Zgorszenie wéwczas wywotane ma
leje do rozmiarow btahego incy-
dentu, skoro patrzymy na nie z
perspektywy ostatnich wydarzen,
normalizujgcych stosunki miedzy
Kos$ciotem i Panstwem. Wiekszos¢
sgdow tak wtedy niektorych epa-
tujgcych doczekata sie najbardziej
autorytatywnego potwierdzenia i
prawdopodobnie coraz mniej znaj-
dzie sie nieprzekonanych, ak5on-
tiych do otwartego ich kwestiono-
wania.

Bytoby jednak niedopuszczal-
nym btedem, gdyby fakt ten od-
dziatywal na nas usypiajgco, za-
miast stac¢ sie bodzcem do nowych,
bardziej precyzyjnych sformuto-
wan ideologicznych. Z gorzkiej
lekcji ostatnich lat zadnej innej
nauki nie podobna wysnu¢, procz
tej, ze nie ma wpltywu na bieg
wypadkow, kto daje sie im wy-
przedzié. Gdyby dla wiekszosci
na® prawda ta byta rownie oczy-
wistg wtedy, jak oczywistg jest
dzisiaj, moze unikneliby$my wie-
lu bolesnych omytek.

Obecnie, kiedy staneliSmy u
progu drugiego etapu, warto juz
zawczasu starac sie o ustalenie za-
sadniczych linii kierunkowych,
majgcych wytyczy¢ drogi rozwoju
zycia katolickiego w Polsce. Temu
celowi chce stuzy¢ m. in. ta krotka
seria rozwazan.

Od razu jednak wypada nad-
mieni¢, ze nie sa one przeznaczo-
ne dla niezbyt licznej na szczescie
grupy katolikéw, negatywnie o-
ceniajgcych fakt Po-ro-zumienia.
Przedmiotem ich bedzie jedynie
problem witasciwej postawy tych
wierzacych, ktérzy jednogtosnie,
cho¢ z r6znorakich przyczyn wyra
zajg swa wdziecznosc¢ dla ostatniej
decyzji naszego Episkopatu.

NIEBEZPIECZNE ZtUDZENIA

Wsréd tak wyodrebnionej, O
gromnej zresztg wiekszosci spote-
czenstwa katolickiego, mozna nie-
kiedy napotka¢, dzi§ szczegoime
zastugujgce na dogiebna rewizje,
dwa stanowiska. Mam tu na mysli
konserwatystow i tych, ktérzy, de
klarujgc swojg postepowosé, zdajg
sie.mniemaé, ze wnoszenie ducha
chrzescijanstwa w formy socjali-

>l o> d*-*g «>adTafare jedy-

nie na drodze umiejetnych opera-
cji natury takty-czno - politycznej.
Te stanowiska réznig sie tylko
formalnie. W istocie wywodzg sie
one z jednego pnia, typowej dla
mentalnosci mieszczanskiej, nie-
przezwyciezonej dotad sktonnosci
do sztucznego szufladkowania ca-
toksztattu zjawisk, do widzenia
rzeczywistosci ,,oddzielnie®.

Tak wiec, jezeli idzie o katoli-
kéw  spotecznie - konserwatyw-
nych, nawyktych do rozumienia
historii wycinkowo i statycznie —
»stong“ pigutke normalizacji sto-
sunkow przetkneli oni tym ta-
twiej, im silniej sga przekonani o
stabilnosci przegrody, ktéra ich
zdaniem od dnia 14 kwietnia A. D.
1950 ma chroni¢ katolicki ,rezer-
wat“ przed ,katastrofalnym“ na-
parem rewolucyjnego ,chaosu“.
Jednostki, ktére nie sa uwrazli-
wione na dynamiczng logike dzie-
jow, ludzie, dla ktérych wraz z za
chwianiem dotychczasowych pod-
staw materialnych caty Swiat sta-
nat na gtowie, — poczuli wreszcie
staty grunt pod stopami. Skodyfi-
kowana umysto$¢ w radosnym
podnieceniu Ignie do ustawionych
w rowniutenki rzad paragrafow
i rzeczowej formule prawnej
sklonna jest przypisywac¢ wtasci-
wosci zgota magiczne. Jakzez ziud
ng jest ta pozbawiona wyobrazni
nadzieja na kultywowanie ogrod-
ka wiasnych przyzwyczajen pod
ostong politycznych gwaranciji.
llez nieroztropnosci Kkryje sie w
postawie ludzi, ktérzy zamiast za-
daé¢ sobie trud wychwycenia me-
rytorycznie waznych dla katoli-
cyzmu w Polsce korzysci, niesio-
nych przez akt normalizacji sto-
sunkéw, batamucag sie osobisty-
mi impresjami, dla ktéorych Poro-
zumienie stanowi pretekst tylko.
Tymczasem Porozumienie gwaran
tuje przede wszystkim to, co jeden
z polskich myslicieli okresla jako
.Cisze kosciota“. Wydaje sie, iz
nigdy niedostateczne bedzie przy-
pominanie wyzej scharakteryzowa
nym jednostkom, ze jesli obcy im
jest duch apostolstwa, jezeli nie
dostrzegajg koniecznosci nasyca-
nia swiezych tresci spotecznych
duchem Ewangelii, to przynaj-
mniej niech zechca uszanowaé ci-
sze towarzyszgcg rozdawnictwu
taski. W rzeczywistosci ogarnietej
wrzeniem rewolucji nie ma miej-
sca dla konserwatywnych ogrod-
k6w, opatrzonych na domiar zle-
go katolickg etykieta.

Niemniej niebezpieczna pokusa,
niz che¢ ostaniania katolicyzmem
socjologicznie uzasadnionych na-
wykow, jest dla katolika przeko-
nanie o pryzmacie pociggnie¢ po-
lityczno - taktycznych. Niejedno-
krotnie moze ono ptyngc¢ ?e szla-
eh«fen*mti pobudek, jednak w osta-

"teeznym rezultacie musi doprowa

dzi¢ do zatracenia nieodzownego
pionu. Konsekwencje zbytniego za
wierzenia umiejetnosciom politycz
nym bywaja bowiem nieodrtiien-
nie te same: rodzg tendencje pod-
porzadkowania zagadnien nadrzed
nych doraznym, zautonomizowa-
n.ym potrzebom. Czyz mozna sie
potem dziwi¢ brakowi, autorytetu
i niktej sile atrakcyjnej doktryny
modyfikowanej zaleznie od oko-
licznosci przez réwnig, niefortun-
nych, ile gietkich jej gtosicieli?
Zgodzmy sie: ani spoteczna izéla-'
cja, ani wytacznie polityczne usta
wienie nie stanowi pozyciji, z kto-
rej w sposéb skuteczny mozna by
przenika¢ duchem chrzescijanstwa
burzliwy nurt epoki.

ZNAKI| SZCZEGOLNE
KATOLICKIEJ POSTAWY
REWOLUCYJNEJ

O koniecznosci konkretnego za-
angazowania katolikbw we wspot-
czesno$¢ pisaliSmy wiele. Nie pora
zatem jeszcze raz przytaczaé wszy-
stkie rzeczowe »argumenty dla
wsparcia twierdzenia, ze jedynie
zes tanowiska rzetelnej akceptaciji
tych stusznych tendencji naszego
czasu, ktore zadecydujg o ksztal-
cie przysztego Swiata da sic reali-
zowac spoteczng prawde Ewan-
gelii. Potraktuimy wiec te te-
ze, jako aksjomat i sprobuj-
my cho¢ w przyblizeniu okreslic,
co rozumiemy pod mianem kato-
lickiej postawy rewolucyjnej. Czy
Zalecana zgodno$¢ z duchem epoki
ma oznacza¢ postulat mechanicz-
nej zgody na. rzeczywisto$¢, ksztat-
towana cudzymi rekoma przy jed
noczesnym zastrzezeniu sobie pra-
wa do praktyk religijnych, wyko-
nywanych wytgcznie na ,wiasny
uzytek“? A moze obowigzek apo-
stolatu jawi sie nam w postaci
wyniostego mentorstwa rewolucji?
W pierwszym wypadku, niestety,
tracimy prawo do nazwy katoli-
kéw, bo cztonkiem KosSciota nie
jest sie tylko w pewnych ustalo-
nych godzinach, lub ,prywatnie“,
ale zawsze i w kazdej sytuaciji zy-
ciowej. Jezeli za$ idzie o druga
ewentualnos$¢, to nie tudzmy sie,
ze ktokolwiek zechce sie z nami
liczy¢ tylko dlatego, ze umiemy
tadnie moéwié.

Dlatego, zanim przejdziemy do
precyzowania ryséw, ktére nasza
postawe od postawy marksistow
winny wyréznia¢, warto by przy
swoi¢ naszej wiasnej mentalnosci
prawde o wszechzwigzku zjawisk,
o ktérej marksisci pamietajg na co
dzien, a my tylko wéwczas, gdy
siegniemy po Summe Sw. Toma-
sza.

W Swietle wspomnianej oczywi-
stosci odpadajg wszystkie, zawsze
grozace kaioisefciej a&ia&laoéei

spotecznej niebezpieczenstwa prze
wagi taktyki nad zyciem chrzesci-
janskim.

Jezeli katolik w swoim dziata-
niu politycznym lekcewazy po-
rzadek nadprzyrodzony, ktéry po.
dtug naszej koncepcji rzeczywi-
stosci jest koniecznym uzupetnie-
niem porzadku przyrodzonego —
taki katolik jest nie tylko mier-
nym wyznawca, ale po prostu
ztym politykiem. Ztym nie tylko
w praktycznym znaczeniu zmniej-
szonych szans oddzialtywania na
wspoétwyznawcow, ale przede wszy
stkim jako kto$ nie ogarnia-
jacy wszystkich sit motorycznych,
wyznaczajgcych rzeczywistosc.

Najwazniejszym celem katolic-
kiej akcji politycznej jest czto-
wiek. Dla katolika o niedostatecz-
nie pogtebionym zyciu wewnetrz-
nym, uczestniczgcego aktywnie w
rewolucji, ktorej uwaga jest sku-
piona przede wszystkim na prze-
mianie dotychczasowych struktur
spotecznych, na rewizji zastanych
pogladéw — dla takiego katolika
istnieje zawsze niebezpieczenstwo
zajecia postawy polemicznej,, a-
gfesywnej wobec blizniego. Wy-
tacznie zewnetrzna polityczna po-
stepowos¢, chocéby najbardziej ka-
tolickie cele, majgca na uwadze,
musi doprowadzi¢ do fiaska. Dla-
czego? Dlatego, ze katolik nasta-
wiony jedynie na dziatanie ze-
wnetrzne, w odniesieniu do same-
go siebie ogranicza sie tylko do
sttumienia ztych spotecznych na-
wykow, z ktérymi u innych wal-
czy, przezwyciezy¢ ich w sobie
catkowicie — nie potrafi.

W negacji, w potepieniu siebie i
innych umiemy wéwczas by¢ bar-
dzo szczerzy, ale, skoro przecho-
dzimy do formutowania sgdéw po-
zytywnych, stwierdzenia nasze
brzmig fatszywie i deklaratywnie.
Powéd jest jasny: poprzestajac
tylko na walce ze ztem, chcac nie
chcac pozostajemy z nim zwigzani
po prostu w sensie antytezy. Zeby
méc tworzyé nowe wartosci i zara-
za¢ bliznich witasna rewolucyjmo-
Seig. trzeba jednoczes$nie sie upo-
ra¢ z sobg samym. Katolik' rewolu
cjonista musi przezy¢ dramat swo
jego istnienia, swojego grzechu i
swoich socjologicznych obcigzen.
sMusi sie narodzi¢ i ciaggte odra-
dza¢ nowy cztowiek”, jak mowi
sSw. Pawet. W przeciwnym wypad
ku, walczac tylko politycznie o
nowy, lepsz” Swiat bedziemy stale
odczuwali palgca potrzebe petniej-
szego i sprawiedliwszego zycia.
Nie znajduja« jej zadoscuczynie-
nia we wtasnej postawie z tym
wiekszg doza agresywnosci bedzie
my traktowali bliznich, ktorzy na
szym zdaniem tej potrzeby nie
odeaciitiragg» Ca®z nalezy dodawac,

ze w ten. sposob nigdy ich nie po-
zyskamy?

W rezultacie musimy sta¢ $wiad
kami gorszgcego paradoksu, kiedy
katolik wyzywa w swej dziatal-
nosci politycznej wiasne kom-
pleksy wyzszos$ci czy nizszosci,
swoje niezrealizowane potrzeby
wewnetrzne. Polityka, wypetnia-
jaca cale zycie wewnetrzne, staje
sie po prostu ucieczkg od zycia
W, szerokich problemach spotecz-
nych gubi sie jakze istotny pro
blem wtasnej indywidualnej od-
powiedzialnosci.

Caly ten przydtugi wywéd o po-
trzebie doskonalenia wewnetrzne-
go bynajmniej ne jest probg za-
chety do politycznej dezercji. Ma
on jedynie nam uswiadomié, ze ;m
bardziej radykalng postawe zajmu
jemy w zyciu politycznym i spo-
tecznym, tym rzetelniejszy wi-
nien by¢ jej odpowiednik w sto-
sunku do nas samych. Inaczej mo-
wigc, pogtebienie wiasnego zycia
wewnetrznego jest, naszym zda-
niem, warunkiem sine qua non
prawdziwej skutecznosci politycz-
nego dziatania katolikow.

W dziedzinie politycznej rewolu
cjonista bowiem musi ustawiczn e
toczy¢ walke, a walczy¢ znaczy o*
rézniac sie od innych. Rewolor
nista katolicki winien jednak réw
noczesnie pamieta¢, ze walczy tyl
ko i jedynie z wadliwg strukturag
spoteczng, z fatszywymi pomada-
mi. Walczy dla czlowieka. Totez
na ptaszczyznie kontaktow osobo
oycych, w dziedzinie dziatania bez-
posredniego od jednostki do jed-
nostki katolicka poct-"Wa rewolu-
cyjna musi by¢ postawa n-nt"'s
MitoSci bez wzgledu na to z k m.
mamy db czynienia, pamietng«?
zawsze o duszy blizniego. k‘ora.
jak sie kto$ niedawno wyrazi! w
liscie pisanym do nas, ,jest stwo-
rzona na obraz i podobieAstwo
Boze nawet wtedy, kiedy jest zgnj
fa...”

KSZTALT UCZESTNICTWA
W REWOLUCIJI

Jezeli z tego, co do tej pory po-
wiedzieliSmy, zechcemy wysnué
odpowiednie wskazania dla posta
wy katolikéw polskich na dzis
zawrg sie one w lakonicznym po
stulacie: trzeba nam rewolucyjne-
go spotecznie katolicyzmu gtebi.
Inaczej méwigc, weszliSmy w 06-
kres, w ktorym kazdy katolik ska-
zany jest na postawe meznego zy-
cia. Zawsze byliSmy w tej sytua-
cji. Poucza o tym kazdy katechizm,
mowigc © sSwietosci, ktéra jest wa-
runkiem zbawienia. Do tej pory
jednak tylko Kosciét miat moz-
nos¢ interwencyjnego wzgledu w
sprawe autentyzmu naszej katolic
kosci. Tak jest i teraz, lecz ©hec-
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nie funkcje dodatkowego spraw-
dzianu stusznosci naszej postawy
doktrynalnej — przejmuje goracz
kowy nurt historii. Nasz czas zada
od nas legitymacji. Doskonalenie
wewnetrzne w réwnym stopniu,
jak postepowos$¢ w zyciu zewnetrz
nym, nie ogranicza sie do sprawy
naszego sam na sam z Bogiem.
Jest takze obowigzkiem wobec ca-
tej spotecznosci koscielnej i wobec
Swiata, ktdéry nie zna Boga. W tym
miejscu docieramy do problemu
praktycznego wspotzycia z rewolu
cjonistami nie - katolikami! Byto-
by naiwnos$cig przypuszczaé, ze
péjscie droga najmniejszego opo-
ru, préba mechanicznej akceptaciji
wszystkiego, co gtoszag inni, moze
przysporzy¢ korzysci nowemu
Swiatu. Z drugiej strony niedo-
strzeganie. ze rewolucja jest czym$
znacznie wiecej, niz przewrotem
spoteczno - gospodarczym, to tak-
ze objaw iscie kurzej Slepoty. Na
naszych oczach dokonuje sie wiel-
ki przetom $wiatopogladowy, na-
sze dotychczasowe poglady wsze-
dzie tam, gdzie byty one wynikiem
anachronicznej syntezy prawd zy
wych z martwymi treSciami czasu,
ktéry odchodzi, muszg by¢ podda-
ne surowej rewizji. Swiat doma-
ga sie nowej syntezy. Damy ja
tylko woéwczas, gdy potrafimy
by¢é w tym Swiecie obecni. A obec
no$¢ ksztattujgca oblicze epoki,
jest uwarunkowana sprostaniem
palacym potrzebom wspétczesno-
Sci, przy jednoczesnym zachowa-
niu wyostrzonej czujnosci dok-
trynalnej i nieustannym pogtebia-
niu wtasnej postawy wewnetrznej.
Sad o wspoiczesnosci, dyrektywy
stuzenia jej — wszystko to musi

sta¢ sie funkcjg naszych wtasnych
przemyslen i rozpracowaé. Mo-
ment, w ktérym rozpoczniemy me
chanicznie akceptowaé¢ to, co wy-
myslili inni, bedzie pierwszym
zwiastunem naszej zbednosci. Dla-
tego chociaz nie wolno nam pomi-
ng¢ obojetnym wzruszeniem ra-
mion zadnego stusznego postulatu,
pochodzacego ze strony odmien-
nej doktrynalnie, musimy réwno-
czes$nie zabiega¢é o maksymalnie
zgodne z naszg wiedzg o rzeczywi
stosci i cztowieku, jednym stowe
katolickie wcielanie tego postula-
tu w zycie.

Nie ma dziedziny aktywnosci
ludzkiej, ktéra by mogta by¢ dla
katolika doktrynalnie obojetna,
wobec zadnej nie mozna zglosi¢
doktrynalnego desinteressement.
Natomiast pozostaje otwartym py
tanie, w jakim stopniu spetryfiko-
waliSmy odziedziczone poglady,
ktore czesto moga nie stanowic
obowigzujacej nas po wsze czasy
prawdy, a po prostu historycznie
uwarunkowany stop Swiatopogla-

dowy.
Jezeli potrafimy udowodnié
marksistom, ze te ich wszystkie

stuszne cele, ktére wedtug nas
wchodzg w zakres przystugujgcej
kazdemu cztowiekowi autonomii
doczesnosci  ze te ich idealy nie
tylko sg nam bliskie, lecz ponadto
zamierzamy poszerzy¢ je i uzu-
petni¢ o to wszystk*, co w katoli-
cyzmie wiecznie zywe i twércze—
wtedy dopiero wolno nam bedzie
twierdzi¢, ze problem mozliwosci,
wynikajgcych dla nas z Porozu-
mienia, rozwigzaliSmy bezbtednie.

Mikotaj Rostworowski

Ruch wydawniczy

PODRECZNA ENCYKLOPEDIA
MUZYKI

Z radosciag powitaliSmy  wiadomos¢
o podjeciu uchwaly przez Komisje do
Spraw Kultury przy Prezydium Rady
Ministréw o wydaniu ,Stownika jezy-
ka polskiego" oraz albuméw malar-
stwa polskiego, a takze o rychtym u-
kazaniu sie pierwszych zeszytéw Pol-
skiego Stownika Plastycznego.

Podobnie z rados$cig i zaciekawle-
nient wzieliSmy do reki dwa pierwsze
zeszyty ,Podrecznej Encyklopedii Mu-
ryki”, opracowanej przez J6zefa W.
Reissa, profesora Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego, znanego muzykologa i auto-
ra wielkiej ,Historii Muzyki”.

Z obszernego wstepu wydawcy Ta-
deusza ZapiOra (,Wiedza — Zawéd —
Kultura" Krakéw) dowiadujemy
sie, ze mys$l wydania encyklopedii po-
wstala w najciezszych latach okupaciji
hitlerowskiej, w roku 1943, kiedy na
zamku wawelskim urzedowa! general-
gubernator Frank, a wszelkie przeja-
wy naszego zycia kulturalnego i urny*
elowego byty bezlitosnie krwawo tepio-

ne. Mys$l ta byla zywym protestem
a zarazem objawem naszej preznosci
kulturalnej i wyrosta z najwiekszej

troski o los kultury narodowej.

Nowe warunki naszego zycia po za-
konczeniu wojny postawfity nowe zada-
nia i postulaty tego rodzaju wydawni-
ctwu. Trzeba byto Encyklopedie prze-
budowaé¢ i uzupetni¢ najnowszymi wia-
domosciami i faktami, zaszlymi w cza-
sie wojny i po wojnie na szerokim
Sniecie.

W Encyklopedii znajdujemy zwiezte
wiadomos$ci o  wszystkich zagadnie-
niach muzycznych, wchodzgcych w za-
kres wspotczesnej kultury muzycznej,
jak i wiadomosci biograficzne o naj-
wybitniejszych kompozytorach polskich
i obcych.

Encyklopedia ma charakter infor-
macyjny. popularno ¢ naukowy i prze-
znaczona jest nie tylko dla kompozy-

torow. nauczycieli $piewu i muzyki,
artystow muzykéw, stuchaczéw kon-
serwatoriow, liceébw , szkél muzycz-

ale dla kazdego kulturalnego
ktéry bywa na koncertach,
przedstawieniach operowych, stucha ra
dia i pogadanek muzycznych. Totez
powinna znalez¢ sie nie tylko w biblio-

nych,
ezloivieka,

tekach szkolnych, fabrycznych i zakta-
dowych, ale i w ksiegozbiorach ludzi
pracy.

Encyklopedia liczy¢ bedzie od G 7
zeszytéw, Z ktoérych kazdy zawierad
bedzie 160 stron. Cena zeszytu wyno-
si zl 680 plus 100 zl zaliczki na zeszyt
ostatni.

Tak pozyteczne wydawnictwo bez-

watpienia znacznie przyczyni sie do

odbudowy naszej kultury i wiedzy mu-

zycznej oraz do jej upowszechnienia.
Powodzenie ma zapewnione.

,DOBRA KSIAZKA, — INFORMA-
TOR DLA CZYTELNIKOW”

Wobec chronicznego  braku historii
literatury polskiej i obcej oraz opra-
cowan krytycznych wspétczesnej twor-
czosci polskiej wiekszos6é czytelnikéw
nie posiada najwazniejszych wiadomo-

Sci biograficznych o autorach, o ich
tworczosci

Totez dobrze sig¢ stalo, ze Spoétdziel-
nia Os$wiatowo - Wydawnicza ,C2y

telnik”, trzymajaca reke na pulsie na-
szego ruchu wydawniczego i majaca
duze zastugi w dziele upowszechnienia
czytelnictwa zainicjonowala nowe
wydawnictwo ,Dobra ksigzka __ infor-
malor dla Czytelnikow”,

Sa to jednoarkuszowe broszurki, na
dobrym papierze, z portretem autora,
Zawieraja one lakoniczne, ale zupejnie
wystarczajgce  wiadomos$ci o autorze.
omawianej ksigzki, przedstawiajg tlo
historyczno - spoleczne, na ktérym roz
wija sie akcja powiesci, sygnalizujg
wartosci literackie ksigzki.

Kazdy zeszyt zaopatrzony jest w bi-
bliografie dodatkowg, to jest kilka ty-
tutéw ksigzek powigzanych z okresem

historycznym, badZz z tematem oma-
wianej ksigzki.

Daje to mozno$¢ czytelnikowi pogte-
bienia i uzupetnienia zakresu wiado-
mosci.

'V ten sposéb wydawnictwo stano-
wi nie tylko' przepisy do ksiazki, ale
samodzielny materiat do studiow nad
dzietem.

,Dobra ksigzka” odda wielkg po-

moc, nie tylko szerokim masom czytel-
nikéw, ale dziataczom oéwiatowyym
kierownikom $wietlic, bibliotekarzom
nauczycielstwu i miodziezy szkolnej
Dotychczas ukazaly sie dwa pierw-
sze zeszyty, omawiajace powiesci Eii-
*y Orzeszkowej: ,Dziurdziowie” i
.Marta”. Trzeci zeszyt poswiecony
jest K. Deczynskiemu, jego wspomnie-
niom ,Pamietniki chiopa <« nauczycie-
la”.
Dalsze

zeszyty, ktoére znajduja sie
w druku, poswiecone beda: L. Rudnic-
kiemu, (,Stare i nowe”) A. Makaren-
ce (,Poemat pedagogiczny”), L. Krucz-
kowskiemu (,Kordian [ cham”), T
Kraszewskiemu (,Stara basn”), st.
Sempolowskiej (,Na ratunek”), S.
Mscistawskiemu (,Szpak, ptak wiosen-
ny”), a Serafimowiczowi (,Zelazny po-
tok”) i M. Pujmanowej (,Ludzie na
rozstajach”).

Stanistaw Podlewskl
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Wiadystaw Duleba

Przeklady
klasykow chinskich

(wedtug itum.

Skarga gwardzistow

Generale!

My szczeble w cesarskiej drabinie!

My fale rzeki, ktéra w morzu ginie...
Nasza czerwona krew na darmo ptynie...
Generale!

Generale!

My orty cesarskie i sowy!

Nasze dzieci gtodujg... nasze zony wyja...
A nasze kosci w obcej ziemi gnija...
Generale!

Generale!

Z twych oczu pada na nas postrach nowy!

A gdziez za wierng stuzbe nagroda matczyna...
A ktéra z naszych matek tuli jeszcze syna?
Generale!

(Szi-King)

Piesn dla zotnierza
Zotnierzu, jeste$ moim bratem,

Idziemy ramie w ramie.

Dzi$ cesarz wojne rozpoczyna,

Nie uszczesliwi cie dziewczyna.

Zotnierzu, jeste$ moim bratem,

Idziemy ramie w ramie.

Zotnierzu, jeste$ moim bratem,,
Jezeli stracisz szable,

To ja ramieniem cie zastonie,

Lub jak brat zgine w twej obronie.
Zotnierzu, jeste$ moim bratem,
Jezeli stracisz szable.

zotnierzu, jestes moim bratem,
Gdy blyszczg nasze kosci.
Ksiezyc jak zOiy dym nad nami,
Krzyk malpy miedzy bambusami.
Zotnierzu, jeste$ moim bratem,
Gdy blyszczg nasze kosci.

(Szi-King)

Zmeczony zotnierz

Brzydka dziewczyna. Kwiaty w zywoptocie.
Ona stoi przy drodze. Ja ide, odchodze.
Idziemy wszyscy: szereg przy szeregu,
Glowa przy glowie.

1 co z nas kazdy wiedzie¢ moze

O Swietych zrédtach i wiejskim stonca
zachodzie?

Przebija mnie tysigc nozy,

Meczy mnie kazdy zabijany cztowiek.

Oczy dzieciece sg jak zlote deszcze,

A czara wina z ich rgk blaski bierze.
Chciatbym pod drzewem potozy¢ sie, jeszcze
| przesta¢ by¢ zotnierzem.

(Szi-King)

niemieckiego)

Nagrobek wojownika

Kwiaty zawilcéw zablysty spod $niegu.

Dziecko zabawia sie¢ swym sercem Placze
Nas, zamieszkatych na studziennym brzegu
| wschéd, i zachdd storica tylko raz zobaczy.

A od gor przeciez zawsze strumien ptynie

| naszym zonom Swieci ksiezyc tzawy

| jesien zawsze toczy ztotg dynie

| Swierszcz jak zawsze odzywa sie z trawy.

Wielu szlachetne rumaki nosity.

Chwalg tysigca bitew wiatr powiewa.
CoOz pozostato? Spréchniale mogity

W dzikich burzanach i kolgcych krzewach.

(Kong-Fn-Tse)

Opuszczona

Petna mitosci, jestem i wzruszona
Wiatrem,, jak drzewo obsypane kwieciem.

Kwiaty brzoskwini obsypaly konar,
A moje drzewo Swietem wiosny Swieci.

A teraz wia,tr jesienny dmie od morza.
Ja stoje brzydka, z owocow opadta.

Prészy popiotem. Na twarzy mam pozar.
Gatgz brzoskwini az nadto pobladia.

Autor nieznany

J az d a

Deresz dymi. Lasy jak psy ciemne
Wyskakujg naprzeciw. Swigtynia. Naboznie
Dzwieczy ranek. Skosne storice uAsi

Jak przyémiona latarnia we mgle.

0 co za szczescie siedzie¢ na zwierzeciu
1 mie¢ skrzydta na zitocistym lanie!
Strzata. Bledne. Kon deba

Staje do swiatla. W jego pustych oczach
Przerazenie wyrasta jak czarna wieza.

Autor nieznany
Dziki mysliwiec

Oto dzielny mysliwiec,

Z sokotem w garsci pedzi poprzez pola.
My tu madrosci strzezemy troskliwie,
A on jest dzikim Swiatem,
Prawdziwym $wiatem,

Gdy galopuje wichrem ogarniety,
Ledwo za nim wiasny cien nadazy,
Nawet ksigzetom nastaje na piety.
Coz stad? On ksigze,

Prawdziwy ksigze.

Dwa zurawie potozyt od jednego strzatu.
Medrzec siedzi za oknem blady, przygarbiony.
A dzikiemu jezdzcowi matzonka S$le catus.
Kocha go piekna miodu zona.

Prawdziwa zona.

Autor nieznany
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Gmach, w ktérym odbywaly sie posiedzenia Ludowego
Zgromadzenia Konsultatywnego.

,Chiny przygasajg
mowicie, aja wam odpowia
dam: ,Chiny przygasajg ale
jest; w nich blask, poszukaj-
cie go".

Pascal

PRZEStANKI REFORMY
ROLNEJ

Da¢ Iludowi wtadze polityczng
byto jednym zadaniem a da¢ mu
wiadze ekonomiczng byto zada-
niem innym. Jednoczes$nie z nada-
waniem mu prawa rzadzenia trze-
ba byto nadaé mu prawo zabie-
gania o zaspokojenie potrzeb,
trzeba byto doprowadzi¢ do te-
go, aby narzedzia produkcji sta-
ty do dyspozycji wszystkich a nie
kilku wybranych. Jesli chodzi o
odcinek wiejski, w strefach, ktére
pierwsze zostaty wyzwolone przez
komunistéw reforma rolna zosta-
ta przeprowadzona catkowicie,
ziemia zabrana panom i podzielo-
na pomiedzy mieszkancéw wsi.
Potem ze wzgledu na walke z na-
jezdzcg wstrzymano czesciowo dal
szg realizacje tej reformy struk-
turalnej. Podziat ziemi byt od tej
pory dokonywany przede wszyst-
kim w tych wypadkach, jesli wiel-
ki wtasciciel ziemski wspotpraco-
wat z Japonczykami i dobra jego
zostaty skonfiskowane. Natomiast
wysokos¢ czynszu dzierzawnego
za ziemie zostata doktadnie uregu
lowana przez odpowiednie przepi-
sy. Czynsz ten ustanowiony w po-
staci procentu od zbioréw i wyno-
szgcy dotychczas od 50 do 75 pro-
cent zostal zmniejszony do mak-
simum 37 proc. Poza tym chitopi
mieli zwyczaj zaciggania pozyczek
albo od ludzi pozyczajgcych pod
zastaw albo od samego swego pa-
na. Procent od takich pozyczek
byt zawsze niestychanie wysoki:
30, 50 a czasami 100 proc. rocznie.
Chiop musiat wiec zastawia¢ swoj
przyszty zbiér. Znajdujgc sie w
trybach stale powiekszajgcych sie
procentow nie mogt sie ich nigdy
pozby¢, bedac teoretycznie wolny
znajdowat sie wtasciwie w sytua-
cji niewolnika zmuszonego praco-
wac¢ wytacznie na swego finansi-
ste. Stawka procentowa od pozy-
czek zostata wiec ustalona na mak
simum 10 proc. rocznie.

Kontrakt dzierzawny stat sie
przymusowy. ,Zrzeszenie Chtop-
skie", organizacja wiejska, repre-
zentujgca interesy chtopéw, zosta
la obarczona zadaniem sprawdza-
nia i pilnowania tych kontraktéw,
ktore dla obu partneréw stawaty
sie prawem.

Wreszcie panhstwo postanowito
nie odbiera¢ w formie podatkéow

zbyt wielkiej czesci zbiorow. W
strefie Kuomintangu cata plejada
posrednikéw, zajmowata sie zbiera
niem podatkéw i dibata o to, by od-
powiednie zyski schowaé¢ do kie-
szeni. Teraz podatek nie moze
przekracza¢ 15 proc. catkowitych
zbioréw, a byt to jedyny podatek
ptacony przez chtopéw. Natomiast
skala jego zostata ustalona pro-
gresywnie od O proc. dla najbied-
niejszych do 30 proc. dla wtasci-
ciela, ktéry ze swojej witasnosci
ciggnat dochody. Dla $redniorolne-
go przecietna sikala wynosita 5
proc.

Wreszcie zostala zlikwidowana
korupcja. Praktyczne przepisy po-
tozyty kres tej pladze ancien re-
gi.mu. Dawniej rzad centralny o-
bliczywszy swoh wydatki na prze
cigg roku zadat od kazdego za-
rzadcy prowincji nadestania przy-
padajacej na niego czesci pienie-
dzy; zarzadca z kolei rozktadat su-
me, ktérej potrzebowat na podle-
gte mu okregi. Byta to suma, kto-
ra obejmowata to, czego zadat rzad
centralny, powiekszona o pewien
odsetek na koszty techniczne i pro
cent od pieniedzy (gdyz zarzadca
musiat czesto wystaé naprzod pan
stwu o0g6lng sume podatku ze
swoich wiasnych pieniedzy).

W okregu zadana suma zno-
wu wzrastata, we wsi wzra-
stata réwniez. Tak, ze w koncu
jeslibysmy zliczyli to co zaptacili
chtopi zobaczyliby$my, ze suma ta
bytaby dwa, pie¢, dziesie¢ razy
wyzsza od nominalnej wysokosci
podatku. Tymczasem witadze ludo
we dziatajg bez posrednikow..
Kazdy obywatel za pomocag tabe-
lek moze teraz obliczy¢ czekajacy
go podatek. Z drugiej strony suma
potrzebna na $ciagniecie podatkow
jest kontrolowana przez zarzad
wioski co bardzo utrudnia wszel-
kie naduzycia.

Rzaddazyt réwniez do podniesie
n-a poziomu produkcji. W réz-
nych uwolnionych dzielnicach kra
ju zotnierze i urzednicy brali czyn
ny udziat w walce o podniesienie
produkcji. Doswiadczenie Nanni-
wan, nazwane tak od nazwy dziel-
nicy w ktdérej byto przeprowadzo-
ne, gdzie 359 brygada otrzymata
polecenie udowodnienia wszyst-
kim, ze obywatel Chin Ludowych
potrafi by¢ rownie dobrym rolni-
kiem jak jest dobrym zotnierzem,
i oddata pod uprawe ziemie do tej
pory nie uprawiane osiagnawszy z
nich bardzo dobre rezultaty, mia-
to wielkg wartos$¢ przyktadows.

Okoto 1945 roku, uwolnione o-

kolice strefy frontowej otaczajg-
cej Yenan obejmowaty okoto
500.000 knr czyli mniej wiecej

ptaszczyzne roéwna powierzchni
Francji. Ot6z na terenach tych
mieszkato tylko 2 miliony ludzi, a
wielkie ptaty ziemi lezaly odio-
giem.

System rolny, ktory zostat prze-
kazany w spadku byt systemem
niesprawiedliwym: wielkie obsza-
ry byty niedostatecznie uprawia-
ne z powodu braku rak do pracy
a wtasciciele matych terendéw obar
czeni dzie¢mi, nie mieli dosy¢ zie-
mi aby kazdemu da¢ na niej pra-
ce. Tak wiec w pierwszej grupie
zachodzito marnotrawstwo ziemi
w drugiej za$ marnotrawstwo pra
cy. W tym okresie niejaki ,Wu
Man-You, zorganizowat grupe wy
tworcza, ktdra odniosta taki suk-
ces, ze uznano ja za wzOr dla
catego kraju. Powolutku yl/obec
sukcesOw jakie odnosily wsie, kté
re przyjety system Wu Man-You
przyjeli go wszyscy.

Strefa frontowa skladata sie z
ziemi nad wyraz zyznej. Ziemia
ta niestety okresowo padata ofiarg
susz tak silnych, ze aby moéc do-
prowadzi¢ do jej zaludnienia trze-
ba byto produkowac¢ tyle aby madc
stworzy¢ rezerwy, ktére by nie
pozwolity okresom suszy przero-
dzi¢ sie w okresy gtodu. ,Trzylet-
nie zbiory w dwa lata“ — oto jak
brzmiat program.

mniejszego zaprzegu — to nie zaw
sze potrzebne mu sg one codzien-
nie. Oddanie ich do uzytku wspoél-
nego pozwala na utrzymywanie
mniejszej ilosci zwierzat, a za to
petne wykorzystywanie ich mozli-
wosci. ,

Podziat zbiorow odbywat sie
procentowo do powierzchni kaz-
dego kawatka ziemi i pracy wto-
zonej przez poszczegoblnego rolni-
ka. Wydajnos¢ takich gospo-
darstw wzrosta o okoto 30 proc.

Zasadniczo chtopi mogli zadowo
li¢ sie ta samg iloScig produktow
osiggang mniejsza pracg, ale po
pierwsze Chinczyk jest pracowity
a po drugie wydawato sie rzecza
stuszng produkowac wiecej i uzy-
skiwa¢ moznos¢ zachowania czes-
ci produktéw na wypadek gtodu.
Zdecydowano wiec pracowac row-
nie intensywnie i uprawia¢ coraz
to nowe potacie ziemi. Zaczeto
karczowaé¢ ugory. Tereny te sta-
waty sie nastepnie wilasnoscig
grupy, ktéra je wykarczowala.
Poczawszy od roku,1944 cel zostat
bardzo szybko osiggniety. Po
dwoch latach pracy kazdy miat na
sktadzie rezerwe zywnosci rowng
rocznym zbiorom. Susza przesta-
ta by¢ grozna.

W ten spos6b odbywata sie zmia
na struktury socjalnej wsi. W o-

Ochotnicy Armii Ludowej.

Podniesienie produkcji osiggnie
te zostato dzieki zastosowaniu sy-
stemu spotdzielczego, zostaty stwo
rzone ,Grupy wymiany pracy".
Powstawaly orme na skutek dobro-
wolnego taczenia sie grupy 12 rol-
nikéw, ktoérzy swojg ziemie, rece
do pracy, zwierzeta i narzedzia
pracy pozostajgce pod kierunkiem
jednego z nich wybranego na prze
wodniczgcego, oddawali do wspol-
nego uzytku. Warunkiem powo-
dzenia ruchu byto zjednoczenie,
ktore dawato site: zamiast aby kaz
dy uprawiat swéj maty kawatek
ziemi wtasnymi rekami i narze-
dziami pracy, wszystkie te kawat-
ki byty uprawiane tacznie tworzac
duze obszary, ktére mogly byé
przeznaczane do produkcji tego
samego produktu. Byta to pew-
nego rodzaju scalenie, ale doty-
czace wytgcznie dziedziny eksploa
tacji, stan wilasnosci pozostawat
\iezmieniony.

Podziat pél byt teraz przeprowa
dzany w zaleznosci od potozenia i
jakosci ziemi oraz od jej cech spe-
cyficznych. Uprawa poszczegol-
nych artykutow byta wiec rozdzie
lana zgodnie z wymaganymi przez
nie warunkami a nie wytgcznie
pod katem widzenia posiadania
Ten san system gospodarki dawat
duzg oszczednos$¢ zwierzat i narze
dzi: chociaz kazdy chiop potrze-
buje co najmniej 2 koni — maj-

kresie cesarstwa i w czasi® rzadow
Kuomintangu na wsi istnialy czte
ry kategorie obywateli: wiascicie-
le ziemscy, gospodarze upadajg-
cy pod ciezarem diugéw, ktorzy
stawali sie p6 trochu niewolnika-
mi zmuszonymi pracowac¢ dla swe
go pana, mali posiadacze rownie
czesto uginajgcy sie pod naciskiem
dlugéw, ktérzy na skutek tego, iz
czesto z powodu owych dtugéw
zmuszeni byli do sprzedawania
ziemi zanikali powoli — j robotni-
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cy rolni, wynajmujgcy swojg pra-
ce za miarke codzienng ryzu. O-
becnie w rejonach oswobodzonych
nie tylko zostaly ztagodzone suro-
we prawa ria skutek obnizenia
czynszu dzierzawnego i obnizenia
stopy jprocentowej, ale réwnoczes-
nie powstaly dwa odrebne rodza-
je wzajemnych stosunkow i wtas-
nosci: z jednej strony eksploata-
cja kolektywna ziemi stanowigcej
wiasnos¢ prywatng przez ,Grupy
wymiany pracy“ a z drugiej wspoét
na eksploatacja przez te same
grupy ziem nowo wykarczowa-
nych stanowigcych ich wspélng
wiasnos¢. Partycypujac w tych
dwoch nowych formach pracy
znaczna ilos¢ chtopéw zapewnita
sobie dochdéd wyzszy niz ich bie-
zgce potrzeby i w ten sposéb zdo-
byta mozliwos¢ sptaty zaciggnie-
tych uprzednio dtugéw. Jednoczes$
nie robotnicy rolni poczeli przy-
stepowaé¢ do ,grup wymiany pra-
cy“. Poniewaz nie posiadali oni
zadnego kapitatu, ktéry mogl/loy
wnies¢ na cele wspdélnej eksploa-
tacji ziemi, ,Zrzeszenie Chiop-
skie* udzielato im pozyczek, ptat-
nych dopiero po uptywie kilku lat.
Coraz to wieksza ilo$¢ ludzi miata
mozno$¢ dochodzenia do kawatka
ziemi. Dla reformy rolnej otwie-
rata sie droga, ktérej idea przewaod
nia brzmiata: réwno¢ pod wzgle-
dem wtasnosci, a wspdlnota jezeii
chodzi o eksploatacje. ,

W czasie ostatniego rokdé po'
przedzajacego drugg wojne Swia-
towg zmiana ta rzucata sie juz w
oczy. Na terenach wyzwolonych
nie wida¢ juz byto zebrakow u-
prawiajacych swéj proceder na
kazdym rogu ulicy i wszystkich
skrzyzowaniach drég. Na polach
nie widziato sie juz pojedynczych
chtopow idacych za ptugiem, waze
dzie wida¢ byto ekipy wiejskie
pracujgce ze Spiewem na ustach.

Cyfry dla przecietnej wsi okoli-
cy przyfrontowej byty wymowne:
W przeciggu pieciu lat uprawna
powierzchnia ziemi wzrosta od
2.300 do 5.200 arow a produkcja
artykutéw zywnosciowych podwoi
ta sie.

REFORMA ROLNA

Metody, ktore omowilismy, a
ktore stosowane byly w czasie
wojny miaty na celu podniesienie
poziomu produkcji i polepszenie
sytuacji chtopa nie zmieniaty one
jednak niczego jezeli chodzi o
prawny kodeks ziemski. Tymcza-
sem dla milionéw ludzi, ktérzy w
Chinach uprawiali ziemie kwestia
jej wiasnosci byta zagadnieniem
zycia i $mierci. Gt6d nawiedzajacy
Kraine Niebios nie byt wytgcznie

i. fp.
STANISEAW

KETRZ

Y NS K|

cztonek Polskiej Akademii Umiejetnosci,

prof. zw. Uniwersytetu Warszawskiego,

b. wiezien Pawiaka i O$wiecimia

zmart w Warszawie, dn. 26 maja b. r., opatrzony Swietymi Sa-
kramentami przezywszy lat 74.

Pozostali w smutku

Zona ,syn, synowa, wnuczka i rodzina
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Mao Tse-tung oraz gen,

Czu-Teh pozdrawiaja manifestujacych

mieszkancoéw Pekinu.

skutkiem niedostatecznego pozio-
mu produkcji wytworéw zywnos-
ciowych, powazniejszym jego po-
wodem bylo, iz zebrane przez
chtopa zbiory nie wystarczaty na
wyzywienie tego kto je osiggnat.
Przecietny chtop zebrawszy
plon swojej pracy musiat jego
czes$¢ odda¢ wihascicielowi ziemi w
charakterze czynszu dzierzawne-
go. Drugg czes¢ musiat zwrdcié
wierzycielowi, ktéry pozyczyt mu
w zesztym roku pieniedzy na kup
no jakiego$ zwierzecia, trzeba byto
oddac¢ jakis inny~dtug, wydac cor-
ke.za maz, pochowaé zgodnie z
tradycjg ojca. Chtop musiat oddac
czes¢ swojej pracy, ktora lepiej
bytaby zuzytkowana przy pracy
w polu —‘na reperacje domu swe-
go pana lub w zwigzku z przygo-
towaniami do Slubusyna bogacza,
albo tez musiat chwytaé za bron
aby is¢ i walczy¢ z oddziatami sa-
siedniego potentata. Poza tym mu-
siat ptaci¢ podatek wtadzom miej-
skim, administracji ,hsien*, zarzg-
dowi prowincji, rzadowi cesar-
skiemu itd., tak ze w koncu, po-
towa lub 1/3 warto$ci zbiorow
wymykata sie z jego rgk. To co
mu pozostawato nie zawsze wystar
czalo na wyzywienie.

Powstania chtopskie zdarzaty
sie w ciggu wiekow dosy¢ czesto.
Ale te wysitki, Zle zorganizowa-
ne i brutalnie duszone konczyty
sie zawsze niepowodzeniem. Aby
moc zrealizowac trzeci punkt pro-
gramu Sun Yat-sena — dobre wa-
runki zycia dla ludu, trzeba byto
zmieni¢ istniejgcy stan rzeczy. Ro
zumiat to dobrze Mao-Tse-tung, a
zwigzki chilopskie tak energicznie
czuwaty nad tym, aby te ustalone
optaty zawsze w praktyce obowig-
zywaly, ze wielu sposréd wielkich
wtascicieli ziemskich doszediszy
do wniosku, ze posiadanie ziemi
zupetnie im sie nie optaca sprze-
dawato swoje dobra i przenosito
sie do miastg dla rozpoczecia inne-
go rodzaju kariery. Dobra zdraj-
cow byty konfiskowane. . W ten
sposob pierwsze na szerszg skale
zakrojone przejmowanie ziemi od-
bywato sie w czasie trwania woj-
ny.

Po zakonczeniu dziatan wojen-
nych w wielu wsiach zajetych u-
przednio przez Japonczykéw u-
konstytuowaty sie specjalne sady
ktorych zadaniem byto osadzanie
kolaboracjonistéw. Sady te roz-
szerzajgc po trochu swoje kom-
petencje zabraly sie z kolei do
wielkich wiascicieli ziemskich i
panéw feudalnych, ktérzy odzna-
czyli sie szczegbélnym wyzyskiwa-
niem swoich wspoétrodakéw i zmu
szaly ich do zwrotu pobranych
Jhadwyzek".

Przeprowadzanie reformy rol-
nej zostato zostawione wsiom sa-
mym. Sprawozdania z rezultatéw
tej akcji przesytane byty do Ye-
nan, gdzie poréwnywano skutecz-

nosci réznych metod postepowa-
nia. Po uptywie roku zgromadzo-
no juz dostateczng ilos¢ danych:
we wrzesniu 1947 zostata zwotana
specjalna Narodowa Konferencja
dla spraw Rolnych, ktéra ustano-
wita nowe prawo. Dnia 10 paz-
dziernika 1947 w 36 rocznice Re-
wolucji 1911 roku, ustawa ta zo-
stata dopetniona przez dyrektywy
Centralnego Komitetu Partii Ko-
munistycznej skierowane do jego
cztonkow dnia 22 lutego 1948.

Realizowato sie wiec praktycz-
nie zanikanie uprzywilejowanych,
wyréwnanie wielkich niesprawie-
dliwosci spotecznych i zanikanie
licl>wiarstwa.

Na og6t, kampania 1946 — 1947
roku nie byta tyle zwykig konfi-
skatg doébr, ale procesem bardziej
ztozonym ,oddawania sprawiedli-
wosci“. Nie starano sie wcale o
przeksztatcenie stosunkoéw praw-
nych lub o wprowadzenie ner
wych podstaw posiadania ziemi,
dazono raczej do osiagniecia pew-
nego przecietnego wyréwnania
osigganego za pomocag aktéw prze
jecia na mocy ktorych nieuczciwie
nabyte dobra jednostek przecho-
dzity na witasnos¢ ich ofiar. Sy-
stem ten pozwolit na osiggniecie
drugiego, gtoszonego celu, jakim
byto zniesiennie feudalizmu.

A przeciez zostatlo to dokonane
w obrebie pewnych form praw-
ach. poprzez dziatajacy aparat
sprawiedliwosci, oczywiscie, ze
Sprawiedliwosci ludowej, czesto su
rowej, ale ktéra przynosita zado-
wolenie wiekszosSci.

Po uptywie poéttora roku, kiedy
usunieto najjaskrawsze btedy i u-
stalono najlepsze metodv postepo-
wania, przywodcy komunistyczni
doszli do wniosku, ze nadszedt
czas ujecia reformy rolnej w ra-
my prawne. Nalezato unikng¢ nie-
sprawiedliwosci, ktére moglyby
zniszczy¢ kapitat potrzebny dla
celéw przemystu, nalezato unikac
pospiesznych wyrokéw, i utworze
nia sie kapitalizmu rolnego, -ktéry
szybko statby sie tyranskim, wresz
cie zapobiec temu, aby na sku-
tek samego procesu wyréwnywa-
nia rachunkéw nie powstawaty
nowe akty niesprawiedliwosci, i
zunifikowaé system podziatu oraz
ustali¢ podtoze prawne posiadania
ziemi.

Po dluzszej dyskusji Narodowa
Konferencja Rolna przyjeta tekst,
ktérego gtowne punkty podajemy
ponizej:

Art. 1 Feudalny i p6t-feudalny
system rolny oparty na wyzysku
zostaje zniesiony. Wprowadzony
zostaje system, ktory brzmi: ,zie-
mia dla tego kto ja uprawia“.

Art. 2. Dawne prawa posiada-
nia ziemi przez wielkich bogaczy
zostajg zniesione.

Art. 3. Prawa posiadania zie-
mi, ottarzy przodkow przez klasz-
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tory, szkoty, instytucje i organi-
zacje zostajg zniesione.

Art. 4. Wszystkie dtugi zaciggnie
te przez chtopéw przed reforma
systemu rolnego sg anulowane.

Art. 5. Prawnym organem wy-
konawczym reformy systemu rol-
nego jest Zrzeszenie chiopow
miejscowej wsi i komitet przez nie
wybrany.

Art. 8. Zwigzki chtopskie przej-
ma zwierzeta i trzode pandw, na-
rzedzia rolne, domy j zapasy zyw-
nosci oraz inne rzeczy nalezgce do
bogatych chtopéw i rozdzielg je
pomiedzy chiopéw, ktérym tych
rzeczy brak. Taka sama ilo$¢ zo-
stanie rozdzielona pomiedzy pa-
néw, Wtiasnos¢ rozdzielona prze-
chodzi na wtasnos$¢ osobistg obda-
rowanego. W ten sposéb mieszkan
cy wsi jednoczes$nie otrzymajag zie
mie i narzedzia potrzebne do jej
uprawy...

Prawo przewiduje, ze lasy, ko-
palnie, warsztaty produkujgce u-
rzagdzenia hydrauliczne i zabytki
historyczne przejdg na wilasnosc
panstwa. Nastepnie mowi ono, ze
rzemies$inicy w zalezno$¢l od cha-
rakteru ich zawodu, bedg otrzy-
mywacé mniejszy lub wiekszy ka-
watek ziemi. Zotnierze armii na-
cjonalistycznej, ktérzy zechca po-
wréci¢ do swoich wsi, bedg mieli
przebaczone i otrzymajag parcele
ziemi pod warunkiem, ze beda ja
uprawiali. Wreszcie ustanowione
zostang sady ludowe, ktorych za-
daniem bedzie czuwa¢ nad wpro-
wadzeniem reformy i kara¢ prze-
stepcow.

Reforma wchodzita w zycie wol
niej lub szybciej. W pewnych dziel
nicach kraju wyréwnanie rachun-
kéw, przeprowadzone przed wyda
niem prawa doprowadzito juz do
mniej wiecej réwnego rozdziatu
ziemi. W innych proces ten prze-
biegat duzo wolniej, czy to z wi-
ny niedostatecznej aktywnosci ze
strony zwigzkéw chilopskich czy
tez na skutek przebiegtosci wyka-
zywanej przez panéw i wielkich
wtascicieli. W jeszcze innych, do-
piero co uwolnionych, ludnos¢
nie miata jeszcze zadnego doswiad
czenia politycznego, zadne zwigzki
chitopskie jeszcze nie istnialy i
chtopi trwali ciggle pod terrorem
swojego pana.

Dyrektywy partii komunistycz-
nej w tej dziedzinie zostaly ogto-
szone dnia 22 lutego, 1948. Mialy
one na celu potgczenie réznora-
kich okregébw i doprowadzenie
wszedzie do jaknajszybszego ujed-
nolicenia systemu.

Uwage zwrocity rowniez meréw
nosci rozdziatu, ktére wynikaty z
r6znej wartosci gleby, oraz nie-
rownomiernego oddalenia wsi od
miast. Czynniki rozdzielajgce zie-
mie poczety bra¢ pod uwage nie
tylko ilos¢ ale i jakos¢ i potozenie
ziemi. Dostaly one roéwniez pole-
cenie aby nie dzieli¢ mechanicznie
catosci rozporzadzalnej powierzch
ni ziemi przez ilos¢ potrzebujacych
L,srodzin“, ale bra¢ zawsze pod uwa
ge stan liczebny danej rodziny.

Zdarzato sie, ze w réznych oko-
licach tworzyta sie nowa biurokra-
cja, ktéra usitowata przydzieli¢
sobie najlepsze i najwazniejsze ka-
waty ziemi. Natychmiast przepro-
wadzono przeciwko tym nieuczci-
wym ludziom energiczng kampa-
nie.

Instrukcje Centralnego Komite-
tu Partii Komunistycznej podkres$
taja, ze caly ten proces przebudo-
wy gospodarki rolnej kraju jest
bardzo istotny i nie moze by¢ prze
prowadzony lekkomysinie, totez
instrukcje przewidujg, ze reforma
rolna w dzielnicach ostatnio uwol-
nionych bedzie przeprowadzona za
2 lub 3lata. Komitet podkresla wy
raznie, ze nie wolno przeprowa-
dzac jej sita. Nalezy czekac¢ az icjea
sama rozwinie sie dostatecznie w

umystach chiopskich i kiedy oni
sami, wprowadzg jg W zycie. Par-
tia na terenach uwolnionych, re-
alizowata reforme tylko w pew-
nych wsiach przy pomocy grup
robotniczych. Grupy te przenosity
sie ze wsi do wsi i dopomagaty
niedoswiadczonym jeszcze zwigz-
kom.

Dzi$ jeszcze jest za wczesSnie aby
wydawac sad o chinskiej reformie
rolnej. Trzeba przyja¢ do wiado-
mosci, ze w pewnych dzielnicach
kraju jest juz ona zupenie zakon-
czona, dobra feudalne juz nie ist-
nieja, a ziemia jest w catosci roz-
dzielona ku ogdélnemu zadowole-
niu wszystkich. W innych dzielni-
cach operacja ta jeszcze trwa. W
miare postepu Ludowej Armii Wy
zwolehczej otwierajg sie nowe moz-
liwosci ekspansji reformy. Totez
o calosci jej bedzie mozna wyda-
wac sady dopiero, kiedv wojna w
Chinach zostanie zakonczona i kie
dy bedzie ona mogta objg¢ caly
kraj. Rozprzestrzenianie sie refor-
my nie budzi zresztag zadnych wat
pliwosci, chtopi chinscy majg o
niej zupetnie ustalone zdanie:
wszyscy jej pragna. Najwiekszymi
wrogami Kuomintangu byli chto-
pi z prowincji Shantung, ktérzy
korzystajagc przez krotki czas z do
brodziejstw reform ludowych zo-
stali z powrotem oddani w rece
amerykanskie pod rzadem nacjo-
nalistycznym. Patrzyli oni na utra
te wszystkich swoich zdobyczy po-
litycznych i ekonomicznych, na
wielkich panéw ktérzy znowu zg-
dali od nich pieniedzy za czynsz
dzierzawny.

Wage tego zagadnienia rozumia
ty wszystkie partie liberalne cen-
trum, ktore wyrazity swoje popar
cie dla programu Mao Tse-tunga
szczegolnie w dziedzinie polityki
rolnej.

A przeciez system ten jest tylko
okresem przejsciowym. Mozliwa
jest dalsza ewolucja. Jest prawdo-
podobne, ze ludzie obdarowani lep
szg ziemig zaczeliby dysponowaé
pewna nadwyzka. Utworzyliby oni
znowuz klase bogatych chiopéw,
ktora skupywataby powoli ziemie
od chtopéw biedniejszych, pozy-
czataby im pienigdze, i wprowa-
dzita znéw podziat na wyzyskiwa-
cza i wyzyskiwanego.

Wowczas dalsza niezbedna ewo-
lucja oznaczataby wzrost znacze-
nia zwigzkow chtopskich, spoétdziel
ni rolnych,-i ,brygad wymiany
pracy”“ i prowadzitaby do uprawy
ziemi zgodnie z zasadami coraz to
wiekszej kolektywizacji. Umozli-
witoby to wprowadzenie wielkch
jednostek rolnych, silnie zmecha-
nizowanych, ktére zarzucajgc uprg
we indywidualng a nawet i upra-
we. wspdlng ale reczna i oddzielng
kazdej parceli przesztyby na upra-
we mechaniczng na wielkich ob-
szarach. Ziemia wtedy stataby sie
wspoblng wilasnoscia wszystkich
mieszkancéw bedacych cztonkami
grupy wytwarzajgcej lub tez by-
taby witasnoscig panstwa. Utwo-
rzenie takich kolektywow — za-
lezne jest z jednej strony od roz-
woju przemystu, ktéry musiatby
dostarczy¢ potrzebnych narzedzi
mechanicznych a z drugiej strony
od wychowania chtopow w kie-
runku tworzenia kadr rolnych tak
aby najpierw zaczeli tego pragnac¢
a potem mogli uprawia¢ ziemie
zgodnie z metodami innymi niz te
ktére stosowali ich rodzice, dziad
kowie i przodkowie setnej gene-
racji.

POLITYKA PRZEMYSLOWA

W raporcie ztozonym dnia 25
Egrudnia 1947 Centralnemu Komite
towi Partii Komunistycznej Mao
Tse-tung objasniajgc ekonomiczny
program rzadu podkres$la, ze za-
mierza on przeprowadzi¢ reformy
dotyczgce przemystu, handlu -i sa-
mego systemu pracy.
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Ostateczny cel rzadu jest po-
dwojny: stworzy¢ z Chin panstwo
socjalistyczne i przeksztalci¢ kraj
rolniczy w kraj przemystowy. Jed
nakze doktadne przestudiowanie
sytuacji ekonomicznej kraju wy-
kazuje, ze Srodki produkcji kraju
sa niedostatecznie rozwiniete, a
przemyst w stanie poczatkowego
rozwoju. Jezeli chodzi o najbliz-
szg przyszio$¢ stawia sie nastepu-
jace zadanie.

1. Gospodarka panstwowa obej
mie dziedziny zasadnicze, takie jak
ciezki przemyst, zrédta energii,
banki, $rodki transportu itd.

2. Gospodarka wiejska, bedzie
sie rozwijata nadal przechodzac
stopniowo od form gospodarki in-
dywidualnej do systemu kolekty-
wizacji.

3. Gospodarka przemystowa i
handlowa oparta bedzie na przed-
siebiorstwach matych i srednich i
wspomagana matym i Srednim ka
pitatem.

Jest to zasadniczo gospodarka
przejSciowa pomiedzy systemem
ekonomii feudalnej Iub péteu-
dalnej a systemem ekonomii socja
listycznej.

Od chwili swego powstania, go-
spodarka nowych Chin r6zni sie
zasadniczo od gospodarki Chin na
cjonalistycznych. W Chinach z o-
kresu Kuomintangu wielkie przed
siebiorstwa bankowe tekstylne,
transportowe i energii elektrycz-
nej znajdowaty sie w rekach czte-
rech kierujgcych nimi rodzin:
Czang, Soong, Kung i Chen. Za-
rzadzali oni nimi tylko pod katem
widzenia swojego osobistego in-
teresu.

Mao Tse-tung napisat na ten te-
mat:

.Trzy wielkie cele ekonomii no-
wej rewolucji demokratycznej
brzmia: odebrac¢ ziemie klasie feu-
dalnej i odda¢ jg na wtasnos¢ chto
pu, skonfiskowa¢ kapitaly mono-
polistyczne uwiezione przez
Czang Kai-szeka, T. V. Soonga,
H. H. Kunga i Chen Li-fu i oddac¢
je do rgk nowego panstwa demo-
kratycznego, i popiera¢ przemyst
i handel narodowy...

SWymienione cztery rodziny —
Czang, Soong. Kung i Chen — w
czasie swojego 20 letniego pano-
wania zebraly olbrzymi kapitat
10 — 20 milionéw dolar6w amery
kanskich i zmonopolizowaly w
swoim reku caly rozwoj ekono-
miczny kraju.

~Ten kapitat monopolowy pota-
czony z wiladza panstwa stat sie
kapitalem monopolizujgcym pan-
stwo. Kapitat taki nieuchronnie
taczy sie z imperializmem obcym.
Jezeli potaczy sie jeszcze z klasag
feudalng, i bogatymi chtopami da
nego ustroju otrzymamy monopo-
listyczny kapitalizm panstwa feu-
dal-no - compradorskiego. Repre-
zentuje on dziatalnos¢ ekonomicz-
ng reakcyjnego ustroju Czang
Kai-szeka. Ten kapitalizm o cha-
rakterze monopolistycznym uci-
ska nie tylko robotnikéw i chio-
pow ale i drobnomieszczanstwo a
szkodzi nawet mieszczanstwu Sred
niemu.”

Owe przymierze biurokracji z
pienigdzem tak charakterystyczne
dla Kuomintangu, nazwano w Chi
nach kapitalizmem biurokratycz-
nym, i burzuazjg biurokratyczna.

Kazdy kto miat pienigdze sta-
wat sie urzednikiem Kuomintan-
gu by mdc ich bronié¢, kazdy zas
cztonek Kuomintangu stawat sie
urzednikiem by pienigdze zdoby¢.
Ten zwigzek wtadzy i pienigdza
dawat w skutkach site ktérej dzia-
talnos¢ szkodliwa byta zaréwno
dla tych ktérzy nie byli bogaci jak
i dla tych ktérzy nie byli czton-
kami Kuomintangu.

(dokonczenie na str. 8-ej)
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p6t godziny pdzniej staneli
na matej polance przed szafta-
sem, zbudowanym z gatezi i gliny
przez jakiego$ ubogiego chtopa;
chtopa musiat wyprze¢ las, ktére-
go krag zaciskat sie coraz mocniej;
nie mégt go zwyciezy¢ swojag ma-
chete‘a i ogniem. Zezerniata zie-
mia nosita jeszcze $lady wysitkow,
dokonywanych by ja oczyszei¢ z
krzakéw i maltych drzew i wydo-
by¢ nedzny plon, nie odpowiada-
jacy wilozonej® pracy.
— Zajme sie mutem — powie-
dziat.metys, — Ty wejdz, potoz
sie i wypocznij.
— Alez to ty jeste$ zmeczony.
— Ja zmeczony? Co ty tez mo-
wisz? Nigdy nie jestem zmeczo-
ny.
Z ciezkim sercem ksigdz odwig-
zat torbe od siodta, popchnat
drzwi i wszedt w ciemnos¢. Po-
tart zapatke, — nie byto tu zad-
nych mebli; tylko legowisko z ubi
tej ziemi, pokryte stomiang mata,
ale tak podartg, ze nikogo nie mo-
gta skusi¢. Zapalit swiece, przyle-
pit ja do legowiska, potem usiadt
i czekat. Metysa diugo nie byto.
W zaci$nietej dtoni ksigdz Sciskat
; jeszcze zgniecione w kulke pa-
piery, ktére uratowat z walizki.
Cztowiek musi zachowaé¢ jakie$
sentymentalne pamiatki, jesli ma
w ogole zy¢. Argument niebezpie-
czenstwa stosuje sie tylko do_tych,
ktérzy zyja w bezpieczenstwie. Za
stanawiat sie, czy metys ukradt
muta, i wyrzucat sobie te narzu-
cajaca sie podejrzliwos¢. POzniej
drzwi otworzyty sie i cztowiek —
ze swymi dwoma zo6ttymi kiami,
wszedt drapigc sie pod pachami.
Usiadt na ziemi, opart sie plecami
O drzwi i powiedziat:
— Spij. Jeste$ zmeczony. Obu-
dze cie, kiedy trzeba bedzie is¢.
— Nie jestem bardzo $piacy.
— Zgas Swiece. Bedzie ci sie le-
piej spato.
«— Nie lubie ciemnosci — powie
dziat ksigdz. Bat sie.
— Czy ksigdz zmoéwi modlitwy
przed zasnieciem?
— Dlaczego mnie tak nazywasz?

zapytat ostro, wpatrujac sie
poprzez mrok w miejsce , na kto-
rym metys siedziat oparty o drzwi.

— O, bo zgadtem. Ale mnie nie
potrzebujesz sie ba¢. Jestem do-
brym chrzescijaninem.

— Mylisz Sie.
— Bytoby mi tatwo przekonaé
sie 0 tym, prawda? — powiedziat

metys — Powiedziatbym ci tylko;
prosze ksiedza, chce sie wyspo-
wiada¢. Nie mogibys odmowic
cztowiekowi, majacemu grzech
Smiertelny na sumieniu.

Ksigdz nie odpowiedziat, czeka-
jac, kiedy padnie zadanie; reka,
w ktorej trzymat papiery, drzata
nerwowo.

— O, nie potrzebujesz sie mnie
ba¢ — ciagnat metys, odwazajac
stowa, — nie zdradze cie. Jestem
chrzescijaninem. Myslatem tylko,
ze modlitwa... przydataby sie nam.

— Nie trzeba by¢ ksiedzem, ze
by umie¢ modlitwy.

Zaczat: ,Pater noster, qui es in
- coelis...“ Komary brzeczac leciaty
w kierunku ptomienia swiecy. Byt
zdecydowany nie spaé, metys co$
knut, nawet sumienie przestato
mu wyrzuca¢ brak mitosierdzia.
Wiedziat. Znajdowal sie w obec-
nosci Judasza.

Opart gtowe o Sciane, przy-
mknat oczy; przypomniat mu sie
Wielki Tydzien, w dawnych Cza-
sach, kiedy to na dzwonnicy wi-
siat wypchany Judasz, za$ chiop-
Ccy hatasowali wok6t niego ttukac
w grzechotki i w blaszane puszki.
Starzy stateczni parafianie sprze-
ciwiali sie temu czasami; mowili,
ze to bluznierstwo robi¢ taka ku-
kte ze zdrajcy Pana Jezusa. Ale
on pozwalat, aby ten zwyczaj
trwat. Wydato mu sie dobrg rze-
Cza, ze zdrajca Swiata byt przed-

Graham Greene
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miotem drwin. W przeciwnym ra-
zie zbyt tatwo bytoby wyidealizo-
wac¢ go na cztowieka, ktory wal-
czyt z Bogiem «— na jakiego$ Pro-
meteusza, szlachetng ofiare bezna-
dziejnej walki.

— Czy $pisz? — doleciat go
szept od drzwi.
Ksigdz nagle zachichotat — -jak

by ten cztowiek byt takze zabaw-
nym manekinem o nogach wypcha
nych stomg, wymalowanej twa-
rzy, w starym kapeluszu na gto-
wie, manekinem, ktéry bedzie péz
niej spalony na ptaza, podczas gdy
ludzie beda wygtaszaé mowy po-
lityczne Wsrod trzasku sztucznych
ogni.

— Nie mozesz spac¢?

— Snilo mi sie co§ — szepnat
ksigdz.

Otworzyt oczy i zobaczyt, ze
cztowiek przy drzwiach trzesie
sie; Jego dwa ostre zeby podska-
kiwaty na dolnej wardze to do g6
ry, to na dét.

— Jeste$ chory?

— Mam troche goraczki — od-
powiedziat. — Czy masz jakie le-
karstwo?

— Nie.

Drzwi skrzypnety od drzenia ple
cOw metysa.

— Zamoczytem sie w rzece... —
powiedziat.

Osunat sie na klepisko i za-
mknat oczy... Komary z opalony-
mi skrzydtami petzaly po ziemnym
legowisku.

Nie wolno mi,zasngé, Musze
go obserwowac¢, — myslat ksigdz,
to bytoby niebezpieczne.

Otworzyt dion i wygtadzit po-
miety papier. Wida¢ byto na nim
nikte pociggniecia otdéwka; poje-
dyncze stowa, poczatki i konce
zdan, cyfry. Teraz, kiedy juz nie
miat walizki, to byto jedyne Swia
dectwo, ze kiedys$ istniato iinne
zycie; nosit ten papier przy sobie
jak amulet, bo jesli zycie byto kie-
dys$ takie, mogto sie znowu stac
takim. W upalnym powietrzu tej
btotnistej niziny, ptomien Swie-
cy przechodzit w drgajaca smuge
dymu... Ksigdz zblizyt papier do
Swiatla i przeczytat stowa: Brac-
two Ottarza, Bractwo NajSwietsze
go Sakramentu, Dzieci Maryi; po
chwili podniést glowe i spojrzaw-
szy w drugi kat ciemnego szafla-
su, zobaczyt zéte i rozpalone go-
ragczkag oczy S$ledzacego metysa,
Chrystus nie zaskoczytby Judasza
Spigcego w Ogréjcu! Judasz'potra-
fi czuwac¢ diuzej niz godzine.

— Co to za papier... prosze ksie
dza? — zapytat kuszaco, opiera-
jac wciaz o drzwi drzgce plecy.

— Nie nazywaj mnie ksiedzem.
To jest lista nasion, kt6re mam
kupi¢ w Carmen.

— Umiesz pisac?

— Umiem czytaé.

Znowu spojrzat na papier, po-
patrzyt i lekko bezbozny zarcik
rzucit mu sie w oczy... wyblaktly
mi otdbwkowymi literami co$ o
JJedynej substancji“. Zrobit wow-
czas aluzje do swej otytosci i do
dobrego obiadu, ktoéry spozyt; pa-
rafianie nie doceniali jego humo-
ru.

Obiad ten byt wydany w Con-
cepcion dla uczczenia dziesiecio-
lecia jego kaptanstwa. Siedziat
wowczas na honorowym miejscu
obok — kto to siedziat po jego pra
wej stronie? Obiad sktadat sie z
dwunastu dan; powiedziat co$ o
dwunastu gpostotach, co uznano
za zart w nienajlepszym to-
nie. Byt wtedy zupetnie miody i
podkusito go. zeby to powiedzie¢
tym poboznym, dojrzatym i czci-
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godnym ludziom z Concepcion, no
szacym wstazki i oznaki swoich
bractw. Wypit odrobinke za duzo:
wtedy nie byt jeszcze przyzwycza-
jony do alkoholu. Nagle przypom
niat sobie, kto byt jego sasiadem
z prawej strony: Montez, ojciec
cztowieka, ktéry zostat rozstrzela-
ny.

Montez méwit dosy¢ diugo. Zto
zyt sprawozdanie z dziatalnosci
Bractwa Ottarza za rok ubiegly —
mieli nadwyzke dochodoéw: dwa-
dziescia dwa pesos. Zapisat to so-
bie, do wyjasnienia: Br. Oit. 22
Montez bardzo chciat zorganizo-
waé Stowarzyszenie $w. Wincen-
tego a Paulo, a jaka$ kobieta skar-
zyta sie, ze w Concepcion sprzeda-
wane sg zte ksigzki, sprowadzane
ze stolicy na grzbiecie muta, i
dziecku jej wpadta w rece jedna
z nich zatytutowana: ,Maz na jed
na noc“. Ksigdz obiecat w swym
przemoéwieniu, ze napisze w tej
sprawie do gubernatora.

W chwili, gdy wypowiadat te sto
wa, miejscowy fotograf zapalit
magnezje; ksiadz pamietat swdj
wyglad w tym momencie, jakby
byt kim$ obcym, kto spoglada z
zewnatrz na jakie$ radosne, Swig-
teczne i dziwne wydarzenie i do-
strzega z zazdroscig i moze, z lek-
ka kping dosy¢ miodego, tlustego
ksiedza, stojgcego z pulchna reka,
wyciagnietg witadczym gestem,
podczas gdy jego jezyk delekto-
wat sie stowem ,gubernatorll Wo
koto usta byty otwarte niby pyszcz
ki ryb, a twarze, z ktérych starto
zmarszczki i wszystkie cechy in-
dywidualnosci ISnity biatoscig mag
nezji.

Ten moment wiadzy przywrocit
mu nowaee — opanowat sie, wszy
sey poczuli sie lepiej.

— Ta nadwyzka 22 pesos w bi-
lansie Bractwa Ottarza — chociaz
jest to dla Concepcion prawdziwa
rewolucja — nie jest Wszystkim,
czym mozemy sie pochwali¢ w
dziatalnosci roku ubiegtego. Licz-
ba Dzieci Maryi wzrosta o 9 no-
wych cztonkin, a Bractwo Naj-
Swietszego Sakramentu przyczy-
nito sie zesztej jesieni do tego, ze
nasze doroczne rekolekcje mialy,

niezwykte powodzenie. Lecz me
wolno nam spoczgé na laurach.
Mam projekty, ktére, przyznaje,

moga sie wam wydacé zbyt Smiate.
Wiem, ze uwazaliScie mnie za czto
wieka nadmiernie ambitnego... ale
chce, aby Concepcion miato piek-
niejsza szkote, a tym samym i
piekniejsze probostwo. JesteSmy
duzg parafig, i tutaj proboszcz mu
si dba¢ o swag pozycje. Nie mysle
o sobie, mysSle o Kosciele. Ale to
jeszcze nie wszystko, cho¢ oba-
wiam sie, ze bedzie nam potrzeba
wielu lat, aby zdoby¢ niezbedne
pienigdze, nawet w tak duzej miej
scowosct, jak Concepcion.

Gdy tak mowit widziat przed so
ba zycie spokojne, pogodne... Tak,
byt ambitny. Nie widziat przyczy
ny, dla ktérej nie miatby sie pew
nego dnia znalez¢ w stolicy stanu,
w kpie kanonikéw katedralnych,
pozostawiwszy innemu Kksiedzu
sptacenie dlugow w Concepcion.
Energicznego ksiedza poznaje sie
zawsze po diugach. Ciggnat dalej,
machajgc dionig pulchng i peilna
ekspresiji-:

To prawda, ze wielkie niebez
pieczenstwa grozg w Meksyku na-
szemu drogiemu Kosciotowi. W
naszym stanie jestesmy uprzywi-
lejowani. Na Po6tnocy ludzie tra-
cili zycie i musimy by¢ przygoto-
wani — popit wina, by odswiezyé

wyschte usta — na najgorsze. Czu
wajcie i modlcie sie. Diabet jako
lew ryczacy... — ciggnat niejasno
— czuwajcie i madicie sie.

Dzieci Maryi wpatrywaty sie w
niego z rozchylonymi, ustami, bte-
kitne wstgzki ukosnie przecinatly
ich najlepsze ciemne bluzki.

Méwit diugo, lubujac sie dzwie-
kiem wtasnego gtosu; zniechecit
Monteza do propagowania Stowa-
rzyszenia Sw: Wincentego a Paulo
trzeba czuwaé, zeby Swieccy
nie mieli zbyt wiele inicjatywy —
i opowiedziat przesliczng historie
0 umierajgcym dziecku. Dziew-
czynka, majgca barcrzo silng wia-
re, umierata na gruzlice w wieku
lat jedenstu. Zapytata, kto stoi w
nogach t6zka. Odpowiedziano jej:
.T0 ksigdz taki to a taki®* — A
ona powiedziata: — Nie, nie, znam
ksiedza takiego to a takiego. Mé-
wie o tym, ktéry ma ztotg korone
na gtowie“. Jeden 2z cztonkéw
Bractwa Najswietszego Sakramen
tu rozptakat sie. Wszyscy byli bar
dzo zadowoleni. Byta to w dodat-
ku prawdziwa historia, cho¢ nie
pamietat gdzie jg styszat. Moze ja
gdzies$ przeczytat? Kto$§ mu znowu
napetnit kieliszek. Odetchnat gte-
boko i powiedziat: ,moje dzieci...."

— Jeszcze nie $pisz? — zapytat
metys, otwierajgc oczy.

— Sam $pij, powiedziat
ksigdz, ocierajagc rekawem pot z
twarzy.

— Tak mi zimno.

— To tylko gorgczka. Moze
chcesz moja koszule? To nie wie-
le, ale moze bedzie ci lepiej.

— Nie, nie chce nic od ciebie;
nie ufasz mi.

Nie. Gdyby byt pokorny, jak
padre Jose, mogtby mieszkaé te-
raz w stolicy zlMaria, i braé¢ pen-
sje. To jest pycha, diabelska py-
cha, ze lezy tutaj i ofiarowuje ko-
szule cztowiekowi, ktéry chce go
wydac¢. Nawet proby ucieczki po-
dejmowat b”z przekonania z po-
wodu tej pychy, grzechu, ktory
przyczynit sie do upadku aniotow.
Odkad byt jedynym ksiedzem w
tym stanie, jego pycha jeszcze
wzrosta. Uwazat sie za diablo od-
waznego cztowieka, poniewaz prze
nosit Pana Boga z narazeniem zy-
cia. Kiedy$ otrzyma nagrode... W
mroku zaczat sie modli¢:

— Boze przebacz mi. Jestem
cztowiekiem pysznym, zmysto-
wym i takomym. Zanadto kocha-
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tem wiadze. 'To ci ludzie sg me-
czennikami: narazajg zycie, aby
mnie ocali¢. Zastuguja na to, zeby
czuwat nad nimi meczennik, a nie
taki gtupiec jak ja, kochajacy
wszystko co zabronione. Moze le-
piej, zebym przeszedt granice... je-
Sli opowiem ludziom, co sie tu dzie
je, moze przysla tu cztowieka do-
brego, patajacego mitoscia...

Jak zwykle jego rachunek su-
mienia sprowadzat sie do zagad-
nienia prakycznego: co powinien
zrobic¢?

Po drugiej stronie, pod drzwia-
mi metys spat niespokojnym snem,

Jakze nie wiele byto tego, czym
mogta sie karmi¢ jego pycha: od-
Prawit teg® r°ku zaledwie cztery
msze i wystuchat moze stu spowie
dzi. Pomyslat, ze najtepszy kleryk
&seminarium mogiby zrobi¢ to sa-
mo... albo lepiej. Podniést sie bar
dzo ostroznie i na palcach bosych
stop przeszedt szatas. Musi dostac
sie do Carmen i predko uciec, za-
nim ten cztowiek... W jego otwar
tych ustach wida¢ byto blade, bez
zebne i stwardniate dzigsta; rzu-
cat sie i stekat przez sen, potem
opadt na podioge i lezal bez ru-
chu.

...Przestgpit ciato jedng nogg i
reka chwycita go za kostke. Me-
tys gapit sie na niego.

' — 'fcrdzie idziesz?

— Za potrzebg — powiedziat
ksigdz.

Reka trzymata go wcigz za kast
ke.

— Mozesz sie tutaj zatatwi¢c —
jeknat cztowiek. — Coéz to ojcu
duchownemu przeszkadza, bo oj-
ciec jest ojcem, prawda?

— Mam dziecko, jesli ci o
chodzi...

— Wiesz dobrze, o co mi cho-
dzi. Rozumiesz sie na sprawach
Boga, prawda? — Czut dotknie-
cie ptongcej dtoni. — Moze masz
Go tam — w kieszeni. Nosisz Gol
przy sobie, prawda, na wypadek,
gdybys$ spotkat kogos chorego. No,
aja jestem chory. Dlaczego mi Go
nie dajesz? Myslisz, ze nie chciat-
by sie ze mng zadawac?

— Masz goraczke.

Ale tamten nie zamilkt. Ksigdz
przypomniat sobie, jak widziat
pewnego dnia zrédta nafty, wy-
wiercone widocznie przez jakich$
przedsiebiorcéw w poblizu Con-
cepcion; ztoza nie byty dostatecz-
nie bogate i nie zastugiwaly na
dalsze wiercenie, lecz przez 48 go-
dzin czarny strumien, tryskajacy
z jatlowej i btotnistej ziemi bil w
niebo, ptynac bezuzytecznie w ilo$
ci 200 tys. litrow na godzine. Tak
samo byto z uczuciem religijnym
cztowieka: wybuchato w gore czar
nym stupem dymu i nieczystosci
i gineto bezuzytecznie.

(dokoniczenie na str

to

12-gj)

majowe

Dziewczynki Ci przyniosty 'wiejskiego storica usmiech

to dlugich warkoczach

i melodie podstuchanej wieczorem w sadzie

stowiczej piosenki,

a niezapominajki przyniosty w swoich oczach

— bo kochasz btekit.

Chtopcy, co maja oczy radosnie niesforne,

u ktdrym stonce nie dato blaskéw do kudta,tych czupryn
przyszli powierzy¢ Tobie tajemnice gniazd sikorek

w jasminie i szpakéw w wierzbonoej dziupli.

Ja tez przynostem swoje dary dziwne
— nie sta¢ mnie na nic wiecej —
to lichy wieniec, co mi splotto zycie \

z trosk i udreczen.



Str. 6

RABSKA Ewangelia Dzieciectwa na-
lezy do rzedu pism apokryficznych.

sie poza Kanonem Pisma Sw. Apokryty
biblijne sa to opowiadania pelne fanta-

zji, w ktérych wystepujg obok elemen-
tow prawdziwych fakty i rzeczy zmy-
Slane, dlatego Kosciot odrzuca je i nie
przypisuje im historycznego znaczenia.

Mamy apokryfy dotyczace Starego
1Nowego Testamentu. Apokryfy N. Te-
stamentu dzielimy wedtug rodzajéw lite-
rackich na apokryficzne ewangelie, akta,
listy i apokalipsy.

Ewangelie apokryficzne mozna po-
dzieli¢ na trzy grupy, dotyczace: !) ro-
dziny Jezusa, 2} dzieciectwa Jezusa
i 3) dziejow Pitata.

O rodzinie Jezusa opowiada Proto-
ewangelia Jakuba, przedstawiajac rodzi-
cow N. M. P., Jej narodziny, poczecie
) narodzenie Jezusa, Oblubieniec Panny
Marii, Jozef, jest tematem Historii JO-
zefa Ciedli. Dziecifistwo za$ Pana Je-

zusa i liczne cuda Jego dokonywane pod-
czas wedréwki z Marig i Jozefem do

Egiptu sg przedstawione w Arabskiej
Ewangelii Dzieciectwa.

Ewangelii tej nadano nazwe ,Arab-
skiej Ewangelii Dzieciectwa“, poniewaz
znano jg przez diugi czas tylko w tek-
Scie arabskim, jednak jezyk i inne wia-
Sciwosci wskazujg, ze jest ona przekta-
dem z oryginatlu syryjskiego. Apokryf
ten daje bogaty obraz dziecinstwa Je-
zusa, ktore zostato w ewangeliach ka-
nonicznych pominiete. Opisuje on naro-
dziny Jezusa wedtug Protoewangelir
Jakuba, az do ucieczki do Egiptu, po-
tem daje serie opisbw odnoszacych sie
do pobytu Swietej Rodziny w Egipcie,
petnych niezwyktych cudéw Jezusa.
Ostatnie rozdzialy sg czeSciowo para-
leine do apokryficznej ewangelii Toma-
sza.

istniejg dwie'hipotezy co do epoki,
w ktérej mialo powsta¢ to opowiadanie.
Wedlug dawniejszej hipotezy jest ta
ewangelia miodsza niz  ewangelia
Pseudo-Tomasza na ktorej
sie wzorowata.

Wedlug jednak nowszej hipotezy,
przedstawionej przez P. Peetersa,
ktéry zbadat redakcje ormianska tego
apokrytu, analogiczng w ogoélnych za-
rysach z arabska, wszystkie historie
dziecinstwa, z wyjatkiem opowiadan
dotyczacych Panny Marii, ktorych zro-
dfem jest Protoewangelia Jakuba, sg
zaczerpniete z tej samej ksiegi, gdzie
sie spotkaly opowiadania réznego po-
chodzenia, starozytne opowiesci (legen-
dy buddyjskie nie sg takze wykluczone)
i nowe fikcje.

Ksiega ta przedstawiata epizody
z wczesnego dziecinstwa Jezusa. Od
niej tez poprzednio, by¢ moze w V wie-
ku, pochodzity redakcje syryjskie, grec-
kie, tacinskie, ormianskie i stowianskie
Pseudo-Tomasza. Utwér ten zostat po-
taczony z Protoewangelia Jakuba, two-
rzagc w ten sposob ciagta historie dzie-
cinstwa Jezusa. Ta ostatnia kompilacja
wpadta w rece jakiego$ syryjskiego pi-
sarza, ktéry rozwingt ja w dtugie, sen-
sacyjne opowiadanie. W Armenii znane
ono byto okoto VI wieku.

W tym samym czasie inny pisarz sy-
ryjski rozpoczat w podobny sposéb hi-
storie dzieciectwa i wtaczyt w nig serie
cudéow Matki Boskiej. Z tekstu syryj-
skiego pochodzi tekst Arabskiej Ewan-
gelii Dzieciectwa. W ten sposob ta kom-
pilacja, cho¢ p6zno uksztattowana, za-
wiera ustepy, pochodzace ze zrodta pier-
wotnego i wczesniejsze od ewangelii
Pseudo-Tomasza, ktora jest wyraznie
tekstem pochodnym.

Ojczyzna powstania Arabskiej Ewan-
geli  Dzieciectwa jest wedlug A.
Meyera Egipt. Wskazujg na to ta-
kie watki opowiesci egipskich, ktore
spotykamy takze w Arabskiej Ewan-
gelii Dzieciectwa, jak np. o drzewie
morwowym w miescie Matriacie, przy
ktérym Jezus wywiddt zrodto, o ogro-
dzie petnym krzakéw balsamowych,
z ktérych najstarsze powstato z potu
Jezusa. Motywy uzdrowien o0s6b nieu-
leczalnie chorych, dotykajacych pielu-
szek Jezusa lub obmywajacych sie w
wodzie, w ktorej Go kagpano, spotyka
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Z apokryféw sfarochrze.Scuanstcich

isma te, nie bedac natchnione znajdujg

sie czesto w opowiadaniach egipskich.
Tak samo egipskie wierzenia ludowe
0 upiorach i demonie w postaci wscie-
ktego psa lub miodzienca znajdujg od-
dzwiek w licznych watkach Ewangelii
Dziecigctwa.

Opowiadania zawarte w Ewangelii
Dzieciectwa wywarly duzy wplyw na
literature muzutmanska, a zwtaszcza na
Koran. Prorok Mahomet, majgc bliski
kontakt z chrzesScijanami, poznat za ich
posrednictwem  apokryficzne  legendy
1 opowiadania o narodzinach i dziecie-
ctwie Jezusa i Marii. Dajac wiare tym
fantastycznym opowiadaniom wiaczyt
je w wielu fragmentach do Koranu.

Przektadu Ewangelii Dzieciectwa z je-
zyka arabskiego dokonatam na podsta-
wie tekstu H.% ike z roku 1697 i J.
Thilo z roku 1832

N. R

W IMIE OJCA | SYNA | DUCHA
SWIETEGO, BOGA JEDYNEGO.

Zaczynamy przy pomocy Boga i
Jego dobroci sprzyjajacej i pisze-
my ksiege cudéw Pana, Wiadcy i
Zbawiciela naszego Jezusa Chrystu-
sa, zwang Ewangelia Dzieciectwa,
w pokoju Pana, Amen.

W roku trzysta dziewigtym ery
Aleksandra rozkazal August spisa¢

dobna do corki Ewy*. Odrzekta Pan-
na Maria: ,Jak do mojego Syna
nie ma podobnego miedzy chiopca-
mi, tak i ws$réd niewiast nie ma
podobnej do Matki“. Odpowiedziata
staruszka, moéwigc: ,0 moja Pani,
przysztam, by uzyska¢ nagrode,
trwajgcg wiecznie*. Rzekla do niej
Pani nasza, Maria Matka: ,Pot6z
rece swe na Dziecko“. Potozyta je
i natychmiast zostata oczyszczona.
Wyszta, moéwigc: ,Odtad bede stu-
zebnicg tego Dziecka przez wszyst-

kie dni mego zycia“.
Gdy przybyli pasterze, zapalili
ognie i radowali sie niezmiernie.

Ukazaly sie im zastepy niebieskie,
chwalgce i stawigce Boga Wznioste-
go, pasterze wielbili Go takze, a
grota byla podobna w tym czasie
do Boskiej Swiatyni, poniewaz usta
niebianskie i ziemskie stawity i wy-
wyzszaly narodziny Chrystusa Pa-
na. Gdy staruszka Hebrajka ujrza-
ta te cuda objawione sktadata dziek-
cz"ulenie Bogu, mowigc: ,Dzieku-
je Ci, o Boze, Boze lzraela, za to,
co ogladaty oczy moje z narodzin
Zbawiciela Swiata“.

Gdy nadszedt dzien obrzezania, a
byt to dzien 6smy, w ktérym naka-
zywato prawo obrzezanie chtopca,

Potozna u Marii Panny. Witraz w katedrze w Laon XIII w.

wszystkich ludzi w swym panstwie.
Powstat tedy Jézef i ujgwszy Ma-
rie, swg Oblubienice, udat sie do
Jerozolimy i przyszedt do Betlejem,
by wpisa¢ sie do ksigg z rodzing
domu swego w miejscowosci swo-
jej. Gdy za$ napotkali grote, rzekta
Maria do Jozefa: ,Zaiste, juz nad-
szedt czas rodzenia, nie podotam
zaj$¢ do miasta, wejdzmy wiec do
tej groty“.

Dziato sie to w czasie zachodu
stonca. Jozef spiesznie poszedt przy-
prowadzi¢ niewiaste, by przy niej
byta. Niebawem spostrzegt starusz-
ke, Hebrajke z Jerozolimy, rzekt
wiec do niej: ,O Dblogostawiona,
chodzze ze mnag i wejdzze ze mna
do tej groty. Jest tam kobieta bli-
ska porodu“.

Poszla staruszka do groty, z nig
'Jozef, stonce juz zaszio wtedy. We-
szli oboje do niej, a ona byta na-
petniona Swiattem piekniejszym od
blasku lampy i Swiecznika i silniej-
szym niz Swiatto stoneczne. A dziec-
ko potozone w stajni i owiniete w
pieluszki, ssato pier§ Panny Marii,
matki swej. Podziwiajgc to S$wiatto,
zapytata staruszka Panne Marie:
,Czy jeste$ matkg tego dzieciecia?*
Odpowiedziata Panna Maria: ,Tak".
Rzekta staruszka: ,Nie jeste$ po-

obrzezano Go w grocie. Po uptywie
dziesieciu dni wyprowadzili Go do
Jerozolimy, a po czterdziestu dniach
od urodzenia przywiedli Go do $wia-
tyni przed oblicze Pana, sktadajac
za Niego ofiary, przepisane w pra-
wie Mojzesza. Gtosi ono, ze kazdy
mezczyzna poczynajacy zywot bedzie
nazwany $wietym Pana.

Ujrzat Go Symeon staruszek, I$nia-
cym jak stup Swiatta, a mioda nie-
wiasta Panna Maria, Matka Jego,
niosta Go w swych ramionach, prze-
petniona radoscig, a aniotowie ota-
czali Ja na ksztalt kota i stawili,
jak gdyby armia defilujgca przed
krélem. Pospiesznie poszedt Symeon
do Panny Marii i wyciggngwszy
swe rece przed Nig, rzekt do Pana
Jezusa: ,Teraz moze odejs¢ Twoj
stuga w pokoju, o mdj Panie, wedle
stowa Twego, ujrzaly bowiem oczy
moje litos¢ Twa, ktdrg zgotowate$
dla zbawienia wszystkich naroddw,
Swiatlo dla wszystkich narodéw i
stawe dla Twego ludu izraelskiego.
Byla tam takze Hanna, prorokini,
ktéra skiladata dziekczynienie Bogu
i stawita szczescie Panny Matrii.

Dziato sie to, gdy narodzit sie
Pan Jezus w Batlejem zydowskim w
epoce kréla Heroda. Oto magowie
przyszli ze Wschodu do Jerozolimy,
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jak prorokowal Zaratustra, niosac
z sobg dary ze ziota, kadzidta i mir-
ry. Sktadajgc poktony Bogu, ofia-
rowali Mu swe dary. Wtedy wzie-
ta Panna Maria jedng z tych pielu-
szek i ofiarowata im ku blogosta-
wienstwu. Przyjeli ja od Niej jak
najpiekniejszy dar. W tejze godzi-
nie ukazal sie aniot podobny do
gwiazdy, ktora przedtem byta ich
drogowskazem i poszli prowadzeni
przez Swiatto, az przybyli do swego
kraju.

Zebrali sie wokot nich ich krélo-
wie i ksigzeta i pytali ich: ,Co wi-
dzieliscie, co czyniliscie, jak poszli-
Scie i jak powrdciliscie, kto wam to-
warzyszyt w drodze?*. Pokazali im
te pieluszke, ktérag ofiarowata im
Pa~na Maria, urzadzili wiec z tego
powodu Swieto, zapalili ogien wedtug
swego zwyczaju, ktaniali mu sie i
i ozyli do niego te pieluszke. Obijat
ja ogien i powoli wchiongt w sie-

Kiedy za$ ogien przestat sie
zarzy¢, wyciagneli te pieluszke taka,
jaka byta przedtem, nie tknietg przez
og-ien. Poczeli jg catowa¢ i klasé
ra swe gtowy i oczy, moéwigc: ,Za-
iste to prawda bez watpienia, zaiste
t' rzecz wielka, ze nie moégt ogien

spali¢ jej i zniszczy¢". Wzieli ja
i przechowywali u siebie ze czcig
wielka.

Gdy za$ Herod zobaczyt, ze odeszli
i nie wracajg do niego, przywotat
kaptandéw i medrcow i rzekt do nich:
.,Pouczcie mnie, gdzie sie urodzit
Mesjasz“. Odpowiedzieli mu, ze w
Betlejem zydowskim, a On zaczat
juz wtedy rozmysla¢ o zabiciu Pana
Jezusa. Wowczas ziawit sie Joze-
fowi we $nie aniot Panski, moéwigc
mu: ,Powstan i wzigwszy chiopca
i Matke Jego, idz do ziemi egip-
skiej“. Powstat przeto skoro zapiat

kur i poszedt w droge.
Gdy tak rozmyslat on w duchu
0 drodze, ktéra go czeka, nastat

Swit. Rankiem Jbézef znalazt sie w
poblizu wielkiego miasta, gdzie byt
posag bostwa, ktdremu inne posagi
‘ bostwa Egiptu sktadaty ofiary i
podarunki. Posag ten miat kaptana
petniacego przy nim stuzbe. llekroé
szatan przemawiat z tego posagu,
stowa te podawat kaptan mieszkan-
com Egiptu i jego okolic. Miat ten
kaptan syna trzyletniego, opetanego
przez wielu szatanow,, mowity one
1 czynity rézne rzeczy. Gdy nawie-
dzali go szatani, palit swe ubranie
pozostajgc nagi i obrzucat ludzi ka-
mieniami. W poblizu za$ posagu byt
szpital w tym miescie. Gdy przy-
byta Panna Maria i Jézef do tego
miasta i zaszli do tego szpitala,
mieszkancy zatrwozyli sig bardzo.
Zebrali sie dowddcy i kaptani wo-
kot tego posagu, moéwigc do niego:
,C6z za wzburzenie i panika szerzy
sie w naszym kraju?“ Odpowiedziat
im posag mowigc: ,0to zjawit sie
tutaj BOg tajemniczy, jest on Bo-
giem naprawde i nie ma boga, ktéry
by komu innemu niz Jemu stuzyt.
On jest synem Boga zaprawde. Na
wies¢ 0 nim poruszyta sie ta zie-
mia, a przy jego przyjsciu zadrza-
ta i zatrzesta sie, a my lekamy sie
bardzo wielkosci jego zwierzchni-
ctwa“. W tejze godzinie runat ten
posag, a przy jego upadku zebrali
sie wszyscy mieszkancy Egiptu i
inni ludzie.

Spetnito sie proroctwo gtoszace:
.Z Egiptu zawolam Syna mego“.
Gdy ustyszat Jozef i Maria, ze po-
sag runat, opanowata ich obawa i
strach i powiedzieli: ,Gdy byliSmy
w ziemi lIzraela, Herod chciat zabi¢
Jezusa i w tym pospiechu zabit
wszystkie dzieci w Betlejem i jego
okolicach. Nie ma watpliwosci, ze
skoro Egipcjanie usltysza, co sie sta-
to z posagiem, spalg nas w ogniu.

Wyruszyli stamtad i przybyli do
miejscowosci, gdzie przebywali zboj-
cy. Napadali oni wszystkich, tupili
i swigzywali. Uslyszeli ci zbdjcy
wielki hatas, taki jakby krél po-
tezny wychodzit z miasta swego w
otoczeniu zotnierzy i konnicy. Za-
trwozyli sie zbojcy i porzucili wszyst-
ko, co wzieli. Powstali przeto ci lu-
dzie i uwalniali sie z pet, niektorzy
z nich wzieli nawet swe mienie i
odeszli. Gdy ujrzeli zblizajacych sie
Jozefa i Marie, zapytali sie ich:
,Gdzie jest krél, na ktérego po-
tezny glos opuscili nas zbdjcy tak,
ze ocalelismy?*. Odpowiedziat im J6-
zef: ,Przyjdzie po nas‘.

Wieczorem tego dnia przybyli
d" innego miasta. Odbywato sie
tam wesele. Ale na skutek pod-
stepu szatana przekletego i spra-
wek czarownikéw zaniemiata na-
rzeczona i przestata mowi¢. Gdy
weszta Panna Maria do tego mia-
sta niosagc w swych ramionach. Sy-
na, ujrzata jg ta niema narzeczo-
na. Rozpostarta swe rece nad Pa-
nem Jezusem i przyciggngwszy Go
do siebie objeta, przycisneta, ucato-
wata i podnosita szybko ciato Jego

ku sobie. Rozwigzat sie wtedy we-
ze* jej jezyka i otworzyly sie jej
uszy. Wielbigc Boga dziekowala

Mu, Temu, ktéry zwrdcit jej zdro-
wie. Powstata ws$rdéd ludnosci te-
go miasta wielka rados¢ tej nocy,
tak iz mysleli, ze Bo6g ze swymi
aniotami zstgpit do nich.

Pozostali tam trzy dni, otaczani
czcig i obdarzani zaszczytami, i wy-
szli od nich zaopatrzeni w zywnosé
na droge. Przybyli do innego mia-
sta i cheieli zanocowaé¢ w nim, ale
bjdo ono bardzo przepetnione miesz-
kancami. Byla w tym miescie pew-
na kobieta powazana. Gdy szta ona
raz do rzeki, zeby sie wykapac, sza-
ta przeklety pod postacia weza
wskoczyt na nig i otoczyt jej brzuch.
llekro¢ nadchodzita noc, rozciggat
sie na niej. Gdy ujrzata ta kobie-
ta Panne Marie i Pana Chrystusa,
Jej ukochane Dziecko w ramionach,
rzekta do Panny Marii: ,0 moja
Pani, daj mi to dziecko, bym je po-
niosta w ramionach i ucatowata".
Maria uczynita tak. Gdy Jezus zbli-
zyt sie do niej, odszedt ten szatan od
niej i opuscit ja, uciekajgc i nie uj-
rzata go wiecej od tego dnia.
Wszyscy zebrani wielbili Boga Naj-
wyzszego, a kobieta ta wynagro-
dzita ich z wielka szczodrobliwoscia.

Nastepnego dnia wziela ta kobieta
wode pachngca, by w niej wykapac
Pana Jezusa. Wykagpawszy Go, za-
trzymata u siebie te wode. Znajdo-
wata sie tam dziewczynka, ktérej
cialo byto biale od trgdu. Kobieta
wylata na nig te wode, obmyla ja
i dziewczynka natychmiast zostata
uwolniona z trgdu. Ludzie wtedy
mowili: ,Nie ma watpliwosci, ze
Jozef, Maria i ten chiopiec nie sa
ludZzmi, lecz bogami* Gdy powzieli
zamiar udania sie stad dalej, zbli-
zyla sie do nich ta dziewczynka u-
Wolniona z tradu, proszac ich, by
wzieli ja z soba.

Zgodzili sie na to i szla dalej z
~Imi.

Gdy zblizyli sie do innego miast*
zobaczyli trzy niewiasty, wychodza-
ce z grobu i pograzone w placzu.
Widzac je Panna Maria rzekta do
tej dziewczynki, ktéra im towarzy-
szyla: ,Zapytaj je, co im sie przy-
darzyto, czy ich. nie spotkato co$ zie-
go“. Zapytata je, lecz nie odpowie-
dzialy, pytaty tylko: ,Skad przycho-
dzicie i dokad idziecie, przeciez juz
schytek dnia i nadchodzi noc*. Od-
powiedziata dziewczynka: ,Jestesmy
podiézni i zmierzamy do gospody“.
Powiedzialy jej: ,Chodzcie z nami i
zanocujcie u nas“. Poszli wiec z
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mmi i zblizyli sie do nowego domu,
ozdobnego i wyposazonego w wiele
sprzetow. Weszli do tego domu, a
byto to w czasie dni zimowych.
Dziewczynka takze weszta do nich i
zastata je pograzone w ptaczu i gtos-
no lamentujgce. Mialy one jedne-
go muta, okrytego drogim brokatem,
przed nim stato ziarno, one za$ ca-
towaly go i dawaly mu pasze. Po-
wiedziata ta dziewczynka: ,O moja
Pani, jakiz piekny jest ten mut.
Od] zwiedzialy jej ptaczac: ,Ten
mut, ktérego widzisz byt naszym
bratem, urodzonym z naszej matki.
Ojciec nasz umart, zostawiajgc nam
w dziedzictwie wielki majatek. Mia-
tySmy tylko tego brata. Zamierza-
tySmy go ozeni¢ i wyprawi¢ mu we-
sele wedlug zwyczajow przyjetych u
ludzi. Ale zazdroScity mu niewia-
sty i zaczarowaly go, a my nic o tym
nie wiedziatySmy. Przebywajgc pew-
nej cy tuz przed Switem, w na-
szym domu, ktérego drzwi byty za-
mkniete, ujrzaty$my nagle naszego
brata, przemienit sie wtedy w mu-
ta, jak go widzisz. Nie mamy ojca,
zeby nas w tym pocieszyt, opano-
wat nas przez to smutek, jak widzi-
cie. Nie pominelyémy zadnego z
medrcéw na Swiecie i czarownikow.
ZapraszatySmy ich do nas, lecz nic
mu nie pomogli. llekro¢ bdl przy-
ghiata nasze piersi, wstajemy i idzie-
my z nasza matka, by wyptakac sie
na grobie ojca, potem wracamy*.
Gdy ustyszata to od nich ta dziew-
czynka, powiedziata: ,Pocieszcie sie
t nie ptaczcie, poniewaz lekarstwo
na waszg chorobe jest bliskie. Jest
ono z wami i w $rodku domu wa-
szego. Ja bowiem bylarp tredowa-
ta. Ale ujrzatam te kobiete z ma-
tym dzieckiem, ktorego imie jest Je-
zus. Gdy Go Jego matka wykgpa-
ta, wzietam te wode i wylatam na
swoje cialo. Zostalam uzdrowiona
i wiem, ze Ona moze zaradzi¢ row-
niez waszemu nieszczesciu. Przeto
powstancie i idzcie do Panny Marii,
Matki Jego, wprowadzonej do wa-
szego domu i odstoncie przed Nig
swg tajemnice. Proscie i btagajcie
Ja o litos¢ nad sobg‘. Gdy usly-
szaly kobiety mowe dziewczynki, po-
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Dziecigtko Jezus w kapieli.
(Ptaskorzezba Sredniowieczna)

szty $piesznie do Panny Marii, kto-
ra przebywata u nich i usiadiszy
przed Nig ptakaty, méwigc: ,O pani
nasza, Panno Mario, zmituj sie nad
stugami Twoimi. Nie mamy nad
sobg zwierzchnika, ani przewodnika,
ani ojca, ani brata, wchodzacego i
wychodzacego od nas, a ten mut, kt6-
rego widzisz, byt naszym bratem.
Ale zaczarowaly go niewiasty, tak iz
stat sie takim, jak go widzisz. Pro-
simy Cie teraz, zeby$ okazata mito-
sierdzie nad nami“. Wtedy zlitowa-
ta sie nad niemi Panna Maria, wzie-
ta Pana Jezusa i potozyta Go na
grzbiet mula, ptaczac wraz z tymi
niewiastami. Rzekla do Syna Swe-
go, Jezusa Chrystusa: ,0 mdj Sy-
nu, sitg wielka, ktérg posiadasz,
uzdréw tego muta i uczyn go czto-
wiekim rozumnym, jakim byt przed-
tem.” Zaledwie to stowo wyszio z
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ust dziewiczej Panny Marii, zmie-

nit sie ten mut i przybrat posta¢
ludzka. Byt to cztowiek miody,
zdréw i bez zadnej usterki. Potem
ze swojg matkg i siostrami odda-
wat pokion Pannie Marii. Wzno-

szac chitopca ponad swag glowa, po-
czeli Go calowa¢ méwigc: ,Blogo-
stawiona rodzicielka Twoja, o Jezu,
Zbawicielu $wiata, blogostawione
oczy, ktore zazywajg dobroci Two-
jego spojrzenia“.

Powiedzialy obie siostry do mat-
ki swej: ,Brat nasz przywrécony
zostat do zdrowia przy pomocy Pa-
n Jezusa Chrystusa i tej btogosta-
wionej dziewczynki, ktéra przynio-
sta nam wiadomos$¢ o Marii i Jej
Synu. Teraz poniewaz brat nasz
nie ma jeszcze zony, wypada, zeby
ozenit sie z tg dziewczynka, ich stu-
zebnicg.* Pyosili Marie o to, zgo-
dzita sie na ich prosbe i urzadzita
tej dziewczynce wspaniate wesele, a
smutek przedzierzgnagt sie w radosc,
tkanie w wesele. Poczeli cieszy¢ sie,
radowac i weseli¢, bedac uszczesli-
wieni z powodu mnogosci swych
uciech. Przystroili sie w najwspa-
nialsze swe szaty i klejnoty. Potem
zwracajgc sie do Boga, wielbili Go
mowigc: ,0 Jezu, synu Dawida, kt6-
ry jestes witadny przemieni¢ troske
w rados¢, a smutek w wesele*. Tak
zabawiali sie Maria i Jozef, pozo-
stajgc tam przez dziesie¢ dni, potem
wyruszyli stamtad, otaczani wielkg
czcig przez ludzi ich zegnajgcych.
Rozstajgc sie z nimi, ptakali szcze-
golnie z powodu tej dziewczynki.

Gdy oddalili sie stad, przybyli do
ziemi pustynnej, p ktorej slyszeli,
ze zieje trwogg. Zamyslat wiec Jo-
zef i Maria przej$¢ przez te ziemie
noca. Idac, zobaczyli na swej dro-
dze dwoch zbdjcéw Spigcych, a obok
nich mnoéstwo innych zbdéjcéw, ich
towarzyszy, takze pograzonych we
Snie. Gi dwaj zbojcy, ktoérych oni
spotkali byli to Tytus i Dumahus.
Rzekt Tytus do Dumahusa: ,Prosze
cie zré6b im wolng droge do przej-
Scie, niech sie nie dowiedzg o nich
nasi towarzysze*. Gdy Dumahus
odmowit, powiedziat do niego Tytus:
JPrzyjmij ode mnie czterdziesci
drachm, biorac je jako zastaw“.
Wreczyt-mu dlugi pas, ktéry miat
na sobie, zeby milczal, nic o tym
nie mowigc. Gdy zobaczyta Panna
Maria tego zbdjce, ujeta jego piek-
nym postepkiem w  stosunku do
nich, rzekta: ,Pan BOg przyjmie
ciebie po prawicy Swej i udzieli ci
odpuszczenia grzechow* Odpowie-
dziat Pan Jezus, moéwigc do swej
Matki: ,0 moja Matko, po upty-
wie trzydziestu iat (“krzyzujga mnie
Zydzi w miescie Jerozolimie, ukrzy-
Zzuja rowniez tych dwoch zbdjcéw ze
mng, Tytusa po mej prawicy, a Du-
mahusa po lewicy. Po tym dniu
wyprzedzi mnie Tytus w wejsciu do
raju.“ Odrzekta: ,Niech Cie Bog
strzeze, o Synu moj, od tego“. Stad
poszli do miasta bozkéw. Gdy tyl-
ko sie do niego zblizyli, przeistoczyto
sie w pagorek piasku.

Nastepnie poszli do Dzamizy, kt6-
rg zwag dzisiaj Matriatg. Wywiodt
Pan Jezus w Matriacie Zzrodio wo-
dy, w ktdrym wyprata Panna Maria
koszulke Jego. Z potu Pana Je-
zusa, ktory sptywat tu rzesiscie, po-
chodzi w tym kraju balsam.

Stad zeszli do Egiptu i ujrzeli
Faraona. Pozostali w ziemi egip-
skiej przez trzy lata. Czynit Pan
Jezus w ziemi egipskiej wiele cu-
déw, nie sa one zapisane ani w
Ewangelii Dzieciectwa, ani w Ewan-
gelii catkowitej.

Po uptywie trzech lat powrdcit z
Egiptu. Gdy przybyli do ziemi zy-
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dowskiej, obawiat sie Jozef wejs¢ dc
niej. Doszla Go wies¢, ze krélem w
kraju jest Archelaus, syn Heroda.
V. obawie poszedt do' ziemi zydow-
skiej. Wtedy zjawit Mu sie aniot
Panski, méwiac: ,O Jozefie, idz do
mi- ita Nazaretu“. Wydawac¢ sie to
i dziwne, ze tak musiat wedro-
W™ pc réznych krajach Wtadca kra-
jow.

Gdy przyszli do miasta Betlejem,
byta tam pewna kobieta majgca
dwoéch synow, blizniakéw, i obaj
byli dotknieci choroba. Jeden z nich
zmart, a drugi lezat w agonii.
Wzieta go matka w ramiona i pta-
czac, przyszta z nim do Panny
Marii, moéwiac do Niej: ,O0 moja
Panno Mario, wesprzyj mnie i udziel
mi pomocy. Miatam bowiem dwdch
synébw i w tej godzinie pogrzeba-
tam jednego, a drugi jest juz blisko
Smierci. Powiedz, jak mam jeszcze
prosi¢ Boga i btaga¢ Go*. Zaczeta

mowi¢: ,O Panie, Ty$ jest litoSciwy,
mitosierny i sprawiedliwy. Date$
mi dwoch synéw, lecz zabrale$ jed-
nego, pozostaw wiec mi drugiego”.
Gdy ujrzata Panna Maria zar jej
ptaczu, zlitowata sie nad nig i rze-
kta jej: ,Pot6z swego syna w t6zku
mego syna i nalcryj ubraniem jego“.
Potozyta go w t6zku, w ktérym spo-
czywat Chrystus. Chitopiec zacisnat
juz powieki rozstajgc sie z zyciem,
lecz gdy doleciat do niego zapach
szat Pana Jezusa Chrystusa, otwo
rzyt swe oczy. Wesét krzyczat do
matki moéwigc: ,O moja matko daj
mi chleba“, Podata mu, a on jadt.
Powiedziata jego matka do Panny
Marii: ,Teraz poznatam, ze mieszka
w Tobie sita boska, gdyz syn Twoj
uzdrawia chtopcow, majacych te sa-
ma nature, gdy tylko dotkng sie szat
Tego.* Ten za$ miodzieniec, ktory
zostat uzdrowiony, nazwany jest w
Ewangelii Barttomiejem.

Znajdowatla sie takze w tym kra-
ju niewiasta, ktéra miata syna, ope-
tanego przez szatana. Miat on na
imie Judasz i ilekro¢ dreczyt go ten
szatan, kasat wszystkich ludzi zbli-
zajgcych sie do niego. Gdy zas nie
znajdowat przy sobe nikogo, gryzt
swe rece i pozostate cztonki. Matka
nieszczesliwego, ustyszawszy te wia-
domos$¢ o Pannie Marii i Jej synu
Jezusie, powstata i poniosta Judasza,
przynoszac go do Panny Marii. Ja-
kub " i Joses wyniesli byli Pana
Jezusa, zeby to Dziecko bawito sie
z innymi dzieémi. Wyszediszy z do-
mu, usiedli, a z nimi Pan Jezus.
Przyszedt tedy Judasz obtgkany i
usiadt po prawej rece Pana Jezusa.
Zjawit sie wtedy szatan, wedle swe-
go zwyczaju i chciat kasa¢ Pana
Jezusa. Poniewaz nie moégt Go do-
siegna¢, uderzyt Jezusa w prawy
bok. Zaptakal Pan Jezus i w tej
chwili wyszedt szatan z tego chiop-
ca, uciekajgc pod postacig wsciekte-

go psa. Chtopiec ten, ktory uderzyt
Jezusa i wyszedt z niego szatan pod
postacig psa, byt to Judasz Iskario-
ta, ktéry Go wydat Zydom, A bok,
w ktéry Go uderzyt Judasz, ten
wlasnie przebili Zydzi, wibcznia.

Gdy skonczyt Pan Jezug siedem lat
od swego urodzenia, przebywat pew-
nego dnia z dzie€mi, rowiesnikami,
ktorzy byli w Jego towarzystwie.
Bawili sie w miekiej ziemi, robigc
figurki podobne do ostéw i wotow,
ptaki i inne rzeczy. Kazdy z nich
chwalit sie swym dzietem i uwazat
za piekng swa robote. Rzekt Pan
Jezus do mhtopcow: ,Figurkom, kto-
re zrobiliscie, rozkaze chodzi¢". Py-
tali chitopcy: ,Czy jestes, synem
Stworcy?*  Gdy rozkazat Im. Pan
Jezus, zeby chodzity, w tej: chwili
zaczely podskakiwaé, potem nakazat
im i wrdcity. Uczynit za$ figurki
ptakéw i wrdébli i kazat im latac¢
i tataly. Potem kazat im zatrzy-
mac sie. wtedy usiadly na Jego re-
kach i karmit je, a one jadly, po-
tem poit je i pity. Chiopcy ci po-
szli powiedzie¢ swym ojcom o tym.
Powiedzieli im ich ojcowie: ,O chiop-
cy, nie miejcie z nim wiecej do czy-
nienia, poniewaz jest on czarodzie-
jem. Strzezcie sie Go i unikajcie
i nie powracajcie, by sie z nim
bawic* .

Nastepnie wzigt Jozef Pana Je-
zusa z sobg i oprowadzat Go po ca-
tym miescie, poniewaz ludzie wzy-
wali go ze wzgledu na jego rze-
miosto, by robit im drzwi, wiadra
do mileka, sita i skrzynie. Towa-
rzyszyt mu wszedzie Pan Jezus, do-
kad szedt. llekro¢ Jozef miat cd$
do robienia dtuzszego tub krétszego,
szerszego lub wezszego, Pan Jezus
reke swa do tego wyciggat, czynigc
gesty i natychmiast ta rzecz sta-
wata sie taka, jaka pragnat mieé
i zef, i nie potrzebowat on juz nic
robi¢ swa reka, poniewaz Jozef nie
byt wtedy biegly w rzemiosle cie-
sielskim, .

Pewnego dnia wezwat go krél Je-
rozolimy, moéwigc do niego: ,O Jo-
zefie, chce zeby$ mi zrobit tron
wedlug miary miejsca, na ktérym
siedze". Postusznie sie zgodzit i na-
tychmiast zaczat robi¢ tron, przeby-
wajgc w domu krola dwa lata, az
skonczyt robote tego tronu. Gdy u-
miescit go na jego miejscl znalazt
go krotszym od miary z kazdego
konca o dwie dlonie. Gdy ujrzat to
krol, gniewat sie na Jbzefa, Jozef
z wielkiego strachu przed krolem
poszedt spa¢ gtodny. Zapytat go
Pan Jezus: ,Dlaczego sie boisz?* Od-
n-wiedziat Jo6zef: ,Poniewaz zepsu-
tem wszystko, co robitem w ciggu
dwoch lat“. Rzekt mu Pan Jezus:
.Nie boj sie i nie smug, lecz uchwy¢
za jeden bok tronu, ja zas$ za drugi
zeby go naprawi¢“. Uczynit Jozef
tak, jak mu powiedziat Pan Jezus
i kazdy z nich pociggnagt za swoj
koniec. Tak tron zostatl naprawio-
ny i dopasowany do miary tego miej-
sca. Gdy ujrzeli obecni cud, zdu-
mieli sie i wielbili Boga. Drzewo
za$ tego tronu pochodzito z drzewa,
ktore sie pojawito za czaséw Salo-
mona, syna Dawida. Z tego drze-
wa robiono- rézne rzezby i figurki.

P wnego dnia powiedziala Panna
Maria do Pana Jezusa: ,ldz, o mgj
synu, i przynie$ mi ze studni wo-
dy“. Kiedy poszedt, zeby przyniesc
wody i napetnit naczynie, i wy-
ciggnat je, zbito sie, bedac napet-
nione. Wotedy rozpostart Pan Jezus
swoj ptaszcz, zebrat wode i zaniost
ja w ptaszczu do matki swojej. Gdy
to ujrzata Panna Marig dziwita sie
temu, lecz zataita wszystkie rzeczy,

Stir. 7

ktore widziata i przechowata w swym
sercu.

Gdy miat dwanascie lat, poszli do
Jerozolimy na sSwieta. Kiedy skon-
czyly sie Swieta, wrocili oni, ale Je-
zus pozostat w tyle za nimi w Swia-
tyni miedzy uczonym' starszyzng i
Swiattymi  sposréd synéw Izraela.
Pytat ich i odpowiadat im wzajemnie
na rézne rzeczy znane. Zapytat ich:
,Czyim synem jest Chrystus?“ Od-
powiedzieli Mu: ,Synem Dawida“.
Powiedziat im: ,Dlaczego nazywa Go
Panem swoim w Duchu, gdy méwi .
.Rzekt Pan do Pana mego. Sigdz
po prawicy Mojej, azebym potozyt
Twych wrogéw pod stopami nog
Twoich“. Zapytat Go starszy z uczo-
nych: ,Czy czytates ksiege?* Od-
powiedziat mu Pan Tezus: ,Ks:ege
i to, co jest w ksiedze". | objasniat
im ksiege i Tore i przepisy, ustawy
i tajemnice, ktore sg w ksiedze por-
fokéw 5 rzeczy, ktérych nie prze-
niknagt zaden umyst stworzenia.
Rzekt ten uczony: ,Dotad nie zna-

tem i nie slyszatem takiej wiedzy.
Jak sadzisz: ,Kim jest ten chio-
piec?”.

Podczas gdy oni mowili o tym i
o innych rzeczach, przyszta Panna
Marig, ktéra trzy dni krazyta wo-
két, szukajac Go z Jozefem. Ujrzeli
Go siedzacego miedzy uczonymi. Za-
“wM On im pytania i odpowiadat
im- Spytala Go Panna Maria:
,Dlaczego nam tak uczyniteS, moj
synu? Ja i Twoj Ojciec w trudzie
wielkim szukalismy Cie*. Odpowie-
dziat: ,Dlaczego szukaliScie mnie?
Czyz nie wiedzieliScie, ze przystoi,
zebym byt w domu Ojca mego?* Ale
oni nie rozumieli stéw, ktore im po-

wiedziat. Pytali medrcy: ,Czy to
Twéj syn Mario?* Odpowiedziala:
.Tak". Powiedzieli Jej: ,Szczesli-

wa$ Mario, ze urodzita$ takiego sy-

na“. | powrécit Pan Jezus do Na-
zaretu, i byt im postuszny we
szy3t,kich rzeczach. Matka Jego

zachowata wszystkie stowa w sercu
swoim, a Pan Jezus przybierat na
sitach, i swej madrosci, i tasce u Bo-
ga i ludzi.

Od tego dnia zaczgt kry¢é swe cu-
da, tajemnice i sekrety i zajmowat
sie prawem Tory do ukoniczenia
trzydziestu lat zycia, az kiedy to
ukazal Mu sie Ojciec nad Jorda-
nem, wotajgc donosnym gtosem z nie
ba; ,Ten jest, syn méj kochany, w

Jezus w szkole.

Wg oktadki ze Sredniowiecznego ewan-
geiiarza z Mediolanu).

ktérym mspoczywatem, a Duch Swie-
ty byt obecny pod postacig gotebia.”

To jest Ten, ktérego kornie bia-
gamy, ktéry jest naszag istotg i na-
szym zyciem. On nas wyprowadzit,
przyjat cialo z powodu nas i odkupit
nns przez Swe mitosierdzie. Roz-
dziela On szczodrze miedzy nas Swa

laske, szlachetno$¢, dobroczynnosé
i z -zliwos¢. Jemu niech bedzie
chwata i stawa, potega i panowa-

nie od tego dnia przez wszystkie
lata, stulecia i czasy na wieki wie-
kéw i wieczne trwanie.

AMEN.

Konczy sie Ewangelia przy pomo-
cy Pana Najwyzszego wedle tego, co
znalezliSmy w oryginale.
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Rozmowa z ks. prof. Kazimierzem Klosakiem

Ks. Profesor jest na pewno bar-
dzo zajety pracag pedagogiczng oraz
dociekt mami naukowymi, a jednak
przyjmuje nas zyczliwie i z filozo-
fwzng wyrozumialo$cig traktuje na-
eza natarczywos¢ dziennikarska. Je-
go powaga, i zapat udzielajg sie roz-
méwcom i dlatego wkraczamy od ra-
zni na, tematy powazne.

— Zyjemy w czasach — mowi ks.
Profesor ktére domagaja sie
maksymalnego wysitku we wszyst-
kich dziedzinach twoérczosci kultu-
ralnej, a wiec takze to dziedzinie
myS$li filozoficznej. Punkt ciezkosci
zainteresowan filozoficznych przesu-
nal sie w chwili obecnej no, najbar-
dziej podstawowe zagadnienia Swia-
topogladowe, na. metafizyke. .

Gléwnym zadaniem, jakie obecnie
narzuca sie katolikom w' dziedzinie
tworczosci filozoficznej, jest takie u-
zasadnienie tez tradycyjnego spiry-
tualizmu, zeby ono stalo na pozio-
mie wymagan wspotczesnej wiedzy,
zel juz wreszcie ,raz przestalo sie
stysze¢ takie zarzuty, jakie jeszcze

ski W plyacy O METAFIZYCE, JEJ
1™ ZNLACH 1 ZAGADNIE:
°’mn. 19*s)’ ze »w swej
posaci tia ycyjnej‘ wszystkie do-
wody istnienia Boga i nieSmiertel-
réser duszy ,sa bardzo niesciste i po-
j« "

Mysl filozoficzna katolikéw nie
moze sie jednak ograniczy¢ do samej
obrony tez tradycyjnego spirytua-
lizmu. Katolicy muszag jeszcze-zasyn
milowa¢ do swojej doktryny filozo-
ficznej krytycznie przejrzanej
wszystkie zdobycze teoretyczne, do
jakich doszta mys$l nowozytna. Sa-
dze, ze tom,izm, o ktérym mowit ks.
Konstanty Michalski, iz ,nie jest sy-
stemem [V sobie zamknietym“, lecz
ze siega ,tak daleko, jak daleko sie.
n, wszelka mys$l i rzeczywisto$
powinien by¢ ciggle na nowo prze-
mysliwa,ny w zwigzku z wynikami
nowoczesnego przyrodoznawstwa i

wspoitczesnej filozofii. Jest to pro-
gram sugerowany ze szczegOlng sitg

przez wielkiego kardynata Merciera
oraz przez zatozony przezen INSTI-
TUT SUPERIEUR DE PHILO-
SOPHIE. W naszyé czasach musi-
my podjg¢ sie pracy asymilacyjhej,
analogicznej do tej, jakiej dokonano

Sisw Rica ke patein el

nak mozliwosci jednostki i domaga
ste udziatlu szerokiego zespotu spe-
cjalistow.

«

— Ktéra czesé filozoii scholastycz-
nej wymaga wedtug ks. Profesora w
najszerszym zakresie nowego prze-
myslenia?

— Filozofia przyrody. Ten dziat
filozofii musi pozostawa¢ w usta-

wicznym kontakcie z osiagnieciami
nauk przyrodniczych. Nie moge zgo-

dzi¢ sie ze stanowiskiem Jakuba
Maritaina, ktory wzbrania sie we
filozofii przyrody wyj$¢ z faktéw

studiowanych prze nauki przyrodni-
czc, gdyz sadzi, ze fakty naukowe
sg same w sobie bez znaczenia dla
filozofa i ze przez powotywanie sie
ra nie nie mozna rozwigzaé¢ zadne-
na zagadnienia filozoficznego. Od-
powiada mi raczej punkt widzenia
D. Nysa i J. Lemaire‘a, wedtug kto-
ryck filozofia przyrody bierze takie
dane nauk przyrodniczych, jak fak-
ty i prawa, by je wyjasni¢ w ich
ostatecznych przyczynach. Konfron-
tacja scholastycznej filozofii przy-
jM wynlkami poczesnego przy-
roi oznawstwa musi oczywiscie do-
do™mo yftktuji® ntekUnrych

m. yc, pojec. atn  aniam, cha.
cwz w zasadzie lekceioazy w filo-

U

. * Matami naukinowozytnej,
uznaje potrzeberewizji pojeci jed-
noggt sgbstanc?a?nej J% ppd?ec% Hna—

tern ozywionej. Przyznaje roéwniez,
ze dane geometrii tobaczewskiega i
Bolyai zmuszajg filozofa do oczysz-
czenia wielu poje¢ dotyczgcych ilosci.

— CzytaliSmy juz liczne prac ks.
Profesora z zakresu filozofii przyro-
dy- Czy moglibySmy dowiedzie¢ sie
czego$ o jego aktualnych pracach
naukowych?

Jezeli idzie Zagadnienia z
filozofii przyrody, to w

P

0

j ao ~e ung stwierdza, ze.

.Natychmiast p,0 upadku rzgdu
Kuomintangu, przedsiebiorstwa
opanowane przez cztery wymie-
bvTozZr» 7 ‘'mUSZa
byc usumety. Wtedy nastapi do-
eCom iT Z pOCZgkcwy okres

wowej .

Dziedzina ekonomii panstwowej
objgé wiec ma: ciezki przemyst
tacznie ze zré6dtami energii, srodki

i b, ki,

Pol«tyka przemystowa chinskiej
partii komunistycznej zostata usta
*ona nastepujaco: przeprowadzic

atiagjahadiciecje, rozwingé wytwor-
czos¢, stworzy¢ gospodarke doeho
dowg, polepszy¢ warunki pracy.

POLITYKA SOCJALNA:
ZWIAZKI

Zadania zwigzkow zostaly okres
lone przez 6-ty Kongres Pracy
¢ktory zebrat sie w Charbinie »
Mandzurii i trwat od 1 — 22 sierp
nia, 1948 roku. "

rodzatu
r Jy-ietniej przerwie,
1,00 ~elebatow reprezentowato nie
ty™O0 wolne zwigzki nowych Chin

o

ale, | #wigzZki 2Rajdujaes sie
pod Kuomintangu.” Dele-
ga<l otworzyli Panchiinskg Fe-

d<?racty Pracy, stanowigcg central-

iM>weSO, ktory zostal przytgczony
gl"ej.bwlato\/vej Federacji Zwigzko-

nalWwz~fh7 W - «naCh naCji?"

%v%[a?zﬁ@v%v poswiecane byty walce

0 osiggniecia od wtascicieli tego mi
nimuan zarobku, ktére pozwoli pra
cewnikowi i jego rodzinie unikngé
nedzy t0 w Chinach wyzwolo-
nych cci jest inny i brzmi: ,Pro-
drukowaé“. Wychowawczym zada-

chwili obecnej mojg uwage ognisku-
je zagadnienie poczatku zycia oraz
zagadnienie rozumowego dowodu za

tezag, ze wszechswiat nie istniat
zawsze, lecz ze zaczaj, swoje istnienie

w czasie, lub lepiej, z czasem.

Pierwsze zagadnienie poruszytem
juz w pracy MYSL KATOLICKA
WOBEC TEORII SAMORODZTWA
(Krakow 1918). W pracy tej utrzy-
mywalem, ze da sie pozytywnie uza-
sadni¢ teoretyczna mozliwo$¢é samo-
rodztwa rozumiana, w tym znacze-
niu, ze Bég udzielit materii nieozy-

O

(dokonczenie

toionej zdolnosci do wydania z sie-
bie w pewnych warunkach zycia or-
ganicznego, ktéra to zdolno$¢ z po-
stanowienia Bozego bytaby przepro.
wadzang z moznosci do aktu przez
data pozbawione zycia organiczne-
go. Z uptywem czasu nasunely mi
sie jednak pewne zastrzezenia od-
nosnie do tego pogladu, cho¢ te za-
strzezenia nie sg tego rodzaju, ze-
by wywotaty u mnie negatywne usto-
sunkowanie sie do teorii samorodz-
iwa. Jak dawniej sadze, ze nie-
mozliwosci samorodztwa udowodnié
sie nie da, utrzymuje jednak, ze

Mi

ze sitr. 4-tej)

artykutow pierwszej potrzeby, roz wos¢ pozwalaty na powiekszenie

dziatem produkcji, ustalaniem cen uposazen bez jednoczesnego pod-
* dochodu itd. wyzszenia cen

Stwierdzono, ze nalezy dazy¢ do artykuty 1& & byto do

Powiekszenia produkcji poprzez
zachete w postaci wiekszego zaréb

iTuTtSalono wiec Slatke ptac, da-
no wiecej inzynierowi niz majstro
wi, majstrowi wiecej niz wykwali-
«kowanemu robotnikowi a temu
ostatniemu wiecej niz robotnikowi
«— D . tej linii w—

n,a Kwaiitikacji dotgczyto sie wy
na@fadzanie zwigzane z jakosciag
pro u' cp’ przeprowadzone syste-

mem premn oraz wprowadzenie
tytutu ,bohatera pracy“. Podobnie

jak w Rosji Radzieckiej wyr6znie-
nie to byto nadawane tym, ktorzy
przez swoja wytezong prace lub
pomystowos$¢ przyczynili sie do
zwiekszenia czy ulepszenia produk
cp'

Partia P°teeita aby w kazdej
dziedziinie przemytu odbywaty
sie sPecial)ne spotkania pomiedzy
kierownictwem, robotnikami,
przedstawicielami zwigzkow i spot
dzielni dla przedyskutowania za-
gadnien i uzgodnienia ich w spo-
séb najlepszy ~(wynagrodzenie od
sztuki, premie) dla ulepszenia i ma
ksymalnego zwiekszenia produk-
cji

’

Pierwszym zadaniem zwigzkow

TFtSJZJPJZSZI%;
byto podmesieme pfac pawyze| pe
ziomu gtodowego na jakim znajdo
waly sie w okresie Kuomintangu.
NajplerW ,zostaty 0116 Podwojone

ISO proc. Poniewaz jednak ciagte
zmiany wartosci pienigdza musia-
ty odbija¢ sie na robotnikach usta
tono ich wynagrodzenie w skali
ruchomej, w stosunku do cen arty
kutéw najpopularniejszych  jak
jeczmien i kasza w Chinach pin

na produkowane
mozliwe
P~zjulepszenia produkcji, udos-
k~ aleo.a organrza”® lep*» wy-
zyskanie mozliwosci fabryki Za-
poznanie sie ze stanem fgtktycz-

! , Z°S,fC U ecznae prze
Powadzone tylko systemem roz-
” z dyrekcja; Wap°lpraga z "1*
stwa. Zwigzki przekraczajgc wiec
dalek0 swoja role spoteczng musia
ty odgrywac rowniez role ekono-
miczng. W rezultacie powstat s/y-

S}em gOSpoaaFki w i(torym prole’

. tariat czut Sle wspotgospodarzem,

Jednym z osiggnie¢ dziatalnosci
zwigzkow byto skrocenie czasu
pracy. Dotychczas 14 lub 16-to go-
dzinny dziehn pracy byt uwazany
za rzecz normalng, dzisiaj jest on
skrocony do 8— 10 godzin, naj
wyzej 12-tu tgcznie juz z godzina-
mi. pracy nadliczbowej. Godziny
nadliczbowe nie mo«g przefcra-
cza¢ miesiecznie ilosci 48 i nie mo-
ga by¢ nakazywane diuzej niz 4
dni z rzedu. Nastepnie kobiety i
mtodziez otrzymujg wynagrodzo-
nie takie samo jak mezczyzni, nie

zaleznie od tego czy praca ich jest
taka sama czy lzejsza ; ponadto

m. ?
lggell chodzi®o

Jecie meczace.

*/N\*
prace

Widzimy wiec jak wazng role
w tym ustroju odgrywajg zwigzki
zawodowe. Na nich spoczywa nie
tylko zadanie obrony robotnika w
stosunku do wtascicieli prywat-
nych — klasyczne zadanie zwigz-
kéw w krajach zachodnich — ale
przedewszystkim zadanie reguto-
wania stosunku pracownika do

niem zwigzkow jest wykazanie ro- Ptace Wahaty sie od 240 funtéw warsztatu P™cy >pracy nad eko-

botailk<tWi koniecznosci rozwoju
zwicksMnia wytworczosci.
Chtopi, ktérzy stali sie
wilascicielami swojej ziemi
gli obecnie wtozy¢ caly swéj wy-
sitek w maksymalng produkcje
rolng. Tak samo przedstawiata sie

sytuacja jesli chodzito o pracow- tywnosci, odziezy i najkonieczniej Ostatnie

nikdw przedsiebiorstw panstwo-
wych i pracownikébw przesie-
biorstw spoétdzielczych, ktorzy bez
posrednio nimi zarzadzali.

panstwowych

Komitetow przedsiebiorstw lub
Komitetow zarzadzajgcych, ktére
wspotpracowaly razem z dyrekto-
rem naczelnym dbajgc o lepszg or-
ganizacje-pracy, zmniejszenie kosz
téw produkcji, polepszenie gatun-
ku pi»dtittéw ytwarimych i zaj
mut c S« m ttam m n zakupéw

teraz nicy wyspecjalizowani

i miesiecznie
800 dla dyrektora fabryki. Robot

w0' Spoétdzielnie wspomagane po-
zyczkami rzadowymi podjety sie
dostarczania za minimalng optata

szFck przedmiotow uzytkowych,

Nastepna sprawa byto zatatwie-
nie kontraktéw zbiorowych. Obej-
mowaty one warunki pracy, an-

wypadkami przy pracy, zdrowie
Pracownikow itd.

Zgodnie z zasadami sformuto-
wanymi przez partie komunistycz
ng zwigzek miat prawo zadaé pod
wyzki uposazen tylko w tym wy-
p.*u jesli flp.L»» sy.kj,

i ¢ego  dochodu-

dla praktykanta donorn:cznym

rozwojem panstwa,

0d ichefektywnej pracyzalezy

zarabialiwiPc w duzej mierze rozwo0j zycia
mo- Przecietnie 500 funtéw tygodnio-gospodarczego Chin.

WNIOSEK OSTATECZNY

kilkadziesiatkow lat
byto dla Chin okresem najwiek-
szych wstrzasow. Okres ten wyty
czasg dwie d»ty: 10 pazdziernika
1911> dziehn proklamacji ,Republi-
r-:ct’ s =m "

lucj-i burzuazyjnej, ktéra przegra-
ta, i rozwoj rewolucji nastepnej,
ktéra gtosi utworzenie demokra-
cji ekonomicznej't politycznej i

'Przygotowanie lepszego jptra.

Pewni starzy., rezydenci* Qu-
d»ziOTKy, Jppii.cy cky ,m ry
kansc* ktArzzy przezyH swoje

‘@

przynajmniej przy obecnym stadium
wiedzy przyrodniczej nie jesteSmy w
stanie na terenie metafizyki trady,
cyjnej udowodni¢ pozytywnie mozli-
mosci samorodztwa w co dopiero po-
danym znaczeniu.

Odnosnie do drugiego zagadnie-
nia, ktore mie pochtania w chwili
obecnej, chcialbym zaznaczy¢, ze
choc katolik musi uzna¢ dogmat, ze
wszch$wiat nie istniat zawsze, lecz
ze zaczat swe istnienie w czasie, lub
lepiej, z czasem, to jednak katolik

(dokonczenie obok)

A

piekne dni w CbiaacK w okresie
rezimu koncesji - ktorzy tesknie
wzdychajg do tabliczek ,wejscie
dla psow i Chinczykoéw zabronio-
ne“, ktére przybite byly na wej-
Sciu do Kioh« parkéw ,publiez
mL/ch(”f rozumm'a, zwykle w sposéb
nastepujacy: w ciagu swojej histo
rji Chiny znaly walki klanéw kia
néw r*w ych geogrlficznych ro.
d2iimych ~ ¢ S 6 w piieeiw

VZZzZL
niem, zwolennikéw matzonki ofi*
cjalnej i zwolennikéw konkubiny
nr 1. Komunisci coprawda zajmu*
ja potnocng czes¢ kraju a Kuomin

_g Po’luc'lni.owaZ a.Ie jesi to zwy
kty przypadek historyczny, sytu-
neja mogta by¢ akurat odwrotna.

Zresztg na potudniu od dawna juz
walczyto szereg guerillas komuni-
stycznych. W rzeczywistosci ludzie
i partie reprezentujg pewne inte-
resy a te interesy sg po prostu in-
teresami roznych klas spotecz-
nych. Cywilna wojna chifska, to
walka 85 proc. ludnosci, ktéra
chce mie¢ codziennie zapewniong
swojag miarke ryzu przeciwko
15 proc., ktére zyjg ich kosztem.
Obraz ten moze wydawaé sie u-
proszczonym, tym niemniej jest

prawdziwy‘ W Chmach doh[® o-
b~rnie konca najgigantyczniejsza

%LUE zy w ktérej nieposiadajacy walczg z

posiadajagcymi. Walka ta dzi$ to*
czy sie nie tylko w Chinach. Nale-
zy sie zastanowi¢, ze w odlegtej
Azji zyje 1500 milionéw ludzi
wiecznie wyzyskiwanych i zyja.
cych a raczej trwajacych w wa-
runkach takiej nedzy i niewolni-
ctwa jakiego u nas nie znajg na-
wet zwierzeta. Masy te zwracajg
sie ku idei socjalistycznej, ktora
jestich jedyng nadzieja. Ze strony
Zachodu tak samo Europy jak A-
meryki spotkali sie tylko z wy-
zyskiem: za kilka skrzynek lekow
He zuzyto sie ton granatéw, a za
kilka szczepionek- dyfterii ilu oby
wateli byto rozstrzelanych przez po
keje, ilu zmarto w niewoli ,poli-
tycznej . Zachod poza tym popie-
ra drugiego wroga: pana feudal-
nego i wielkiego wiasciciela ziem
sk-iego. Miliony mieszkancéw Azji
pragnie wyzwoli¢ sie spod ucisku
tych dwéch wrogéw, obcego kapi-

ne> zepoprzez socjalizm i z so.cja*
iizmem razem miliony |,dzi w A-
zji staje na progu zwalczenia gto-
du, niepewnosci, i spodlenia aby
ujg¢ w swoje wiasne rece swoj
ludzki los.

ttum. Wanda Ursteinowa
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mogtby powiedzie¢, jak to uczynit
D. Nys w pracy LA NOTION DE
TEMPS (Louvain «— Paris, wyd.
trzecie, 1925, str. 146 — 205), ze
nie da sie przytoczy¢ Scistych argu-
mentéw rozumowych za pogladem,
ii istnienie wszchswiata mierzy sie
skonczonym okresem trwania czaso-
wego. Dla mnie jednak teza, ze
wszechswiat nie ma poczatku w
swym trwaniu czasowym, wydaje sie
nie do przyjecia juz ze stanowiska
czysto rozumowego. W artykule
KINETYCZNY DOWOD ISTNIE-
NIA BOGA WOBEC NOWYCH
ZARZUTOW (ZNAK, 1949, nr 19)
pisatem: ,Jezeli istnienie materii
wyraza sie w czasie, to w takim ra-
zie materia nie moze istnie¢ wiecz-
nie, lecz musi mie¢ poczatek w cza-
sie. bo kazdy odcinek czasu, jaki
zdotamy wyodrebnié, ma charakter
czego$ skoniczonego, a ze sumowania
sie skonczonych odcinkéw czasu moze
powstac tylko skonczony okres trwa-
nia sukcesywnego.“ (Str. 401). Ten
argument pragne szerzej rozprowa-
dzic.

Problematyka chwili obecnej nie
pozwala mi jednalo zamkng¢ sie w za-
gadnieniach filozofii przyrody. Pra-
cujgc w dalszym ciggu nad tymi za-
gadnieniami zaczynam przechodzi¢
powoli na teren teodycei i psycho-
logii metafizycznej. Konhcze obecnie
pisanie wiekszego studium pt. DO-
WOD KINETYCZNY ISTNIENIA
BOGA W UJECIU SW. TOMASZA
Z AKWINU. Bezposrednig podniete
do podjecia tej pracy data mi dys-
kusja, jaka sie wywigzata wokot, me-
go artykutu KINETYCZNY DO-
WOD ISTNIENIA BOGA WOBEC
NOWYCH ZARZUTOW. (Artykut
ks. Witolda Pietkuna DOWOD K-
NETYCZNY WOBEC TEORII
KWANTOW, ATENEUM KA-
PLANSKIE, 1950, zeszyt z marca,
str. 185 — 197). Z zagadnien psy-
chologii metafizycznej po ogtoszeniu
w 22 numerze ZNAKU artykutu
METODA BADAN NATURY DU-
SZY opracowatem juz zagadnienie
substancjalnosci duszy. Czeka mnie
jeszcze opracowanie zagadnienia du-
chowosci i niesmiertelnosci duszy
ludzkiej. Zagadnienia z zakresu teo-
dycei i psychologii metafizycznej be-
dg mnie dreczyly chyba cate zycie.
Coraz lepiej rozumiem sens eksklu-
zywnyo programu $w. Augustyna:

DEUM ET ANIMAM SCIRE
CUPIO, NIHILNE PLUS? NIHIL
OMNINO. (SOLILOQ., I, 7).

— Czy mogtby nam ks. Profesor
powiedzie¢ co$ o poczatkach swojej
pracy naukowej?

— Prace naukowg rozpoczatem
pod kierunkiem ks. Rektora Kon-
stantego Michalskiego C. M., piszac
na jego Seminarium studium o ca-
toksztalcie twdrczosci Jakuba Mari-
taina. Ze studium tego, ktére sta-
to sie m.ojg praca doktorska, ogto-
sitem niektére rozdziatly w COLLEC-
TANEA THEOLOGICA i w POL-
SKIM PRZEGLADZIE ,TOMI-
STYCZNYM. Dzi$ oddalitem sie
juz do$¢ znacznie od pogladéw, gto-
szonych przez francuskiego mysli-
ciela. Najblizszym zostat mi jesz-
cze Maritain jako filozof kultury
ze swa SWIECKA KONCEPCJA
CX W1L1ZACJ1 CHRZESCIJAN-
SKIEJ (UNE CONCEPTION PRO-
FANE CHRETIENNE DU TEM-
POREL), ktéra stanowi zastosowa-
,nie w sensie analogicznym zasad
Sredniowiecznego ideatu cywilizacyj-
nego do nowozytnego klimatu dzie-
jowego.

rozniowg przeprowadzit

Z. K.

,DZIS | JUXRO"

Na polkach ksie
Ksiazka genialnego dyletanta

Cale szczescie, ze wobec naszych
czytelnikow Chesterton nie wyma-
ga juz prezentacji. Zaledwie drobna
czes¢ jego dziel przettumaczona jest
na jezyk polski, ale c6z z tego: mysl
angielskiego trubadura i pamfleci-
sty potrafita wciela¢ sie w btyskot-
liwg forme dowcipu, anegdoty, pa-
radoksu, i dzieki temu dla swojej
zdobywczej inwazji nie potrzebowa-
ta czeka¢ na gruntowng prace ttu-
maczy. Chesterton wydaje sie nam
cztowiekiem w stylu Sredniowiecz-
nym. Jest w nim jednak réwniez
co$ z osiemnastowiecznych wiadcow
piora i stowa, ktérzy za stolem w
gwarnej oberzy rzucali olSniewajgce
koncepty majgce obiec cate miasto.
W angielskim XVIIlI wieku rozwi-
jat sie® w petnej chwale jeden z
najbujniejszych i najbardziej swa-
wolnych, g jednocze$nie najbardziej
intelektualnych gatunkéw literac-
kich: essay. Chesterton to konty-
nuator tej tradycji, wielki essadsta
XX wieku; cala reszta jego twor-
czosci (powiesé, poezja) to tylko
marginesy. ,,Sw. Tomasz z Akwi-
nu“, ktdrym niedawno uraczylo nas
Wydawnictwo $w. Jacka *), jest
wiasnie kapitalnym essayem o twor-
czosci cztowieka, ktérego imie ozna-
cza epoke. Nie jest to ,vie roman-
cée“, nie jest to rowniez hagiografia
w tradycyjnym gatunku. Autor prze-

chodzi co cnwila od cietego pam-
fletu do subtelnej i dyskretnej poe-

zji, od dialektycznego wywodu do
barwnego obrazu.

Ksigzka rozpoczyna sie i konczy
wielkim obrazem. Na wstepie ogla-
damy kontrastowe postaci dwoch
wielkich rewolucjonistéw klasyczne-
go Sredniowiecza: $w. Franciszka i
Sw, Tomasza. Szczupte ramy tej re-
cenzji nie pozwalajg mi przepisa¢
czarujgcego fragmentu, w .ktérym
pierwszy z nich poréwnany jest do
osta wiozgcego Chrystusa do Jero-
zolimy, a drugi do tajemniczego a-
syryjskiego skrzydlatego byka. Waz-
niejsze jest to, ze zestawienie dwoch
wielkich reformatoréw jest dla Che-
stertona punktem wyj$cia do pod-
malowania szerokiego konteksu hi-
storycznego dziatalnosci Tomasza.
Sredniowieczne zakony zebrzace by-
ty rucherp to® tylko Scisle religij-
nym, ale rébwniez spotecznym i o-
golno-kulturalnym. Franciszek wdzie
wajgc szate zebraka byt przedmio-
tem zgorszenia, tak samo gorszyt
Sw. Tomasz swojg walkg o Arysto-
telesa, ktéra powierzyl mu rozum-
ny papiez.

Taki obraz jest na wstepie ksigz-
ki. Na koncu natomiast wyrasta
wielka posta¢ Marcina Lutra, ktory
uroczyscie pali ,Summe Teologicz-
ng“ Tomasza. Ksiega bedaca naj-
wyzszym osiggnieciem intelektual-
nym S$redniowiecznego chrzescijan-
stwa, miata znikngé z oblicza cza-
séw nowozytnych. Tak sie jednak
nie stalo — pisze Chesterton pa-
trzac na wspotczesny renesans to-
miizmu

Te dwa obrazy spinaja ksigzke ni-,
by klamra. Jest rzecza zrozumiatlg,
ze Chesterton zyjac w spoteczen-
stwie o kulturze protestanckiej w
niezwykle ostry sposéb widziat zna-
czenie Reformacji jako procesu kon-
stytuujgcego w pewnym stopniu roz-
woOj czaséw nowozytnych. Problem
tomizmu pada na tto kontrowersji
miedzy katolicyzmem a protestan-

tyzmem. Zgodnie z przekonaniem
KosSciota, Chesterton widzi w to-
mizrmie  kwintesencje katolickosci.

W tym sensie jego essay o Toma-
szu jest ksigzkg bojowa, wzrusza-
jaca w swojej zarliwosci, skromno-
Sci i sile przekonania. W jakim sto-
pniu Chesterton znat tomizm? Naj-

*) G. K. Chesterton: Sw. Tomasz
z Akwinu, tlum. Artur Chojfecki
1949, ksiegarnia $w. Jacka w Kato-
wicach.

wiekszy moze dzi§ autorytet w tej
sprawie, E. Gilson, ocenit jego ksigz-
ke entuzjastycznie. Niezwykla intui-
cja angielskiego pisarza, dzieki kto-
rej nakreslit on tak kapitalne szkice
historiozoficzne w Wieczystym
cztowieku* — ta roéwniez pozwolita
mu zajs¢ dalej niz wielu erudytom.
Zreszta, wszedzie przedstawia on sie-
bie w roli entuzjastycznego dyle-
tanta.

Ten genialny dyletant (ktéry ni-
gdy nie byt na zadnym uniwersyte-
cie) pisze fascynujgca ksigzke o
przygodach mysli. Bo osobiste zycie
Tomasza mato w niej zajmuje miej-
sca, ujete w szeregu Sredniowiecz-
nych anegdot. Obcujemy za to ciggle
z Tomaszem — tiworcg intelektual-
nych podstaw S$redniowiecznego hu-

manizmu. Chesterton nazywa jego
dziatalnos¢ — Rewolucja Arystote-

tesowska. Warto wzigé dzi§ do reki
te ksigzke'i czyta¢ kapitalne uwagi
na temat rozwoju mysli i kultury
chrzescijanskiej, na temat ortodoksiji
i twérczej ewolucji. Tomasz byt re-
wolucjonistg, a jednoczesnie najbar-
dziej prawowiernym wyznawcg; czer
pat pomoc od Arystotelesa po to,

aby wyzwoli¢ chrzescijanstwo od
platonizmu, aby uczyni¢ je bardziej
chrzescijanskim. ,Sw. Tomasz stoi
po prosta przed nami jako wielki
teolog prawowierny, ktory przypo-
mniat ludziom o wierze w stworze-
nie, podczas gdy wielu z nich bylo
jeszcze w nastroju czystego nisz-
czenia“. Tomasz walczyt o realizm
filozoficzny, o uniwersalistyczng
koncepcje cziowieka, o uzname roli
materii, o szacunek dla intelektu,
o trudny optymizm.

Gdyby trzeba byto .zdecydowac,
ktéry rozdziat Chestertonowej mo-
nografii jest najlepszy, kto wie, czy
nie wybralibysmy rozdziatu o ,Fi-
lozofii wieczystej*, gdzie autor do-
konuje rzeczy zdumiewajgcej: podaje
wyktad gtownych zasad metafizyki
tomistycznej tym samym barwnym
jezykiem anegdoty, ktérym opowia-
dat o Tomaszowej wizycie u kréla
Ludwika. Oto jak pisze on o realiz-
mie poznawczym w systemie Akwi-
naty: ,Sw. Tomasz jest kims, ze lak

powiemy, wiernym swojej pierw-
szej mitosci; a byla to mitos¢ od
pierwszego wejrzenia. Rozumiem

przez to, ze natychmiast poznawat
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w rzeczach ich rzeczywistg jakosé,
a potem opierat sie wszystkim roz-
ktadowym watpliwosciom powstaja,
cym z natury tych rzeczy. Oto dla-
czego podkreslam od razu. od pierw-
szych niemal stron fakt, ze u pod-
toza jego filozoficznego realizmu
jest jakas$ chrzescijanska pokora i
wiernos¢. — W tych zdaniach, skrom
nych i ol$niewajgcych. jest caly
Chesterton. Niemniej $wietna jest
taka charakterystyka postawy $w.
Tomasza: ,Wierzyt on w zycie z naj-
mochiejszym i niewzruszonym prze-
konaniem.., Jezeli przypuszczamy,
ze chorowity intelektualista rene-
sansowy mogt mowi¢: ,By¢ albo
nie byé oto jest pytanie", to
niewatpliwie masywny doktor teo-
logii $redniowiecza odpowiedziatby
na to grzmigcym gtosem: ,By¢ —
oto jest odpowiedz“.

Spostrzegam z przerazeniem, ze
moje uwagi podzielajg zwykty los
recenzji z Chestertona i zamieniajg
sie w wyboér cytatobw z Chestertona.
Nic innego nie pozostaje, jak tylko
odesta¢ czytelnika do tej czsruigcej
ksigzki. Dobry przektad dra Artura
Chojeekiego utatwia obcowanie z
nig; ftadna okladka Janiny ,Mrocz-

kowskiej skutecznie ratuje jej szate
zewnetrzna. Z.J.

Pieciu zdecydowanych ludzi

Kiedy mamy pare godzin wolnych,
a w perspektywie lekture internu-
jacej ksigzki lub poéjscie do kina na
wartosciowy film — nastepuje chwi-
lowa rozterka. Na co sie zdecydo-
waé? Ksigzka czy film? Proponu-
je co$ posredniego.

Oto opowiesé-Jean Laffitte‘a*) o
bohaterskich. Francuzach z Ruchu
Oporu, ktéra ma wszelkie cechy do-
skonatego scenariusza filmowego.

Rzecz dzieje sie w Paryzu w roku
1942.

Rajmund i jego towarzysze (czton-
kowie komunistycznej organizacji
Francs-Tireurs et Partisants) przy-
stepuja do wykonania $miatego pla-
nu wysadzenia w powietrze masz-
tow niemieckiej radiostacji wojsko-
wej Saint-Assise pod Paryzem. Dzie-

ki sprawnej organizacji  catego
przedsiewziecia oraz przytomnosci
umystu dowddcy grupy — zadanie

zostaje wykonane. Zamach wywo-
tuje wielkg konsternacje wsroéd oku-
panta. .Zeby zaatakowa¢ Saint

Fundamenty estetyki

Pierwszg sugestig, jaka odnosi
czytelnik przy lekturze tej ksigzki *),
jest niewatpliwie wrazenie je] wy-
Jatkowej wprost fundamentalnosci.
Dzi§, kiedy teoria literatury, teo-
ria sztuki, musi sprosta¢ tylu zada-
niom, gdy musi szybko i stanow-
czo odpowiedzie¢ na rzucane jej ze-
wszad naglace pytania, dzieto prof.
Ossowskiego, uderzajgce swag maje-
statyczng powaga, gruntownym roz-
pracowaniem najdrobniejszych ele-
mentow, jest zjawiskiem zupetnie
wyjatkowym. Autor przeanalizowat
jak najdoktadniej peryferyczne
zdawatoby sie — zagadnienia (,Ja-
kosci zmystowe“, ,Uktady w prze-
strzeni lub czasie, nie oparte na
stosunkach jakosciowych*, ,Uktady
barw i form przestrzennych” itp.).
dajgc w sumie rzetelny traktat o
wszystkich niemal elementach este-
tyki. Jest to, naszym zdaniem, o-
gromna warto$¢ ksigzki i jej chwa-
lebna niecodziennosc.

Z ta szczegllng budowag ,U pod-
staw estetyki® wigze sie jednak
pewna kwestia, ktorg pragnelibys-
my ponizej zreferowaé. Ot6z ksigz-
ka prof. Ossowskiego ma charakter
wytacznie analityczny.  Wszystkie
cztery czesci (,Swiat ksztattow,
barw i dzwiekéw w bezposrednich
ocenach estetycznych“, ,O sztukach
odtwarzajgcych rzeczywistos¢”, ,Za-
gadnienie ekspresji“ i ,U podstaw
estetyki“) mistrzowsko rozktadajg
na najdrobniejsze czynniki obszerne
przeciez problemy. Takie, by¢ mo-
ze. byto zadanie ksigzki. Ale naszym
zdaniem catkowite  wyrugowanie
pierwiastka syntetyzujgcego zacigzy-
to ujemnie nad wartoscig dziela.
Prof. Ossowski nie wysnut wnioskéw
z zupetnej (chciatoby sie rzec ,do-
szczetnej') analizy zagadnienia, nie
uzyt ani jednego uogdlnienia, ktére
wyrazitoby jego osobisty sto-
sunek do catosci zagadnienia.

Przejdzmy z kolei do kilku in-
nych zastrzezen, jakie nasuwa nam
tutaj recenzeneka przekora. Przede

*) Stanistaw Ossowski: .,U pod-
staw estetyki* Str. 316, 83 repro-
dukcje. Wydanie drugie. Spotdziel-
nia Wyd.-Osw. ,Czytelnik”, Warsza-
wa 1949,

wszystkim _wyrazimy jeszcze jednag
uwage ogolng. Otoz cata ksigzka
,U podstaw estetyki® w$'wdera dzi-
wne wrazenie przewagi (i meryto-
rycznej i objetosSciowej) rozwazan
malarskich nad literackimi. Sprobuj-
my zarzut skonkretyzowac: caly np.
rozdziat 116 ,Dwa pojecia ekspresji w
estetyce”, ktorego waznosci nie trze-
ba chyba dowodzi¢, nie znalazt pra-
wie pokrycia w analizie elementow
ekspresji utworu literackiego, kt6-
rej prof. Ossowski dokonal zresztg
przy ipnej okazji. Skazuje to czy-
telnika znéw na karkolomne dla
wielu przemieszczanie analiz auto-
ra ksigzki. Oba te zastrzezenia sg —
naszym zdaniem — dos$¢ zasadnicze.
Konstrukcja bowiem dzieta nauko-
wego powinna narzuca¢ czytelniko-
wi pewna schematyzacje i uhierar-
chizowanie problemow.

Zastanawia rowniez poglad prof.
Ossowskiego na kwestie tzw. ,mu-
zyki  programowej‘. Ot6z autor
ksiazki ,U podstaw estetyki® z ab-
soluthg beznamietnosciag analizuje
tzw. ,obrazy w muzyce“, o ktorych
niedopuszczalno$s¢ z takim zapatem
i slusznoscia wojowat w ,Znaku“
Stefan Kisielewski. Problem to zre-
sztg nie nowy i wydaije nam sie, iz
autor kapitalnego zdania 6 rozumie-
niu muzyki (,...rozumie muzyke ten,
...kto stuchajgc utworu muzycznego
nie doznaje poczucia dezorientacji:
tony wigzg mu sie w rézny sposob
pomiedzy sobg w zorganizowane ca-
tosci, kazda o specjalnym charakte-
rze i utwor przedstawia dlan or-
ganizacje dzwiekéw") nie po-
winien poming¢ go tak zupetnym
milczeniem. Moznaby sie réwniez
spiera¢ o kwestie tzw. ,muzyczno-
sci poezji“, ktorej prof. Ossowski
przypisuje wcale niepos$lednie stano-
wisko.

Nie wiemy jak nasi surowi gto-
siciele realizmu przyjma rozdziat 8
Zagadnienia realizmu“, ktéry prof.
Ossowski potraktowat bardzo sze-
roko i bardzo skomplikowanie. Po-
niewaz prof. Ossowski nie zastoso-
wat wcale ,cesarskiego ciecia“, roz-
dzielajacego realizm od idealizmu, a
'a Stefan Morawski (Tworczosé 11—
1949) — dyskusja gotowa znéw od-
zyC. W. R.

Assise — moéwi Laffitte slowami
jednego z bohateréw swej ksigzki —
Londyn, potrzebowatby dziesigtkdéw
samolotéw, wielu ton bomb, a moze
kosztowatoby to jeszcze zycie kilku
cywildbw. Nam wystarczyto pieciu
zdecydowanych ludzi..."

Niestety wskutek zdrady jednego
z towarzyszy cata grupa zostaje'po-
chwycona przez Niemcéw. Rajmun-
da jako dowddce poddaja wszelkie-
go rodzaju torturom, aby wydoby¢
zen szczegOly zorganizowania zama-
chu i nazwiska innych nieuchwyt-
nych dotad cztonkéw Ruchu Oporu.
Rajmund wytrzymuje jednak te pro-
be ognia i nie zatamuje sie. W re-
zultacie wszyscy uczestnicy zamachu
dostajg sie do Mauthausen, gdzie
czeS¢ z nich umiera, reszta wraca
po wojnie do kraju. Ale powro6t ten
nie jest radosny. Wprawdzie Raj-
munda i jego przyjaciela, Roberta,
witajg uszczesliwione zony, ale oj-
czyzna, a raczej jej powojenni
przedstawiciele, witajg ich bardzo
ozieble. Bohaterski czyn, o ktérym
nawet oficer Gestapo wyrazit sie,
ze to w grancie rzeczy dobrze po-
mys$lana operacja wojskowa, zostat
przypisany de gaullistom, ktérzy w
owym czasie zdobyli sie jedynie ha
odstgpienie  materiatdbw  wybucho-
wych, nie chcac czy nie umiejgc od-
powiednio ich wykorzystac.

Ksigzka taffitte‘a, stojgca na po-
graniczu reportazu i — jak zazna-
czylem — Swietnego scenariusza fil-
mowego, ma akcje wartka, pochta-
niajgca czytelnika niby sensacyjny
romans najlepszego gatunku, a je-
dnoczesnie nosi wszelkie cechy auten-
tyzmu zaréwno w odniesieniu do opi-
sanych faktéw, jak i do charaktery-
styki wystepujacych w niej osoéb.

Czy to bedzie Rajmund-dowddca,
cztowiek o niezgrabnym ciele lecz
silnym duchu, czy Robert-elegant,
czy tez Andrzej-urzedniczy]'a, czy
Michat, zahukany przez zone nau-
czyciel, czy wreszcie Geniek — mio-
kos zadny przygéd — wszyscy oni
ztaczeni dla sprawy sa bliscy sercu
autora, ktory, jak wiadomo skad
ingd, réwniez byt czionkiem Ruchu
Oporu i zaznat niedoli lagrowe;j.

Na specjalne wyr6znienie, zastu-
guje oszczedny w stowie i pelen dy-
namiki dialog, ktéry znéw w nieod-
party sposéb podkres$la ,filmowos¢"
.Milczacych masztow".

Ksigzke Jean Laffitte‘a, starannie
przettumaczong przez H. Oledzka,
mozna poleci¢ zaréwno zwolennikom
dobrej lektury, jak i amatorom in-
teresujgcych filmow.

*) Jean Laffitte — ,Milczace
maszty* — powies¢é. Przekt. Hanna
Oledzka. Panstwowy Instytut Wy-

dawniczy, stron 173.
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Dni filmu
czechostowackiego
Dni  Filmu Czechostowackiego

(17 — 26 maja) dajg wszechstronny
i ciekawy przeglad najnowszych fil-
moéw czechostowackich. Wielkie za-
interesowanie wsrod nietylko naj-
mitodszej  publicznosci wzbudzajg
stynne juz na calym Swiecie cze-
skie rysunkowe i kukietkowe krotko-
metrazowki. Polska publicznos¢ po-
zna bardzo popularng postaé Pana
Prokouka pozytywnego i bardzo za-
bawnego bohatera filméw kukietko-
wych Karola Zemana (,Sen wigilij-
ny“ Zemana byt nagrodzony na fe-
stiwalu w Cannes w 1946). Zoba-
czy kolorowe filmy  rysunkowe
JAnielski - Stroj“, ,Lenora“, ,Tele-
gram“, bardzo zabawny kolorowy
film kukietkowy, bedacy parodig
amerykanskich  romanséw kowboj-
skich p. t. ,Piesn prerii* i wreszcie
nagrodzong pierwsza nagrodg nha
festiwalu w Brukseli piekng koloro-
wa bajke o szklanych figurkach p. t.
sNatchnienie®.

Filmy fabularne pokazujg wszech-
stronny wysitek by we wszystkich
rodzajach filmowych znalez¢ wtas-
ny styl, aby zaspokoi¢ zainteresowa-
nia i upodobania najszerszego kregu
s{Meczenstwa.

.Praga roku 1848 — historycz-
na epopea, jest probg stworzenia
wielkiego stylu epickiego, ktoéry po-
zwolitby na szerokie filmowe wyra-
zanie tresci, historycznych. W po-
rownaniu z ,Janom Rohaczem* wy-
produkowanym w 46 r. wida¢ stusz-
ne przesuniecie z monumentalnego
es' "wzuwania historii na precyzyj-
na analize stosunkéw polityczno-spo-
tecznych, na jasny wyktad historii.
Wspbtczesnymi  zagadnieniami zaj-
mujg sie dwa filmy rezyserii Wa-
ctawa Kubaska ,Dwa Ognie“ (po-
Swiecony  wydarzeniom tutowym
1948 r.) i ,Pragnienie* (film o pro-
blematyce wiejskiej).

Ciekawg préba jest film sensa-
cyjny ,Dzi§ o pot do jedenastej*,
przeprowadzajacy teze, ze przyczy-
ny kazdego przestepstwa kryjg sie
w warunkach spotecznych i ekono-
micznych. Ta teza pomaga miode-
mu detektywowi wykry¢é tlo prze-
stepstwa i znalez¢ zbrodniarza.

Czeska komedie reprezentuje film
p. t. ,Przygody referenta Triszki“,
petna humoru i akcentow satyrycz-
nych historia przemian wewnetrz-
nych zmeczonego biurokraty, rezy-
serii J6zefa Macha znanego polskiej
publicznosci z 2 komedii: ,Nikt nic
nie wje* i ,Awantura na wsi“.

Problematyka awansu spotecznego
zajmuje sie film Jana Kazdara p. t.
.Dziewczyna ze Stowacji“.

Film dokumentarny reprezentuje
wielki reportaz p. t. ,Nowa Czecho-
stowacja“ nakrecony przez realiza-
toréw radzieckich przy wspotpracy
filmowcow czeskich, i barwny film
dokumentarny LZlot Sokotow" .
»Zlot Sokotéw" zostat odznaczony
na Festiwalu w Marianskich taz-
niach. Film rez. Jerzego Weissa
(byt filmowany przez 14 operato-
row), pokazuje nie tylko popisy
gimnastyczne, ale takze przygoto-
wania do $wieta, stosunek publicz-
nosci i interpretuje charakter i sens
z >

Film jest rezultatem pracy zespo-
towej i wielkiego wysitku, ktory mo-
ze okresli¢ chociazby fakt, ze rea-
lizatorzy musieli z 70.000 m. tasmy
r 'rzuci¢ przesztio 90 procent, aby

:iowae z tego ostateczng postac
filmu.
Leszcz
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KANADA CIAGLE NIE ODDAJE!

Poset polski w Kanadzie p. Milni-
kiel zwr6cit sie do rzadu RP z pros-
ba o odwotanie go z placéwki. Jest
to swoisty protest przeciw dalszemu
przetrzymywaniu przez Kanade na-
szych skarbow z Wawelu i Zamku
Warszawskiego (Arras6w, Szczerb-
ca, rekopisbw Chopina). Mimo sto-
sownej uchwaly UNESCO, mimo
statej akcji rzadu polskiego, mimo
niezliczonych juz w tej sprawie in-
terwencji i staran, mimo — jedno-
litej opinii wszystkich Polakow
rzad Kanady nadal bezprawnie prze-
trzymuje nasze obiekty kulturalne,
ttumaczac sie, iz nie jest w mozno-
sci wptyngé na gubernatora pro-
wincji Quebec, p. Duplessisa, a na-
sze skarby jakoby sg w jego posia-
daniu. Tlumaczenie to zakrawa na
kpiny i chyba precyzyjniejszego sto-
wa, jak powyzej uzyte trudno za-
stosowac.

Przypomina sie w tym wzgledzie
stanowisko Anglikéw, ktérzy _ je-
dyni sposréd czterech okupantow
Niemiec nie wpuscili po wojnie na
teren swej strefy okupacyjnej pol-
skiej misji rewindykujacej dobra
kulturalne, mimo, ze. przedstawiono
Anglikom dowody, iz pod Hambur-
giem znajdowaly sie jeszcze w 1947 r.
dzieta sztuki wywiezione z Polski.

Warto zna¢ to stanowisko rzadoéw
Imperium Brytyjskiego.

DZIENNIK MLODZIEZOWY
Od 1 maja ukazuje sie pierwszy
w Polsce, a jeden z dwéch lub trzech
na Swiecie (,Prawda Komsmolska“
w Moskwie) dziennik przeznaczony
specjalnie dla miodziezy, wydawany
przez ZMP, p. t. ,Sztandar Mio-
dych*.
WSPOLPRACA
KULTURALNA Z ZSRR

Do Moskwy wyjechata kilkunasto-
osobowa grupa uczonych (filozoféw,
historykéw, socjologéw) polskich,
marksistow, na kilkotygodniowy po-
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byt, celem nawigzania szerszej
wspotpracy naukowej z uczonymi ra-
dzieckimi.

W Moskwie ukazat sie w nakta-
dzie 30 tys. egz. przektad rosyjski
Krryzakéw® H. Sienkiewicza.

Ostatnio odbywata po Polsce tour-
nee grupa artystébw radzieckich:
Spiewaczka — Kazancewa i Bory-
senko, Spiewak — Patorzynski, pia-
nista — Lew Oborin i Makaréw,
skrzypek — . Betrodnyj.

PLASTYKA

We Wroctawiu otwarta zostata ju-
bileuszowa wystawa obrazéw Vla-
stimila Hoffmana, w zwigzku z
45-leciem jego pracy plastycznej.
Twoérczos¢ Hoffmana, daleka od za-
tozen realizmu, jest kontynuacjg
miodopolskich — dzi$§ juz bardzo
trpginych do zaakceptowania przez
wspotczesnego widza — tradycji Mal-
czewskiego.

W Warszawie w Muzeum Naro-
dowym otwarto wystawy: reproduk-
cji wspoiczesnego malarstwa radziec-
kiego oraz sztuki chinskiej.

KONFERENCJE

W dalszym ciag'y odbywaja sie
konferencje naukowe w ramach po-
szczegoblnych dyscyplin, poprzedza-
jace Kongres Nauki majacy obrado-
waé na jesieni. Po konferencji ogol-
nopolskiej geologéw, polonistéw 12
i 13 maja obradowata w Warsza-
wie konferencja pedagogéw.

Ostatnio miaty miejsce dwie ogol-
nokrajowe konferencje nauczyciel-
skie: kierownikow licebw i inspek-
toréw szkolnych'. Na obu referat za-
sadniczy wygtosit min. Skrzeszew-
ski.

POKLOSIE
KONKURSU TEATRALNEGO

O ile konkurs na nowele filmowa
nie przyniost specjalnych korzysci

Studium - przektadowe Penclubu

Na 4-tym wyktadzie Studium Prze-
ktadowego Penclubu méwit G. Karski
o ,Klopotach tlumacza“. Prelegent,
laureat nagrody ttumaczéw Penclu-
bu, opart swdj wyktad na wiedzy,
zdobytej doswiadczeniem. Za najcen-
niejsza pochwale ttumaczenia uwa-
za, gdy sie je czyta jak oryginatl.
Do tego konieczna prostota i natu-
ralno$¢. Doskonale odtworzenie tre-
Sci przy réwnoczesnym zachowaniu
stylu oryginalu — to najwazniejsze
postulatyNdobrego ttumaczenia. Po
sprecyzowaniu tych podstawowych
zasad, przedstawit prelegent caty
szereg trudnosci i klopotow, na kto-
re napotyka tlumacz.

Juz sam tytut jest zagadnieniem
nietatwym, bo zwykle podaje syn-
teze dzieta. Nalezy wczu¢ sie w kli-
mat utworu, «aby trafnie odda¢ w
tytule mys$l autora. Dostowne ttu-
maczenie, daje czesto absurdy. Za-
leca sie w tym wypadku uzycie ,zto-
tego Srodka“, ktory pozwala ogra-
niczy¢ dostownos$¢, dajgc pole pew-
nej swobodzie.

Zaimki osobowe, to inna znéw
dziedzina trudnosci, ktdéra nastrecza
sie przy utworach beletrystycznych.
Pan, ty, czy wy, to sprawa trafne-
go wyczucia, wynikajacego ze zrozu-
mienia oryginatu. Prelegent odsyta
w tej kwestii do studidw specjal-
nych nad tym zagadnieniem, ktére
byly umieszczane w ,Jezyku Pol-
skim“, pi6ra Prof. Nitscha i Woijta-
siewicza.

Nowg trudnos¢ i kilopot sprawia-
ja tumaczowi wyrazenia o dwuznacz-
nym znaczeniu. Ale réwniez ich od-
wrotnos¢ stanowi putapke. Zbiezno-
Sci poetyckie sa réwniez nietatwe

do oddania w przektadzie. W tym
wypadku nalezy szuka¢ raczej tres-
ciowych, a nie fonetycznych powig-
zan.

Jednym z najwazniejszych postu-
latow jest doskonata znajomos¢ rea-
liow. Tu ttumacz musi byé encyklo-
pedig, takze staranna korekta i po-
moc umiejetnego adiustatora graja
wazng role. Nalezy unika¢ fotogra-
ficznej wiernosci, ktdéra daje czesto
niedoi-zecznosci i wykos$lawia jezyk
oryginatu.

Dwuznaezniki i t. zw. ,soczyste"
wyrazenia sg czesto nie do przettu-
maczenia. Teksty tlumaczen Bo.va-
Zelenskiego moga w tym wypadku
stuzy¢ za doskonaly wzoi\

Poszczegdlne tezy wyktadu ilustro-
wane byly przez prelegenta charak-
terystycznymi przyktadami, zaczerp-
nietymi ze znanych przekladow.
Tre$¢ wyktadu ujeta w pewien ro-

dzaj ,katechizmu tlumacza“ obej-
muje nastepujace zasady: tlumacz
powinien pracowa¢ powoli, robota

pospieszna, na oznaczony termin, da-
je fatalne rezultaty. Stosowaé¢ umiar
w kolorycie, w stylizacji. Szczegdl-
nie gdy idzie o uzywanie staropolsz-
ezyzny czy gwary. Przy tlumacze-
niach literatury dla dzieci unikac
zdrobnien. Tiumaczy¢ tylko z jed-
nego jezyka, bo juz ten jeden na-
strecza wystarczajgco wielkie trud-
nosci i wymaga doskonalej jego zna-
jomosci. Dobry ttumacz powinien po-
siada¢ literackie zdolnosci. Uczci-
wos¢ i sumiennos¢, obok wymienio-
nych posULtéw, oraz mozliwie nai-
wiekszy v.'k*'.d dobrej woli — to wa-
runki, obowigzujace odpowiedzialne-
go tlumacza.

K

jego organizatorom, o tyle o wyni-
kach konkursu  zamknietego® na
wspoétczesng sztuke teatralng kraza
zasadniczo pocieszajace wiadomosci,
j6 czterdziestu kilkir nadestanych
sztuk podobno jedna czwarta zastu-
guje na wystawienie. Niestety —
sg to wszystko plotki, ,podobno*,
gdyz jury ma rezultaty swej pracy
ogtosi¢ dopiero jesienig, réwnoczes-
nie z zapowiedzianym festiwalem
polskich sztuk wspoétczesnych. To be-
dzie interesujgca ze wszechmiar
impreza!

18 MAJA

Osiemnastego maja obchodzono
rocznice  40-lecia  Smierci Elizy
Orzeszkowej. Fakt ten w prasie nie
zostat nawet zauwazony. Pisma li-
terackie — bijemy sie w piersi, gdyz
my réwniez — nie poswiecity Orzesz-
kowej ani jednego artykutu. Jakby
réwnoczesnie ta wielka pisarka nie
przezywata swego literackiego rene-
sansu. Przeciez nie kto inny, ale
witasnie Orzeszkowa, ,pisarka spo-
teczna“ jest tg, ktdrej wszystkie pis-
ma, dzi§ sie wydaje w 60 tomach,
ktérej przerobione na scene utwory
grywane sg stale w Swietlicowych
teatrzykach, ktorej ksigzki sg tak
szeroko czytane. Rocznice Smierci
uczcito jak dotad tylko Warszaw-
skie Towarzystwo Naukowe, ktore-
go Gabinet Filologiczny urzadzit
wystawe rekopiséw utworéw wyda-

m mtl E K

Nr 22 (236)

0

nych i niedrukowanych, pierwodru-
kéw i dalszych wydahn poszczegol-
nych powiesci Orzeszkowej. Sa to
cenne materiaty t. zw. ,Archiwum
Orzeszkowej“, bedace czescig war-
szawskiego ,Korbiutianum®.

.BANDERA NA TRAP*

Robotnik portowy w Szczecinie
Stanistaw Dauksza, syn matorolnego
chlopa, pracujgcy w porcie szcze-
cinskim od 1945 r. napisat sztuke z
zycia robotnikbw portowych p. t.
.,Bandera na trap“. Sztuke to wy-
stawia ,Teatr Wspoétczesny* w
Szczecinie. Jest to pierwszy w hi-
storii polskiej dramaturgii wypadek
napisania i wystawienia sztuki tea-
tralnej przez autentycznego robot-
nika, ciggle pracujgcego w swym
zawodzie, sztuki z wilasnego $rodo-
wiska. Dauksza zachecony powodze-
niem pierwszej pisze sztuke nastep-
ng, réwniez z zycia szczecinskiego
portu.

Roéwnoczesnie ujawnit sie w War-
szawie inny nadzwyczaj ciekawy ze-
spot literacki. Szesciu robotnikéw
pracujgcych przy odbudowie war-
szawskiej ,Staréwki“ zorganizowato
pod kierunkiem miodej pisarki Gra-
zyny Woysznis zespét pisarski, kto-
ry ogtosit juz jedno opowiadanie,
witasnie z zycia zespoldw pracujg-
cych na Staréwce. Dalsze opowia-
dania sg na warsztacie.

ler w Sz a

.Na konferencji prasowej zamyka-
jacej poznanski Festiwal Wyzszych
S"ko6t Artystycznych (koniec ub. r.)
wynikta krotka, ale dos¢ jedrna dys-
kusja na temat repertuaru teatrow
typu warszawskej ,Syreny“. Kto$
z uczestnikbw dyskusji bardzo ostro
ocenit ostatnie programy ,Syreny“—
wowczas, peten optymizmu w sto-
sunku do przysztosci rzecznik Min.
Kultury i Sztuki, potwierdzajac w
petni stuszno$¢ zarzutébw wysunie-
tych przez dyskutanta wyrazit przy-
puszczenie, iz ,Syrena“ naprawi swe
btedy i ze nastgpi pozytywny prze-
tom w historii tego teatru.

SWodewil warszawski“, ostatnia
premiera ,Syreny“ potwierdza“tam-
ta teze. Zrobiony zostat krok na-
przéd. Jesli ta linia rozwojowa pigc
sie bedzie w gore, nie bedziemy wy-
pomina¢  kierownictwu tej sceny
,Panéw z milionami“ i innych do-
tychczasowych potknige€.

~Wodewil warszawski“, spektakl z
tekstem i muzyka Gozdawy i Step-
ria stanowi S$wiadomag prébag stwo-
rzenia widowiska nowego typu, wi-
dowiska, ktore dajac uczestnikom po-
godna, radosng, lekka rozrywke, nie
zaniedba swego obowigzku wychowy-

v inia. Jak na pierwszg tego rodza-
ju prébe spektakl nalezy uzna¢ za
udany.

Sukcesem ,Syreny“ jest ujawnio-
na che¢ oderwania sie od tradycji
d wnyeh programéw, od tradycji
sp-' takli  w miare kottunskich, w
miare snobistycznych.

Sukcesem ,Syreny“ jest niewatpli-
we zwyciestwo nad ta czescig wi-
downi, ktéra nie wierzyta, iz na spek-
taklu, w ktérym mowa o przekra-
czaniu norm w budownictwie, o ra-
cjonalizatorstwie, mozna sie bedzie

znakomicie bawi¢, w dobrym tego
stowa znaczeniu.

~Wodewil warszawski" obnazyt
jednak petnie niebezpieczenstw czy-
ha' -g na tworcow repertuaru tego
typu. Dlatego ostatnig premiere
LSyreny“ uzna¢ mozna : trzeba za
lekcje pogladowa. Whnikliwa anali-
za wskaze wszystkie trudnosci, wska-
ze czego trzeba unikac.

Pierwszy kitopot polega na tym, ze
tatwo tu, o dos¢ istotny konflikt z
pojeciem realizmu. W czasie trwa-
nia spektaklu przypomniat mi sie ni
stad hi zowad jeden z obrazéw oglg-
danych niedawno na | Ogélnopol-
skiej Wystawie Plastykéw. Obraz
ten nosi tytut: ,Podaj cegte*. Przy-
gladatem sie przedstawionej na ptot-
nie scenie do$¢ dtugo i (mimo na-
grodzenia pracy) odszediem od :€j
nieprzekonany. Ta ieka wysunieta
w przestrzen, reka czekajgca na ce-
gte, ktorej nie widaé, to dawne mar-
notrawstwo czasu w murarce, to
epoka przed Krajewskim, Franasz-
kiem, Czapka i innymi.

Wodewil warszawski“ miat po-
glebi¢ nasze uczucia szacunku dla
trudnej i owocnej pracy murarza.
Stuchajgc wskazan teoretykoéw, au-
torzy pokazujg nam swoich bohate-
row budowniczych nowej Warszawy
przy pracy. Cbéz z tego, kiedy na

m swoim rusztowaniu robig oni
w-zystko: $piewajg, tancza, kocha-
ja sie, tylko nie pracuja, nie mu-
rujg. Konflikt dos¢ istotny. Bo
przeciez i tak Zzle i tak niedobrze.
Zle, gdyby ta praca miala pozostaé
za kulisami, niedobrze, gdy sa poka-
zane wszystkie jej akcesoria, a nie
ma jej samej.

Murarz na rusztowaniu powinien
praeowaé, a z drugiej strony kome-
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Oba te ewenementy literackie sg
dowodem jak w sprzyjajacych wa-
runkach zewnetrznych ujawniajg sie
ciekawe talenty. Jest to jeszcze je-
dna forma awansu spotecznego. Je-
zeli nawet préba kolektywnego pi-
sania (chyba po raz pierwszy w
dziejach Swiatowej literatury
szesciu autoréw réwnoczesnie pisze
to samo opowiadanie!) nie da arty-
stycznie wazkich rezultatbw, — to
jednak niewatpliwie ktéry$ z auto-
row napewno okaze sie materiatem,
na pisarza zawodowego, a przytem
jak powazny szmat pracy kultural-
nej wsrod robotnikéw zostanie w ten
sposéb odrobiony. To wielka rzecz!

PRASA POLSKA W 1950 R.

W tej chwili funkcjonuje w Pol-
sce 290 wydawcOw czasopism. Sg
to zwiazki zawodowe, organizacje
spoteczne, stowarzyszenia naukowe,
instytucje przemystowe — jedynie
mata cze$¢ zajmuje sie wytacznie i
gtébwnie wydawaniem pism, z tego
dwa najwieksze zespoty wydawnicze
to ,Czytelnik* i ,Prasa“. W roku
1949 na 1.000 mieszkancow przypa-
dato 159 egzemplarza pisma rocznie.
W r. 1950 wzros$nie ta ilos¢ do 184
egzemplarzy rocznie na 1.000 miesz-
kancéw. Cyfra ta dotyczy tylko
gazet. Jest ona o wiele wyzsza niz
analogiczna przedwojenna, lecz jesz-
cze mamy dlugg droge do stanu
idealnego, ktory przyjmujac jedng
gazete na rodzine powinien wynosic¢
okolo 800 egzemplarzy rocznie.

p r 60 b a
dia muzyczna wysuwa swoje dezy-
deraty: akcja, piosenka, nawet ta-
niec. Wybrng¢ z tego nie tatwo.
| jeszcze, dla przyktadu, z innej
strony zajrzyjmy pod podszewke fa-
buty ,Wodewilu warszawskiego“.

Robert kradnie wynalazek Felka.
Cata posta¢ zlodziejaszka pokazana
jest w ten sposob, iz nie mamy zad-
nych watpliwosci co do intencji te-
go czynu. Nie idzie ,tu tylko o ry-
walizacje na terenie mitosci. Kra-
dziez ma podioze gtebsze, jest zwy-
ktym sabotazem. Przedfinalowa sce-
na wodewilu zatatwia ten problem w
spos6b przypominajacy nam ,Zem-
ste* Fredry, scene, w ktérej na zle-
cenie rejenta Milczka sluzba ,po-
maga“ Papkinowi zejs¢ ze schodéw.
Rzecz jasna, iz wprowadzeni mi-
licji jako czynnika decydujgcego w
tej sprawie kolidowataby z atmo-
sferg wodewilu, a z drugiej strony
jasne jest, iz tylko tak nalezato pro-
blem Roberta rozstrzygna¢. | znowu
sytuacja trudna do rozwigzania.

Powie kto$, iz ta analiza to rozci-
nanie wloska na czworo, to zbyt
wielkie wymagania stawiane reper-
tuarowi lzejszego typu. Nie* mam
zamiaru namawia¢ autoréw do czy-
nienia jakichkolwiek zmian. Wyda-
je mi sie jednak, iz trzeba o tych
trudnosciach (nie nazywam ich nie-
dociggnieciami) mowi¢. Trzeba bo-
wiem ustali¢ jakie$s granice miedzy
prawda, a wymogami typu widowi-
ska, granicg w ktorej swobodnie mo-
ze sie porusza¢ twérca, by nie na-
razi¢ sie na zarzut fatszowania rze-
czywistosci, a jednoczesnie, by przez
zbyt kurczowe trzymanie sie realiow
zycia nie rezygnowat z praw przy-
znanych wodewilowi, komedii mu«

Dzienny naktad gazet wzrést o
700.000 egzemplarzy. Oznacza to, iz
jednorazowy naktad dziennikow i
czasopism ukazujgcych sie 2 i Sra-
zy w tygodniu przekroczy 4,5 milio-
na egzemplarzy. Jest to wzrost o
18% w stosunku do roku ubiegtego.

Rownie powaznie wzrosty czasopis-
ma — o 36%. Globalny ich naktad
siega 6 milionéw egzemplarzy.

Dla poréwnania kilka cyfr, przed-
wojennych i obecnych. Jednorazo-
wy nakfad dziennikbw przed woj-
na — 900.000, obecnie 4.200.000. Na-
ktad najwiekszego IKC-a byt szescio-
krotnie nizszy od nakfadu katowic-
kiej ,Trybuny Robotniczej*. Przed-
wojenny dwutygodnik ,Moja Przy-
jaciétka“ miat naktad 100.000, obec-
nie ,Przyjaciétka® w dwoch muta-
cjach wiejskiej i miejskiej osiggne-
ta 1.800.000 naktadu tygodniowego.
Przedwojenny miesiecznik popular-
no-naukowy ,Wiedza i Zycie* miat
okoto 10.000 naktadu. Obecnie filo-
zoficzna ,My$l Wspoéiczesna“ bije
12.000, a popularno-naukowe ,Pro-
blemy* — 130.000.

Naktad wiejskiej ,Gromady* —
1.300.000 — dwa razy w tygodniu,
nie posiada zadnego przedwojenne-
go odpowiednika ani konkurenta.

NOWA SERIA KUK

W |l serii wydawnictw KUK uka-
ze sie w trzecim i czwartym Kwar-
tale 1950 r. okoto 58 ksigzek. M. in.

zycznej, rewii. | w tym znaczeniu
~Wodewil warszawski* winien by¢
przeanalizowany bardzo skrupulat-
nie.

Autorzy ,Wodewilu warszawskie-
go“ nie zapomnieli o jednym z pod-
stawowych swoich obowigzkéw, o
przyprawieniu spektaklu szczypta
satyry. Szkoda tylko, ze ostrze tej
satyry skierowali przeciwko spra-

pm juz ogranym, przeciw tym bo-
laczkom, ktére (do$¢ niesprawiedli-
wie) swojg Skére nadstawiajg za
wszystkich winnych. Tak sie jakos
nieszczesliwie utarto, ze jesli' mowa
0 satyrze, to automatyczne nasuwa-
ja sie na mysl: telefony warszaw-
skie, tramwaje, kolejki przed skle-
pami (pp. Gozdawa i Stepien zapo-
mnieli jeszcze o Filmie Polskim).
Czy tylko te sprawy zastuguja na
satyryczne ujecie? Dlaczego zdecy-
dowalismy sie tak bardzo zubozy¢
ten piekny, potrzebny, twoérczy ro-
dzaj literacki i sceniczny? Warto
by rozszerzy¢ horyzonty ,Syreny* i
LSzpilek.”

Rezyseria ,Wodewilu* (Kazimierz
Pawtowski) sprawna, ale nieco ste-
reotypowa. Brak $mielszych chwy-
téw, a (tekst na to wskazuje) okazja
nadarza sie nie jedna. Z Wykonaw-
coéw wyrozné trzeba Helene Buczyn-
ska (ciocia Madzia), Irene Malkie-
wicz (Zosia), Barbare Fijewska
(Hela), Igora Suralowskiego (Kar-
towicz) i Wactawa Jankowskiego
(mimo przesadnej nieco ponurosci
(Felek). Tak zwane ,tance“ bardzo
stabiutkie. Zespot statystujacy ze-
nowat widownie znakomicie.

Mar.

z dziet klasykéw polskich: ,Pan Ta-
deusz® Mickiewicza z ilustracjami
Andriollego. ,Wybér pism“ Stowac-
kiego, ,Wybdr nowel i poezji* Ko-
nopnickiej, ,Wybo6r nowel* Orzesz-
kowej, Prusa, Zeromskiego, oraz kil-
ka powies¢ Orzeszkowej. Ze wspot-
czesnej literatury polskiej wydane
zostang: ,Ziemia w jarzmie* Wasi-
lewskiej, ,W Grzmigcej* Kowalskie-
go, ,Wybor nowel A. Rudnickiego,
sKordian i cham“ Kruczkowskiego.
~Nr 16 produkuje* Wilczka i ,Wy-
bér poezji“ Broniewskiego. Z kla-
sykéw rosyjskich ukazg sie dzieta:
Puszkina, Gorkiego, Turgieniewa;
ze wspotczesnej literatury radziec-
kiej ksiazki: Erenburga, Niekraso-
wa, Makarenki, Wirty, Fadiejewa,
Polewoja, Krymowa. Literature
obcg repreentowaé bedg dzieta: Fa-
sta, Nexo, Olbrachta, Sinclaira,
France'a, Amado. Poza tym ukaza
sie w ramach KUK-u ksigzki dla
miodziezy.

ONOMASTYKON SIASKI

Pierwszy onomastykon S$lgski —
stownik nazwisk ludnosci rdzennej,
zamieszkatej od dawna na obszarze
Slaska — przygotowuje na obchéd
tysigclecia Panstwa Polskiego ze-
spot naukowy przy katedrze filologii
polskiej Uniwersytetu Wroctawskie-
go pod kierunkiem prof. Rosponda.
Nazwiska wypisywane sg z ponie-
mieckich ksigg aktéw cywilnych i in-
nych dokumentéw tego typu. Do-

tychczas zgromadzono juz okoto
100.000 nazwisk.

MUZEUM ASNYKA
Adamowi Asnykowi poswiecona

zostanie jedna z sal Muzeum Ziemi
Kaliskiej. W sali tej zgromadzone
beda wszystkie pamigtki po urodzo-
nym w Kaliszu poecie, jakie miesz-
cza sie obecnie w muzeach Warsza-
wy, Krakowa i Poznania. Kalisz po-
siadat dotad wiele pamigtek po
Asnyku, m. in. pierwszy wiersz na-
pisany przez 11-letniego poete.

MONOGRAFIA O GOETHEM

Uroczystosci  dwochsetnej  rocznicy
urodzin Goethego przyniosty kilka cie-
kawych artykutdbw w naszej prasie.
Ostatnio ukazata sie naktadem wydaw
nictwa Stanistawa Cukrowskiego pierw
sza U nas po wojnie publikacja, po-
Swiecona wielkiemu niemieckiemu poe-
cie p. t. ,Goethe” — ,La vie de Goe-
the”.

Autorem jej jest Jean Marie CarrS,
profesor Uniwersytetu w Lyonie, a o
statnio w Sorbonie, autor wielu stu-
diow i prac literackich.

Warto wspomnie¢, ze autor bawit u
nas w kraju w r. 1926.

Ksigzka wydana byta we Francji w
1927 roku, a ostatnio zostata przettu-
maczona na jezyk polski przez Jerze-
go Gawronskiego.

Nie jest to monografia naukowa, ale
raczej vie romanc6, zbeletryzo-
wany zyciorys niemieckiego poety, na-
pisany lekko, barwnie i ciekawie.

Wida6, ze autor Swietnie opanowat
caly materia! biograficzny, wczut sie
w atmosfere czasu i Srodowiska wiel-
kiego poety, herolda postepu i aposto-
fa wolnosci.

Pierwszy numer ,Muzyki*

Znaczne zmiany zaszly ostatnio
w geografii polskich.czasopism mu-

zycznych. Przestat sie ukazywaé
sRuch Muzyczny“. Jego miejsce
zajagt nowy miesiecznik ,Muzyka“

wydawany przez Panstwowy Insty-
tut Sztuki w Warszawie.

sMuzyka“ czytamy w deklaracji
Zespolu Redakcyjnego miesieczni-
ka — ma by¢ pismem nie tylko dla
kot scisle muzycznych, ale roéwniez
i dla tych wszystkich, ktdrym spra-
wy muzyki nie sg obce, obojetne,
ktérzy interesujg sie badz zagadnie-
niami organizacji zycia muzycznego,
czy szkolnictwa, badz sprawami
tworczosci czy tez pracy odtwor-
czej."

Oczywiscie charakter miesiecznika
i okreslenie dos¢ szerokiej bazy czy-
telniczej nie moze w zadnym wy-
padku prowadzi¢ do jakiejkolwiek
prymitywizacji. Nowy miesiecznik
stawia sobie réwniez wysokie zada-
nie bardziej wnikliwego i szerszego
niz to miato miejsce dotychczas trak-
towania dziatébw: operowego, baleto-
wego, muzyki popularnej, wreszcie
prowadzenia przegladow prasy mu-
zycznej krajowej i zagraniczne;j.

Nie ograniczy sie jednak do roli
pisnia o charakterze wytacznie in-
formacyjnym, lecz ma ,odpowiadac
wielkiemu nurtowi przemian, jakie
dokonujg sie w naszym zyciu kultu-
ralnym“.  Wreszcie celem zespotu
redakcyjnego ,Muzylp* ma byc
umiejetne powigzanie fachowej, na
wysokim poziomie utrzymanej .tresci
z mozliwie przystepng, popularyza-
torskg forma, co jasno wskazuje na
adres spoteczny pisma.

Pierwszy, kwietniowy numer mie-
siecznika muzycznego przynosi roz-
norodny materiat. Dr Zofia Lissa
w obszernym artykule zatytutowa-
nym ,Raz jeszcze o polskag piesn
masowa" wskazuje na bogactwo od-
mian i charakter tego gatunku twér-
czosci muzycznej w Zwigzku Ra-
dzieckim, w Czechostowacji i na We-
grzech.

U nas odczuwa sie brak skoordy-
nowania w tej dziedzinie. Autorka
wysuwa propozycje stworzenia ,ja-
kiej§ centralnej komérki organiza-
cyjnej, obejmujgcej odpowiednie od-
cinki dziatalnosci Zwigzku Kompo-
zytorow Polskich i Zwiazku Lite-
ratow Polskich* oraz stara sie uwy-
pukli¢ spoteczne zadanie tego ga-
tunku muzycznego, ktory ma ,nie
tylko aktualizowaé¢ od strony trescio-
wej repertuar naszych zespotdw
amatorskich lecz réwniez ,ma wy-
chowywaé, podcigga¢ nowego stu-
chacza, dajgc mu w tatwej formie
i matych dawkach pewne problemy
techniki muzycznej do stuchowego
rozwigzania“.

Witold Rudzinski w artykule za-
tytutowanym ,Lekcja stuchania mu-
zyki“ omawia szeroko dzi§ stosowa-
ne formy popularyzacji kultury mu-
zycznej, jakimi sag lekcje stuchania
muzyki.

Dwa artykuty zamieszcza Zygmunt
Mycielski: ,O kierowaniu inwencjg
albo ars longa — vita brevis“, oraz
,Tadeusz Ochlewski laureatem na-
grody Zwigzku Kompozytoréw Pol-
skich*.

Stanistaw Szpinalski dzieli sie 8
czytelnikami swoimi impresjami, ja-
kie przywiozt z podrézy do Wegier.
Piotr Rytel daje krotki szkic twor-
czosci i zycia Reinholda Gliera, zna-
komitego kompozytora radzieckiego
z okazji 75-tej rocznicy jego uro-
dzin. T. Panufnik omawia ,Lut-
nictwo polskie*, Witold Wirpsza pi-
sze 0 ,Almanachu Chopinowskim®.

Tres$ci numeru dopetniaja ,Zespo-
ty orkiestralne® w opracowaniu F.
Wrobla, przeglad prasy muzycznej

radzieckiej i polskiej. Plan wy-
dawniczy = Phnstwowego Wydaw-
nictwa Muzycznego, oraz tchnace

duchem starej tradycji ,Rozmaitosci
z przesztosci“ wybrane przez Tadeu-
sza Ochlewskiego.

Raw.

btr. 11
Film

o DNA aogied
.Dwa ognie¥ film prod. czecho-

stowackiej. Scenariusz: Bogumit Ste-
panek, rezyseria: Wactaw Kubasek,
zdjecia: Jozef Strzecha, muzyka: Je-
rzy Strnks.

Akcja filmu rozpoczyna sie na prze
tomie 1947 i 1948 r. Miejscem akcji
jest witasciwie tylko cegielnia, Kii«
ka epizodéw jest przeniesionych do
matego miasteczka.

Tematem filmu jest konflikt nre-
dzy robotnikami cegielni i wtasci-
cielem. Akcja filmu rejestruje w
porzadku chronologicznym wydarze-
nia pokazujgc zarowno 6w konflikt
miedzy fabrykantem 1 $wiadomie
prowadzacymi walke robotnikami
jak i réznice, ktore dzielg pracow-
nikbw cegielni, réznice wynikajgce
z réznego stopnia uswiadomienia po-
lityczno-spotecznego. Fabularny gt6-
wny watek filmu szkicuje historie
robotnika, ktéry tamie solidarnosc
z towarzyszami pracy, traci zaufa-
nie i pozycje w swoim S$rodowisku,
kierowany czynnikami ambicjonal-
nymi nie umie sie zdoby¢ na jedno-
znaczng krytyke wilasnego postepo-
wania d wreszcie pod wplywem ojca
i przewodniczgcego rady zakladowej
przezwycieza Swoje zatamanie i od-
zyskuje zaufanie kolegow.

Wydaje sie sluszne, ze scenarty-
sta zdecydowat Sie na podjecie tru-
dnej problematyki rejestrowania
zjawisk wspotczesnych, ze powigzat
Scisle problematyke z obrazem pra-
cy i to ujetej w stuszny realistyczny
spos6b. Epizody pracy maja wymo-
we niemal reportazowg, sg zwigza-
ne naturalnie z akcjg i stanowig
najlepsze partie filmu. Najpowaz-
niejszym brakiem scenariusza jest
to, ze pokazane konflikty stuszne w
proporcjach i schemacie zostaly wy-
razone z jednej strony w bardzo u-
proszczonym schemacie fabularnym,
a z drugiej strony dos¢ przypadko-
wo 1 szablonowo uzasadnione kon-
kretnymi przezyciami ludzi zaan-
gazowanych W te konflikty. Film
mimo cech autentyzmu osiggnietych
kowo dokumentuje sie zyciem i dzia-
przez wprowadzenie realiéw pracy,
maszyn, cegielni wydaje sie wycho-
dzi¢ od problemu, ktory przypad-
taniem czlowieka. Nalezy siegac nié
tylko po zjawiska, wydarzenia typo-
we dla miejsca i czasu, ale d wy-
bieraé¢ ludzi, budowaé¢ ich charak-
tery 1 dziatania na podstawie prze-
konania, ze ich postawa jest w ja-
ki§ sposob znamienna, ze ich prze-
zycia sg warte pokazania. Jest ja-
sne, ze dla bezmysinej i chciwej
dziewczynki, ktéra w. cegielni szu-
kata tatwej pracy i nie znajdujgc
jej stata sie narzedziem w rekach
wiasciciela fabryki, nie byto miejsca
po stronie ludzi walczacych ze szkod-
nictwem spotecznym, jest jasne, te
wiasciciel fabryki usitowat wyzy-
ska¢ wszelkie stabosci swoich pra-
cownikéw aby ich rozbroi¢ i uza-
lezni¢ od siebie, natomiast wydaje
sie, ze sugestia jakoby wszelkie
dziatania zmierzajgce do zdemobili-
zowania robotnikéw podejmujacych
walke z sabotazem i szkodnictwem
byty tatwe do przezwyciezenia, gdyz,
albo sg budowane na chwilowych
jednostkowych zatamaniach, albo na
tatwej do zdemaskowania glupocie
cztowieka, jest dos¢ jaskrawym u-
proszczeniem zagadnienia. Film de-
maskuje rzeczy dawno zdemasko-
wane i w tej chwili wiasciwie o-
twiera juz drzwi otwarte. Jest zbyt
schematyczny i za powierzchownie
odtwarza wydarzenia momentu hi-
storycznego aby mie¢ wartos¢ do-
kumentu. Rejestruje jedynie pro-
blem. ale go ani nie pogiebia, ani
wydaje sie, wtasciwie nie oswietla

Zaletg filmu -jest wypracowanie
pewnego stylu ujecia dokumentar-
no-opisowego pokazywanych zda-
rzen. Bledy wydaja sie jedynie bte-
dami scenariusza, natomiast Ujecie
rezyserskie, interpretacja aktorska,
prostota zdje¢ i staranny. ptynny
montaz wptywajg na to, ze ,Dwa
ognie" na pewno sg oOsiggnieciem .
w pracy nad znalezieniem filmowej
metody moéwienia o wspotczesnosci.

Leszcz

Czytajcie
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Jedng z cech mys$li europejskiej
jest wielkie zainteresowanie dla fi-
lozofii hisforii. Ta cecha jest zna-
mienna tak dla sw. Augustyna, jak
i dla Marksa. Marksistowska filo-
zofig historii jest materializm histo-
ryczny. Jednocze$nie coraz nowe
dzieta myslicieli katolickich lub bli-
skich katolicyzmowi dazag do ujecia
sensu historii. Jean Danielou zwro6-
ci! uwage, ze wspétczesna mys| chry-
stianizmowi zawdziecza ukucie kate-
gorii podstawowych dla pojecia hi-
storii : pierwsza z nich dotyczy waz-
r wydarzenia (,ewolucja twor-
cza" teologicznego dramatu ludz-
kosci), druga za$ kategorig jest po-
jecie postepu; w ten sposéb rozbity
zostat zamkniety krag cyklicznej i
katastroficznej historiozogii grec-
kiej.

Uniwersalizm  katolicki kaze u-
wzgledniac roznorakie plaszczyzny
zycia ludzkiego. Dlatego wtasnie
nie mozna mysle¢ o zbudowaniu
ostatecznej, raz na zawsze ustalonej
historiozofii. Mozna tylko dazy¢ do
coraz wiekszego zblizania sie ku
istotnym ZzZrodtom i istotnemu senso-
wi historycznego rozwoju. Zrozu-
mienie tego rozwoju na tle zasadni-
czej niezmiennosci natury ludzkiej—
Nest wiasnie kluczowym problemem
filozofii historii. ,Czlowiek czaso-
wy i wieczny" to tytut artykutu ks.
Jozefa Pastuszki w kwietniowym nu-
merze ,Przegladu Powszechnego".
JHistoryzacja cztowieka — pisze au-
tor — a wiec rozpatrywanie go pod
katem wytacznie jego czasowych,
wzglednych wiasciwosci, chocby naj-
bardziej charakterystycznych, rzuca-
jacych duzo Swiatta na jego osobo-
wos$¢ nie doprowadzi do petnego
zrozumienia cztowieka, podobnie jak
chybi celu zajmowanie sie jedynie
abstrakcyjng idea cztowieka, z po-
minieciem jego czasowych, zmien-
nych a przeciez bardzo ludzkich mo-
mentow" .

Punkteitt wyjscia dla rozwazan nad
zmiennoscig cztowieka jest zrozumie-
nie wspotzaleznosci ducha i ciala
ludzkiego. Dzieki tej zaleznosci,
przemiany materialnych form byto-
wania wplywajg w duzym stopniu
na zycie psychiczne cztowieka. Zro-
zumienie procesu powstawania po-
je¢ ludzkich, u ktérych zrodet lezy
materiat empiryczny, materiat do-
starczany przez zmysly, mowi
nam, w jak duzym stopniu nawet
zycie umystowe cztowieka zalezy od
kontekstu historycznego. ,Nie zna-
zv to jednak — pisze ks. Pastusz-
ka — by jedynie warunki gospodar-
ce byly czynnikiem zmiany i poste-
pu. Ciagle bowiem wkracza twor-
czy duch ludzki, ktéry w rézny spo-
sob reaguje na podniety, przetwa-
rza je i wykrywa w nich nowe mo-
menty, ktére w dalszym rozwoju
okazujg sie tworcze. W ciggu dzie-
jéw powstawaly niejednokrotnie no-
we idee i prady umystowe, nie znaj-
dujgce wyttumaczenia w warunkach
gospodarczych, a ktére wywarly
wielki wplyw na rozwdj, kulturalny
ludzkosci.”

W jakim stopniu cztowiek oddzia-
tywa na warunki ekonomiczne, a
w jakim jest od nich zalezny? To
zagadnienie lezy u podstaw monu-
mentalnego dzieta wspoétczesnego hi-
storyka angielskiego, A. J. Toynbee,
pt. ,A Study of History*, o ktérym
niedawno informowat czytelnikdw
polskich ,Tygodnik Powszechny* (nr
-~yi) w obszernym artykule Alojze-
go Debno: ,W poszukiwaniu sensu
historii ,Toynbee znajduje odpo-
wiedz na dreczace go pytania (co do
zrodet réznorakiego rozwoju cywili-

Rcdasiijg  Bolestaw Piasecki

Sekretarz redakcji przyjmuje :
Druk. Skolimowska fi.

EE

zacji) w odmiennej reakcji na prze-
ciwnosci. Fakt odmiennej postawy
ludzkiej wobec ,dociskéw Bozych*

st zdaniem angielskiego historiozo-
f-' tym ostatecznym twérczym czyn-
nikiem przebiegu dziejow, do ktére-
go dotrze¢ mozemy, zjawiskiem pier-
wotnym, wyjasniajagcym inne..." Tak
naprzyktad rozpatruje Toynbee za-
gadnienie postepu technicznego i
Lbierze pod uwage niewatpliwy fakt,
ze jedni, przycisnieci potrzeba, czy-
nig wynalazki, a drudzy znoszg bier-
nie kleski, nawet powodujace gtodo-
wanie, chocby przyszito utratg zycia
ptaci¢ za biernos¢“. Dlatego wilas-
nie angielski historyk ,ttumaczy na-
rodziny cywilizacji  psychologiczng
reakcjg jednostek na ztg dole*, na
przeciwnosci, ktére ,moga by¢ na-
ciskiem albo otoczenia przyrodni-
czego, albo wywodzacym sie z kon-
fliktow spotecznych”.

Powr6¢my teraz do artykutu ks.
Pastuszki. Nakresliwszy zarys
ewolucji cztowieka i kultury ludz-
kiej, zwraca on uwage na ,momen-
ty trwate, ponadczasowe, ktére u-
prawniajg nas do moéwienia o ,czto-
wieku wiecznym“. Oprécz tego, ze
spod wzgledem cielesnym cziowiek
zawsze reprezentowat ten sam typ
gatunkowy“, — istniejg o wiele waz-
niejsze state elementy dotyczace

— Powiedzie¢ ei, co zrobitem?
To zawdd ksiedza, zeby stuchac.
Zabieratem pienigdze kobietom,
zeby... ksigdz wie co, i dawatem
pienigdze chtopcom...

— Nie chce tego stuchac.

— To ojca zawod.

— Mylisz sie.

Nie, nie! Nie nabierzesz mnie,
Stuchaj. Dawalem pienigdze chiop
com... rozumiesz? Jadtem mieso
Wrw /tek"

Ohydna mieszanina pospolitosci
i groteski buchneta spomiedzy z6t}

. rL1?™ " lrzy* a*ac kostke
ksiedza, nie przestawata trzgsc sie

— Kfamatem. Nie poscitem w
Wielkim Poscie od nie wiem ilu
lat. Raz miatem dwie kobiety jed-

noczesnie. — Opwiem ci co zro-
bitem...
Miat ogromne poczucie swej

waznosci: nie umiat wyobrazi¢ so-
bie Swiata, w ktérym bytoby tyl-
ko typowym detalem, Swiata zdra
dy> gwattu i rozpusty, w ktorym
jego hanba byta czym$ zupetnie
nic nie znaczacym. llez to razy
ksigdz styszat takie same spowie-
dzi. Cztowiek jest taki ograniczo-
ny: nawet nie potrafi wymysli¢
nowego wystepku; zwierzeta umie
ja tyle samo. | to dla tego Swiata
umart Chrystus; czym wiecej zta
widzimy i styszymy wokoét sidbie,
tym wieksza chwala otacza te
Smieré. Bardzo tatwo umrzec¢ dla
czegos, co jest dobre lub piekne:
dla domu rodzinnego, dla dzieci,
dla cywilizacji — trzeba byto Bo-
ga, aby umrze¢ za letnich? j

N

psutych. _

— Po co mi to wszystko opowia

38 .zaPyta .

Cztowiek lezat wyczerpany; nic
nie mowi , zaczynat sie poci¢; dion
roz uzni a uscisk na kostce ksie-

zaj-. sia z Pckna” drzwi i wy-
SZei  ?lem™S$E byta zupetna. Jak

co¢ poryki'vetody'p (I
sie. Za nim w S
Swieca i stvohn¢

n *
a ?ala sle

5M6ela 1~ yChaCbyt® dziwn? bui- muta. Mut wierzgnat gwattownie go tej $mierci,
Bommik R3rods-rski

OiUrs : ;okc.ii t Administracji:

codziennie, précz poniedziatkbw i pigtkéw, godz.
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ludzkiej postawy wobec zycia, ludz-
k;eh dazen i uzdolnien. Chodzi tu
przede wszystkim o to, co ks. Pa-
stuszka nazywa ,prometeizmem czto-
wieka“ : ciggte tworzenie coraz to
nowych wartosci, nieustajgcy postep
naprzéd (Pascalowe: ,L‘homme in-
finiment dépassé homme“). W
kalejdoskopie wydarzen dziejowych
i wytworzonych wartosci  kultural-
nych wyczuwa sie pewne state nur-
ty, stanowigce o ciagtosci wysitku
tworézego i o wiecznosci cztowieka
Sg nimi: dziedzina myslenia i woli,
zycie moralne i religijne®. Tak wiec
dostrzegamy, ze ,te same prawa my-
Slenia rzadzg ludzmi wszystkich
czasOw... Zrodtowe, obszerne mono-
grafie Cathveina i Schmidta o jed-
nosci i powszechnosci sumienia mo-
ralnego ludzkosci wskazujg, ze naj-
dawniejsze przepisy moralne sg w
swej istocie uderzajgco podobne do
dzisiejszych.  Réwniez w dziedzi-
nie religii poganskich ,wielo$¢ form,
réznorodnos¢ wyrazu przestania tyl-
ko momenty istotne, niezmienne*.
Kulturotwércza rola religii jest
gleboko analizowana przez tego hi-
storyka, ktérego uwaza sie za kon-
tynuatora dzieta Chesterton'a i Ma-
ritain‘a, Christopher Dawson'a.
Dobrze sie stato, ze ,Znak* w nr 19
zapoznat czytelnikbw z jednym roz-
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(dokorniczenie

goczacy dzwiek — to metys pta-
kat. Znowu przypomniatl sobie po
le naftowe, katuze czarne, wolno
wyptywajgce na powierzchnie ban
ki, pekajace i znéw powstajgce.
W tych ciemnosciach ksigdz po-
tart zapatke i ruszyt wprost przed
siebie: krok, dwa, trzy, wpadt na
drzewo. Zapalona zapatka dawata
nie wiecej Swiatta, niz robaczek
Swietojanski. ,Mula! Mula!"
szeptat, bojgc sie wota¢, zeby go
nie ustyszat metys; zresztg maito
byto prawodpodobne, aby gtupie

zwierze mu odpowiedziato. Niena-
widzit tego muta z jego kiwajaca.
sie, jak u mandaryna, gtowa, z ta
kornym ciagle co$ zujgcym pys-
K.em i z jego zapachem krwi i gno
ju. Potart druga zapatke, ruszyt
dalej i znowu natknat sie na drze-
wo. Z szatasu dochodzit w;cigz gtos
zalu. Musi dosta¢ sie do Carmen,
musi uciec, zanim tam ten czfo-
wiek znajdzie spos6b skomuniko-
wania sie z policja. Znowu zaczat
posuwaé¢ sie w réznych kierun-
kach: raz, dwa, trzy, cztery... drze-
wo. Co$ poruszyto mu sie pod no-
gami; przyszty mu dd gtowy skor
piony. Raz, dwa, trzy... i nagle
Smieszne rzenie muta doleciato go
z ciemnosci, byt gtodny a moze
poczut w poblizu jakies inne zwie-
rze.

Mut byt przywigzany o kilka
yardéw za szatasem... Ksigdz stra
cit z oczu ptomien $Swiecy. Kon-
czyt sie zapas zapalek, ale po
dwéch nowych prébach  zpalazt

i schowat sioéf&?{n%enir?\galuggzcl.

wiecej czasu na jego szukanie.
Ksigdz Wsiadt na grzbiet zwierze-
cia i zdat sobie sprawe, ze nie zrrm
si muta clo ruszenia, jezeli mu bo-
daj nie przywigze sznurka wokot
szyi. Zaczagt go szarpa¢ za uszy.
nie byly jednak bardziej wrazli-

kJ9mka 11 drzwi. Stali cig
gle w miejdeu niby konny pomnik,
0 al zapa ke i zblizyt ja do boku
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dziatem jego ksigzki ,Religion and
Progress* pt. ,U podioza kultury*“.
Dawson wskazuje na twérczg role
wyobrazen  religijnych  cztowieka
pierwotnego i daje nowa podbudowe
nauko ,q do twierdzenia Durkheima:
.Z chwilg gdy cztowiek wpadnie na
pomyst, ze istniejg jakie$ wewnetrz-
ne zwigzki miedzy rzeczami, nauka
Reli-

i filozofia stajg sie mozliwe.
gia otwiera dla nich droge“. LU
podioza kazdej cywilizacji istnieje

jakas$ wizja — pisze Dawson — .wi-
zja mogaca by¢ nieswiadomym owo-
cem wiekéw wspélnej mysli i wspol-
nego dziatania, Ilub ktéra mogta
wzigé swoj poczatek z nagtego obja-
wienia jakiego$ wielkiego proroka
czy mysliciela. Przezycie Mahome-
ta, ktéory w jaskini na goérze Hira
pojat, ze zywot ludzki jest przemi-
jajacy jak trzepot skrzydta komara
w poréwnaniu ze wspaniatoscia i. po-
tega Boskiej Jednosci, uksztatto-.
walo byt ogromnego odtamu ludzkiej
rasy..."

Ta jednos$¢ dazen religijnych, kto-
ra obserwujemy pod zmiennymi, cze-
sto wypaczonymi formami w reli-
giach poganskich, nabiera nowego
sensu w dziejach Kosciola Kato-
lickiego. O ,Tajemnicy jednosci ka-
tolickiej* w tymze" (kwietniowym)
ntunerze , Przegladu; Powszechnego®
pisze O. Jan Rostworowski. Nasze
czasy wielkich przemian dziejowych
sktaniajg do historiozoficznej, anali-
zy dziejow Kosciota, ktory nie jeden

ze str. 5-tej)

tylnymi kopytami. Ksigdz upuscit
zapatke i zwierze stato znowu nie-
ruchomo ze zwisajaca gtowg i ol-
brzymim antydyluwialnym za-
dem. Rozlegt sie gtos peten wy-
rzutu: ,

— Zostawiasz mnie tutaj... ze-
bym umart...

— Nie pleé¢ gtupstw! Spieszy mi
sie. Bedziesz zdréw do rana, a ja

—' nie mam czasu czekad.

Co$ poruszyto sie w ciemnos-
ci. potem reka chwycita jego naga
stope.

— Nie zostawiaj mnie samego
— powied :ial glos. — Btagam cje
jako cbrze. cljanina.

Nic ci sie nie stanie.

— Skad wiesz? Gringo znajduje
sie gdzies w poblizu,

— Nic nie wiem o tym twoim
gringo. Nie spotkatem nikogo, kto
by go widziat. A zreszta to prze
ciez cztowiek... jak ty i ja.

Nie chce zosta¢ sam. .Mam

przeczucie..

— Dobrze — powiedziat ksigdz
znuzonym glosem. — Poszukaj sio
dta.

Kiedy osiodtali muta, ruszyli,
Metys trzymat sie strzemienia. Mil
czeli — czasami metys potykat sie.
Pojawily sie pierwsze falszywe
blaski szarego S$witu. Ogienek o-
krutnego zadowolenia zapalit sie
w sercu ksiedza. Judasz byt obok
niego, chory, Mamany, wystraszo-
ny przez ciemnosci. Wystarczyto
podcig¢ muta, a tamten zostatby
w lesie. Rak uklut zwierze trzy-»
rnanym kijem i zmusit je do
przejscia w zmeczony kius. Po-
czut jak reka metysa ciggnie za
strzemie i stara sie zatrzymaé mu-
ta. Uslyszat stekniecie, brzmiato
jak: ,Matko Boska!* — i pozwo-
lit mutowi zwolni¢. Ksigdz pomo-
dlit sie w duchu: ,Wybacz mi, Bo-
ze.." Chrystus umart takze za te-
*go czlowieka. Jak madgt ze swojg
pycha, zmystowoscig i tchorze-'
stwem uwazaC sie za godniejs/.e-
niz ten metys?

w
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juz raz musiat sie przenosi¢ ze sta-
rego do nowego Swiata. Jak wyttu-
maczy¢ te zdumiewajgca (bynaj-
mniej nie statyczng, ale dynamicz-
ng) jednos¢ i czystos¢ rozwoju,
dzieki ktorym Kosciét jako zjawi-
sko historyczne jest dla badacza zja-
wiskiem w swoim rodzaju jedynym,
nie dajacym sie do niczego poréw-
nac? ,W czysto zewnetrznych przy-
miotach i sitach Kosciota odpowiedzi
na to pytanie znalez¢ nie podobna—m
pisze O. Rostworowski. — Taka jed-
nos$é, jaka przez dziewietnascie wie-
kéw zachowat katolicyzm, jest czyi i$
dla sit czysto ludzkich bezwzgle Inie
nieosiggalnym. Wchodzi tu w gre
i Wechodzi¢ koniecznie musi ta ta-
jemnicza rzeczywisto$¢, ktora gtow-
na tres¢ i istote Kosciota stanowi.”

Dobrze sie dzieje, ze w na-
szych czasach tak wiele trudu po-
Swieca filozofia dla odczytania sen-
su historii. Trzeba tylko pamie-
taé,— o czym pisat J. Turowicz w
Znaku“ (nr 19) w swym artykule
0 Dawson‘ie, — ze ,filozofia historii
jest dziedzing wiedzy niebezpieczng
luczeni zazwyczaj patrza w jej stro-
ne z nieufnoscia... (Ale) z nieufno-
Scig taczy sie réwnoczesnie teskno-
ta za prawdziwg filozofig historii,
za jej realistycznym wyktadem, kto-
ry by zaspokajat réownoczesnie tak
potrzebe rozumienia i syntezy, jak
i wymagania naukowej $cistosci i

Z. K.

Tamten chciat go zdradzi¢ za pie-
nigdze, ktérych potrzebowat. On
za$ zdradzit Boga za co? Nawet
nie za prawdziwg rozkosz zmysto-
wa?

— Zle sie czujesz? — zapytat.
Nie byto odpowiedzi.

Zsiadt z muta i powiedziat dc
metysa:
Teraz sigdz ty. Przeide sie
kawatek. -

— Nic mi nie jest — powiedziat
tamten gtosem petnym nienawisci

— Lepiej usigdz.
— Jestes dumny z siebie, co?—
powiedziat cztowiek. Pomagasz

wrogom. To bardzo po chrzescijan
sku, prawda?

— Czy jeste$ moim wrogiem?

— To ty tak myslisz! Zdaje G
sie, ze uganiam sie za 700 pesos
nagrody. Myslisz, ze takiego bied-
nego cztowieka, jak ja, nie sta¢ na
to, zeby nie donies¢ policiji...

— Masz gorgczke.

Metys powiedziat gtosem sta-
bym i falszywym:

— Naturalnie, masz racje.

— Wsiadaj.

Cztowiek o mato nie upadi,

ksigdz musiat wsadzi¢ go na muta.
Zwisat zatosnie z grzbietu zwierze-
cia i usta jego byty tuz prawie
przy ustach ksiedza, ziejgc mu w
twarz, cuchngcym oddechem.

, Biedni nie majg wyboru, pro
sze ksiedza. O, gdybym' byt boga-

ty, cho¢ troche bogaty, bytbym
dobry.
Ksigdz, nie wiadomo dlaczego,

pomyslat nagle o Dzieciach Ma-
ryi, jedzacych ciastka Zachicho-
at. ,

W atpie — powiedziat — Czy
to byta dobroc...

Co ksigdz méwi? Nie wie-
rzysz... — betkotat metys, — bo
jestem biedny, bo mi nie ufasz —

Opadt na kulbake, dyszac d--.
goczac. Ksigdz podtrzyma’ r
ng reka i posuwali sie wo.:
strone Carmen.
thum. . d.
Oa\l i a K

Prenumerata miesigczna 30 ziotych. Kwartalna 130 ziotych.
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